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Tutkimuksessa tarkastellaan vuosittain Helsingissd jarjestettdvan Maailma kylassé- festivaalin
kasittelyd median uutisoinnissa. Tutkimuksen aineistona on festivaalista vuosina 2005-2014 kerétty
media-aineisto, jossa on lukuisissa eri lehdissa kirjoitettuja artikkeleita ja uutisia. Tutkimuksen
tavoitteena on selvittdd minkalaisia teemoja tapahtuman uutisoinnissa nousee esiin, ja miten
tapahtumaa  merkityksellistetddn  mediassa. ~ Selvitdin  my6s  uutisoinnin  tapahtumaa
merkityksellistdvia diskursseja. ja perehdyn siihen, miten media representoi tapahtuman kulttuurisen
ja taiteellisen sisallon sek& monikulttuurisuuden valisté yhteytta.

Kaytan analyysimenetelmand tassa tutkimuksessa diskurssianalyysia, jonka Kriittisen
nakokulman kautta tutkin aineistoa. Olen koonnut tdhén tutkielmaan artikkeleiden sitaatteja, joihin
perehdyn kriittisen diskurssianalyysin ja sosiaalisen konstruktionistisen lahestymistavan kautta.

Tutkimus osoittaa Maailma kyldssa- festivaalin keskeisen ja ainutlaatuisen roolin
suomalaisten kulttuuritapahtumien kentélld. Tapahtumaan liittyvia keskeisid teemoja ovat
monikulttuurisuus, kulttuuri-identiteetti, poliittiset ja yhteiskunnalliset keskustelut, kansalaisjarjestot
sekd tapahtuman taiteelliset ja kulttuuriset ulottuvuudet. Taiteelliset ja kulttuuriset ulottuvuudet
viittaavat tapahtuman sisaltdihin, kuten esimerkiksi musiikkiin, ruokaan, visuaaliseen taiteeseen.
Siséllét ovat median representaatioiden mukaan keskeisia tapahtumassa ja itseisarvon lisaksi niilla
on informatiivisia merkityksia.

Aineistosta keskeisina diskursseina tapahtuman representaatioissa esiin nousevat toiseuden,
voimistamisen ja valaistamisen diskurssit seka sisaltoihin liittyva informatiivisten taiteiden diskurssi.
Kaikki ndma uutisoinnissa muodostuneet diskurssit nivoutuvat yhteen monikulttuurisuuden eri

ulottuvuuksissa.
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1. JOHDANTO

“Maailma kylassa -festivaali yhdistaa avoimesti, ennakkoluulottomasti ja ilman
raja-aitoja erilaisia kulttuureja niin musiikin, ruoan kuin puheenkin muodossa.
Tapahtuma takaa esteettoman paasyn kaikenlaisille ihmisille ja kokoaa suuren
kansainvalisen joukon kokemaan uutta, nakem&an ennen nakematontda ja
suhtautumaan maailman monikulttuuriseen kirjoon intohimoisella uteliaisuudella.
Festivaali ei kaihda vaikeitakaan teemoja ja antautuu musiikin ohella alykkaaseen
debattiin kaiken maailman aiheista yhteistyossa lukuisten kansalaisjarjestdjen
kanssa”. (http://www.festivals.fi/maailma-kylassa-festivaali-on-vuoden-festivaali-
2014/#.U2d4jvl_ugs) <viitattu 05.05.2014>

Lainaus on otettu suomalaisia festivaaleja kotimaassa ja maailmalla markkinoivan Finland
Festivals- yhdistyksen internetsivuilta. Finland Festivals valitsi Maailma kyl&ssa- festivaalin
“Vuoden 2014 festivaaliksi”. Yhdistys kuvailee internetsivuillaan Maailma Kkylassa-
festivaalin olevan ennakkoluuloton ja rohkea tapahtuma, joka tarttuu sisalloilladn myos
vaikeisiin aiheisiin. Tapahtuma on nykyisin Suomen suurin monikulttuurisuustapahtuma ja
yksi Suomen suurimmista festivaaleista, silla kévijoitd on vuosittain noin 80 000.
Tapahtumassa keskidssa ovat vaihtuvat paateemat, ja esimerkiksi vuonna 2014 péateemana
olivat ilmasto ja Latinalainen Amerikka. Teemat méaérittelevét tapahtuman sisalt6a niin

asiaohjelman, kulttuuritarjonnan kuin ruoankin puolesta.

Festivaali tuo vuosittain yhteen lukuisia eri alojen toimijoita ja jarjestoja. Se toimii seka
julkisena  keskusteluareenana globaalin  maailman haasteista ettd suomalaisen
kehitysyhteistyon esiintuojana ja valtavirtaistajana. Taman lisédksi tapahtuma yhdistéa
monipuolisesti ja varikkaasti erilaisia taiteenmuotoja, kuten esimerkiksi musiikkia, teatteria
ja tanssia. Kyseessa on ilmaisfestivaali, joka tuo toukokuiseen Helsinkiin lukuisia esiintyjia
ympéri maailmaa. Maailma kylassa- festivaalin omilla internetsivuilla tapahtuma on
kuvailtu yhdistavan kulttuurin ja vaikuttamisen kiintedsti toisiinsa. Tapahtumaan valitaan
vuosittain erilaisia teemoja, joihin paneudutaan tiiviisti muun muassa festivaalin
keskustelutilaisuuksissa ja kulttuuritarjonnassa. Maailma kyldssé- festivaali ““ antaa uusia

kokemuksia ja nakokulmia suvaitsevaan monikulttuurisuuteen, kehitysyhteistyohon,



kestavaan kehitykseen ja globaaliasioihin”. (http://www.maailmakylassa.fi/festivaali-info <
Viitattu:5.5.2014>. )

Maailma kylassa -festivaali jérjestettiin ensimmaisen kerran vuonna 1995, jolloin Vaasan
Kehitysmaaseuran aktiivien luoma Mahdollisuuksien  tori  tuotiin  Helsinkiin.
Mahdollisuuksien tori- tapahtumaa on jarjestetty jo 1980- luvun puolivélista lahtien eri
puolilla Suomea. Sen tarkoituksena on tuoda esille kansalaisjarjestbjen toimintaa ja
globaaleja kehityskysymyksia. (http://www.mahdollisuuksientori.fi/<Viitattu:5.5.2014>)
Ensimmaisen vuosikymmenen aikana Maailma kyldssa- festivaali ja Mahdollisuuksien tori
tapahtuma jdrjestettiin vuorovuosina aina vuoteen 2005 saakka. Vuodesta 2005 lahtien
Maailma kyldssé- festivaali on jarjestetty joka vuosi Helsingin Kaisaniemessa.
Mahdollisuuksien  tori  on  edelleen ollut  keskeisend osana festivaalia.
(http://www.maailmakylassa.fi/festivaali-info/historia  <Viitattu: 5.5.2014>) Maailma
kyléssé- festivaali on yleisolle ilmainen, joka tottakai aiheuttaa taloudellisia haasteita
tapahtuman jarjestgjille. Tapahtuman viestintd-ja varainhankintapaallikkd Johanna
Eurakosken mukaan tapahtuman budjetti koostuu pédéasiassa ulkoministerion
kehityspoliittisen osaston kansalaisjarjestomaararahoista ja tapahtuman naytteilleasettajilta
saaduista tuloista. Helsingin kaupungin, Opetus- ja kulttuuriministerion sek& muiden
sponsoreiden antamat avustukset ovat festivaalille myos tarked tulonlahde. (Eurakoski
2014.)

Median lasnéolo tapahtumalle on erittdin keskeisté seké jarjestdjen ettd yleisen tiedotuksen
kannalta. Maailma kyl&ssé- festivaali nostaa esille aiheita, joista useasti keskustellaan
tapahtuman tiimoilta lukuisissa eri medioissa. Tapahtuman kehityksen ja yllapidon kannalta
sen medianakyvyys on erittdin merkittava, kuten minka tahansa festivaalin kohdalla. My6s
kansalaisjarjestétoiminnalle medianakyvyys on erittdin oleellista. Festivaalilla olevat
jarjestot esittelevdt omaa toimintaansa, mutta samanaikaisesti ne pyrkivat saamaan
pitk&aikaisempaa nakyvyyttd toiminnalleen median kautta. N&in tapahtuman voidaan ndhda

olevan véylana jarjestdjen laajemmalle yhteiskunnalliselle nakyvyydelle.

Olen saanut suorittamistani viestinndn sivuaineopinnoista inspiraatiota median ja sen
vaikutusvallan tutkimiseen. Median monimuotoinen lasnéolo jokapéivaisessé elamassamme
on mielenkiintoista. Medialla on poikkeuksellinen voima rakentaa merkityksié, heréttaa

suuria tunteita ja vaikuttaa kasityksiimme erilaisista yhteiskunnallisista asioista. Tutkin
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Maailma kyldssa- festivaalia erityisesti sen monipuolisuuden vuoksi. Suomalaisella
festivaalikentalld se on kiinnostava tapahtuma, koska se tuo yhteen niin monia eri
ulottuvuuksia kuten jarjestdjd, erilaiset kulttuurit, taiteet ja ruoan. Samanaikaisesti
tapahtumassa on keskeistd maailman tila sekéd kehitysyhteistyén haasteiden pohtiminen.
Olen ollut toissa vapaaehtoisena Maailma kyldssa- festivaaleilla, joka myo6s lisdé
henkilokohtaista Kkiinnostusta kyseiseen tapahtumaan. Festivaalin tutkiminen median
nakokulmasta tuo kulttuuritapahtumien tutkimukseen uuden ulottuvuuden. Tutkimus ei
tarkastele suoranaisesti tapahtuman menestysta tai onnistumista, vaan siitd mediassa

tuotetuissa teksteissa ilmenevid merkityksia.

Tutkielmani merkitys yhteiskuntapoliittisesta nékokulmasta korostuu erityisesti tapahtuman
lahtokohdista  olla  yhteiskunnallisen  keskustelun  herattdja ja  tila, seka
kansalaisjarjestétoiminnan  valtavirtaistaja. ~ Kulttuuripoliittinen  ulottuvuus  korostuu
tutkielmassa tapahtuman monikulttuurisessa luonteessa, sen taiteellisissa ja kulttuurisissa
sisélloissd sekd median keskeisessa roolissa. Maailma kylassa- festivaalin kaltaisen
kulttuuritapahtuman tutkiminen median representaatioiden kautta on uudenlainen lahtékohta
sekd kulttuuri- ettd yhteiskuntapoliittiselle tapahtumatutkimukselle. Tama on aiheuttanut
minulle tutkielman tekemisessa lukuisia haasteita, mutta my0s vapauksia kayttdd omaa
luovuuttani tehdesséni kyseista tutkimusta omista kulttuuripoliittisista lahtokohdistani.

1.1 Kulttuuri- ja taidefestivaalit Suomessa

Tassa kappaleessa esittelen lyhyesti kulttuuri- ja taidetapahtumien maarittelya seka niiden
yleisté kehitystd Suomessa. Vaikka perehdyn tutkielmassa enemmankin mediaan kuin itse

tapahtumaan, on silti olennaista perehtya myos kulttuuritapahtumien piirteisiin.

Satu Silvanto (2007) méérittelee festivaalin tapahtumaksi, joka muodostuu jonkin tietyn
teeman tai taidealan ympérille. Teemat voivat esimerkiksi liittyd kaupunkikulttuuriin,
ruokaan tai musiikkiin. Yleensa festivaalit kestdvat useamman péivan ja ne jarjestetdan
sadannollisesti jossain etukateen sovitussa paikassa. Tapahtuman jarjestavét yleensa oman
alansa asiantuntijat ja ne ovat yleis6lle avoimia tapahtumia. Suomessa jérjestetadn lukuisia
taide- ja kulttuurifestivaaleja vuosittain. Festivaalit sijoittuvat Suomessa seka suurille etta

pienille paikkakunnille. (Silvanto 2007,9.)



Suomalaisten  festivaalien historia ulottuu  1800- luvun loppupuolelle, kun
Kansanvalistusseuran jarjestamat laulajaiset Jyvaskyldssa kaynnistivat suomalaisen
festivaalikdytannon. Tuohon aikaan jarjestetyillda tapahtumilla oli taustalla voimakas
valistusajattelu, ja sosiaaliset sekd kulttuuriset padaméaérat. Nama péamaarat liittyvat
sosiaaliseen yhtendisyyteen ja kulttuurisen sivistyksen edistamiseen. Festivaalit ovat olleet
1900- luvun aikana vahvasti osana itsendisyysliikettd ja nationalistista ajattelutapaa.
Esimerkiksi 1950- luvun alusta alkaen jarjestettyjen Sibelius -viikkojen tavoitteena oli
markkinoida Suomea maailmalla. Ténékin paivana toimiva Finland Festivals - jarjesto aloitti
toimintansa 1966. Jarjestd pyrkii helpottamaan tapahtumajarjestédjien vélista yhteistyota ja
edesauttamaan kansainvalistd markkinointia. Se hyvaksyy jasenikseen vain ne taide- ja
kulttuurifestivaalit, jotka ovat jo niin sanotusti vakiinnuttaneet asemansa. Taman vuoksi
uudet ja aloittelevat tapahtumat jaévét helposti ulkopuolelle. (Silvanto 2007, 11—12.)
Silvannon tutkimusten perusteella voidaan ajatella, ettd festivaalitoiminta Suomessa on
tavallaan institutionalisoitunut. Aikojen saatossa muotoutunut jarjestelmallisyys on asettanut

uusia ehtoja ja haasteita festivaalikentén toimijoille.

1980- luku oli Helsingissa uuden urbaanin kulttuurin vuosikymmen, jolloin muun muassa
Rakkautta ja Anarkiaa- elokuvafestivaalit sekd Helsingin sarjakuvafestivaalit saivat alkunsa.
Helsingin varsinainen “festivaalibuumi” ldhti kdyntiin 1990- luvun puolivalissg, jolloin
my0s Maailma kylasséa- festivaali sai alkunsa. Tdman buumin voidaan nahda jatkuvan
edelleen.  Nykyisin  Helsingissd jarjestetddn noin  viisikymmentd taide- ja
kulttuuritapahtumaa vuosittain, joiden yleisgja Maaria Linko ja Satu Silvanto ovat tutkineet.
Heidan tutkimuksensa mukaan 37 prosenttia kaupungin asukkaista on kaynyt festivaaleilla
viimeisen kahdentoista kuukauden aikana ja melkein kaksi kolmasosaa on kéynyt
festivaaleilla ainakin kerran eldméssdén. Mielenkiintoista heidan tutkimustuloksissaan on
myos se, ettd festivaalikévijoiden sosioekonomisella statuksella ei ndytd olevan mitdan
merkitystd. Kavijoitd on usein jokaisesta “yhteiskuntaluokasta”, ja esimerkiksi tyottomaét
kivivit festivaaleilla than yhtd useasti kuin muut. (Linko & Silvanto 2011, 231—233.)
Suomalainen festivaalikulttuuri siis kukoistaa edelleen; tapahtumia on paljon erilaisia ja niita
syntyy koko ajan lisdd. Festivaaleilla my0s riittdd kavijoita joka vuosi. Yleisesti ottaen
festivaalit voidaan n&hda kaikille avoimina ja suvaitsevaisina kévijoiden suhteen, kun

vierailijoiden taustalla ei tutkimuksen mukaan ole merkitysta.



Taidetapahtumat nahddan Linkon ja Silvannon tutkimuksen mukaan yleisén ndkokulmasta
nimenomaan kokemusten tuottajina. Nain on erityisesti silloin, jos tapahtuma onnistuu
antamaan kavijalle niin vaikuttavan kokemuksen, ettd se houkuttelee osallistumaan
tapahtumaan myos uudelleen. Tutkimuksessa haastateltujen mielesta kulttuuritapahtumien
tarkeys liittyy oleellisesti yhteisollisyyden kokemiseen, sekd yksilon identiteetin
voimistamiseen. Festivaalien n&hd&an tuovan ihmisid yhteen ja edesauttavan
yhteenkuuluvuuden tunnetta. Osa haastatelluista myos kertoi festivaaleilla kdymisen tulleen
heille tavaksi. Tapojen taas voidaan ndhda kehittavan yhteisollisyytta seka yksilon koettua
ja elettyd identiteettid. Ne jotka eivat kokeneet festivaaleja henkilokohtaisesti tarkeiksi,
saattoivat n&hda tapahtumat kaupungille olennaisina erityisesti taloudellisesta
nakokulmasta. Johtopaatoksena Linkon ja Silvannon tutkimuksessa tulee esille seka
kaupunkien asukkaiden seka kaupungin hallinnon positiivinen suhtautuminen

kulttuuritapahtumiin ja niiden tuottamiin kokemuksiin. (Linko & Silvanto 2011, 233—234.)

Festivaalien jarjestdminen syntyy usein halusta tuottaa tietynlainen tapahtuma tiettyyn
paikkaan. Olennaista tapahtuman tuottamisessa ovat innostuneet tekijat seka jonkin paikan
alueellinen tarve kyseisen siséllon omaavalle kulttuuritapahtumalle. Sen liséksi, ettd
festivaalit ovat sidoksissa tiettyyn paikkaan, ne ovat sidoksissa myos aikaan. Sen vuoksi ne
kaipaavat valilla sisallollista uudistusta. Vaikka festivaaleja kuvaakin ajallisesti usein
valiaikaisuus, ne saattavat toistuvina tapahtumina vaikuttaa myds pysyvampien
identiteettien luomiseen. Myds Maailma kylassa- festivaali voidaan néhda identiteettien
luojana ja kehittdjana sekd kohtaamispaikkana. Kaikentyyppisille festivaaleille on my6s
olennaista verkostot sekd kansainvéliset suhteet. Vaikka tapahtuma olisikin fyysisesti
sitoutunut tiettyyn paikkaan, se tarvitsee jatkuvuutensa turvaamiseen kansainvélisia
verkostoja. Vuorovaikutus kansainvalisten tuulahdusten ja paikallisen kulttuurin seka
alakulttuurien valilla on olennainen osa festivaaleja. Niiden myota festivaaleista tulee
kohtaamispaikkoja esimerkiksi taiteilijoille ja yleisolle. Osallistuminen on myos olennainen
osa tapahtumia, silla samanaikaisesti kun taiteilijat tuottavat sisaltéa tapahtumaan niin yleiso

muodostaa tapahtuman tunnelman. (Silvanto 2007, 13—14.)

1.2 Maailma kylassa- festivaali kansalaisjarjestdjen esilletuojana

Maailma kyl&ssé-tapahtumassa aikaisemmin madraajan viestinté- ja

varainhankintapaallikkond tydskennellyt Nelli Korpi (2007) Kirjoittaa artikkelissaan



Maailma kylassa- asiallinen festivaali, ettd tapahtuman juuret ovat tiukasti kiinni
kansalaisjarjestotoiminnassa. Ta&ma liittyy olennaisesti myos festivaalin  syntyyn
Mahdollisuuksien tori- tapahtuman laajentuessa kyseiseksi festivaaliksi. Tapahtuman ydin
on edelleen jarjestotoiminta seké asiaohjelma. Tapahtuman asiaohjelmaksi kasitetddn muun
muassa haastattelut, paneelikeskustelut ja erilaiset tyopajat. (Korpi 2007, 126.) Festivaalin
asiapainotteisella ohjelmalla pyritddan tuomaan esille yhteiskunnallisia haasteita seké&
kehitysyhteistyon tarkeyttd, jonka vuoksi tapahtuman voidaan n&hdad olevan tarkea
yhteiskunnallinen keskusteluareena. Festivaalilla on esillda monipuolisesti musiikkia, ruokaa
ja taiteita, joiden merkitys on tapahtuman houkuttelevuuden ja monipuolisuuden kannalta

erittain keskeinen.

Tapahtuman ytimessa ovat erilaiset kansalaisjarjestot, joiden toimintaa pyritaan tehokkaasti
tuomaan valtavirran tietoisuuteen sekd itse festivaalin etté siitd seuraavan mediajulkisuuden
kautta. Aikaisemmin kansalaisliikkeet ja jarjestot ovat usein tehneet yhteisty6té erilaisten
poliittisten liikkeiden ja puolueiden kanssa. Nykyisin poliittisten puolueiden vallan julkisella
kentdlld voidaan ndhdd heikentyneen, kun taas median valta keskeisena julkisena
keskusteluinstituutiona on voimistunut. Taman vuoksi myds kansalaisjarjestot ovat nykyisin
entista riippuvaisempia median tuomasta ndkyvyydesta ja sen tarjoamista mahdollisuuksista
yhteiskunnalliseen vaikuttamiseen.(Della Porta 2000, 240.)

Gamson ja Wolsfeld (1993) kutsuvat kansalaisjarjestdjen ja median vélistda suhdetta
asymmetriseksi riippuvuudeksi. Tdma tarkoittaa sitd ettd jarjestot ovat riippuvaisempia
mediasta kuin media niistg, silla jarjestot tarvitsevat mediaa péaéastdkseen osaksi julkista
keskustelua. Kansalaisjarjestot tarvitsevat mediaa esimerkiksi saadakseen ihmisia liikkeelle,
mutta myds legitimoidakseen omaa toimintaansa yhteiskunnallisena toimijana ja
asettaakseen haasteita vallitsevalle yhteiskuntajarjestykselle. (Gamson & Wolsfeld 1993,
116.) Kansalaisjarjestdjen toiminta Maailma kyl&ssé- festivaaleilla on siis my6s julkisen
nékyvyyden tavoittelua ja erilaisten ideologioiden tuomista yhteiskunnallisen keskustelun
areenalle. Tapahtuma voidaan siis nahda jarjestdille mahdollisena keskusteluareenana, mutta

myds vaylana péésta osaksi laajempaa yhteiskunnallista keskustelua mediassa.



1.3 Aikaisempi tutkimus

Tutkielmani liittyessa vahvasti festivaali- ja kulttuuritapahtumatutkimukseen sekd mediaan,
on se keskeinen aihe seka kulttuuri- ettd yhteiskuntapoliittisesti. Kulttuuritapahtumat
voidaan yleisesti ottaen nahdd muun muassa sosiaalisen kanssakaymisen ja positiivisten
talousvaikutusten vuoksi yhteiskunnallisesti tarkeind. Niitd onkin aiemmin tutkittu useiden
eri tieteenalojen keskuudessa sek& lukuisista eri nakokulmista. Yhteiskuntatieteissé
tapahtumatutkimusta on tehty esimerkiksi tilankayton ja alueellisuuden, yhteison, yleison,
kulttuurin tai jarjestdjien nékokulmasta. Myods yhteiskuntatieteiden ja taloustieteiden
yhdistdminen kulttuuritapahtumien tutkimuksessa on yleistynyt, silla talous ja kulttuurin
tuottaminen ovat vahvasti sidoksissa toisiinsa. (Kainulainen 2004,12.) Kulttuuritapahtumia

on kuitenkin tutkittu yllattdvan vahan median nakdkulmasta.

Kimmo Kainulainen (2004) on tutkinut kulttuuritapahtumien merkitysta taloudellisesta
nakokulmasta ja minkalaisia vaikutuksia niilla on esimerkiksi tietyn alueen
paikallistalouteen. Han korostaa tapahtumien monipuolisia taloudellisia, sosiaalisia sek&
kulttuurisia vaikutuksia paikallisella tasolla, mutta myods laajemmassa mittakaavassa. Han
Kirjoittaa viimeisimmissd tutkimuksessaan Elamyksista elinkeinoja; kulttuuritapahtumien
paikallistaloudellisia merkityksid maaseutukunnille ja kaupungeille. Aineistona hénella on
sekd kyselyja ettd haastatteluja. Vaikka Kainulainen tassa tutkimuksessaan késitteleekin
maaseutukuntien tilannetta ja tutkii ilmiotd maaseutupoliittisesta viitekehyksestd, voidaan
kulttuuritapahtumien taloudelliset vaikutukset kaupungille rinnastaa tahén tutkimukseen ja

laajentaa jopa valtakunnalliselle tasolle. (Kainulainen 2004, 12.)

Kainulainen tekee tutkimuksensa siitd oletuksesta, ettd kulttuuritapahtumien jarjestajat
kuuluvat taiteen kenttaan, joka késittelee tapahtuman merkitykseen liittyvia ulottuvuuksia
taiteen itseisarvon kautta. Han tutkimuksensa mukaan esimerkiksi alueelliset vaikuttajat
saattavat nahda tapahtuman alueellisen tyollistymisen tai taloudellisen vaikuttamisen kautta.
Myds yrittajat voidaan luokitella yleensa siihen ryhmaén, ettd he nakevét tapahtuman

elinkeinoeldman kehityksen valossa taiteen itseisarvon sijaan. (Kainulainen 2004, 28.)

Sen liséksi, ettd kulttuuritapahtumat nédhdaan taloudellisen tuoton valossa, voidaan niihin
liittdd muitakin ulottuvuuksia, jotka maarittavat tapahtumaa ja legitimoivat sitd. Kainulainen

on tutkinut esimerkiksi Sodankylan elokuvajuhliin liittyvia diskursseja, jotka todistavat



nimenomaan elokuvan olevan tapahtuman toiminnan ytimessa. Tapahtuman olemassaoloon
liittyi vahvana ldhtokohtana ajatus “itse taiteen, elokuvan olemukseen erotuksena muusta
viihteestd”, ja siihen perehtyminen festivaalilla. Kainulaisen tutkimat diskurssit puhuvat
elokuvan ainutlaatuisen aseman puolesta Sodankyldn elokuvajuhlilla ja tapahtumaan
liittyvisséd merkityksissd. Kainulainen tulee tutkimuksessaan siihen johtop&atokseen, ettd
taiteen ja talouden merkitys kulttuuritapahtumien yhteiskunnallisessa legitimoinnissa on
tarkedd. Ne ovat usein niin yhteenkietoutuneita, ettd niiden erottelu ja jakaminen on usein
ongelmallista. Useimmiten tapahtuman vetovoimaisuus tapahtuu kuitenkin sen taiteellisen
sisallon kautta. (Kainulainen 2004, 72, 80.)

Maaria Linko ja Satu Silvanto (2011) ovat tutkineet kulttuuritapahtumia kaupunkien, yleison
jatilan ndkdkulmasta. He lahtevat tutkimuksessaan liikkeelle siita ajatuksesta, ettd kaupungit
ovat “kokemuskoneistoja”, joissa erilaisten kokemusten méaré ja laatu ovat keskigssa. He
selvittavat tutkimuksessaan Helsingissa harjoitettua tapahtumapolitiikkaa, sekéd analysoivat
paikallisten vastuuta kulttuuri- ja taidetapahtumien tuottamisessa. Kaupunkilaiset nahdaan
tutkimuksessa “kokemuskoneistojen” kuluttajina ja tirkeind toimijoina. Elinvoimaiset
kulttuuritapahtumat ~ ovat  peruselementteja  koneiston  toiminnalle.  Olennaista
kulttuuritapahtumien tuottamisessa kaupunkiympéristossé on taiteellisen tuotannon laatu,
joka on keskeista seka kulttuuripolitiikan toimijoiden seka yleison nakokulmasta. Keskeista
on Linkon ja Silvannon tutkimuksen mukaan myds tilan merkitys Kyseisten
kulttuuritapahtumien tuottamisessa, aiemmin esitetyn taiteellisen sisallon laadun lisaksi.
(Linko & Silvanto 2011, 224—225.)

Linko ja Silvanto ovat tutkineet kulttuuritapahtumien sosiaalisia ja hyvinvointiin liittyvia
merkityksid. Kulttuuritapahtumiin osallistuminen ja kulttuuriin liittyvét kokemukset lisadvat
ihmisten vyleista hyvinvointia. Kulttuuriin ja sosiaaliseen toimintaan vapaa-ajallaan
osallistuvat ihmiset voivat keskimé&aradisesti paremmin kuin muut. Kulttuurin tukemiseen
liittyy aina my0s instrumentaalisia arvoja. Esimerkiksi taide- ja kulttuuritapahtumat voidaan
nahda hyodyllisind sekd kaupungin talouden nakdkulmasta ettd kaupunkilaisten
hyvinvoinnin ndkokulmasta. Taiteen ja kulttuurin tuottamisessa kannattaa ottaa myos
huomioon itse -tuotannon eli ilmaisun n&kokulma, jossa taiteen merkitys n&hdain
esimerkiksi tdméanhetkisen kulttuurin ilmentymind. Taman logiikan mukaan yleisojen
kokemukset liitetddn vahvemmin itsensd kehittdmiseen ja sivistdmiseen, kuin fyysiseen

hyvinvointiin. Linko ja Silvanto korostavat tutkimuksessaan, ettd tapahtumassa yleensé
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instrumentaaliset ja ilmaisun ndkokulmat ndhd&an toistensa substituutteina eli ne voivat
korvata toisensa. (Linko & Silvanto 2011, 225.)

Linko ja Silvanto (2011) ovat tutkineet festivaalien merkitysta myos yleison nakdkulmasta.
Tutkimuksessa on noussut esille mielenkiintoisia diskursseja. Festivaalien merkittavyyden
puolesta puhuvat voimaantumisen ja valaistamisen diskurssit seka sosiaalinen koheesio.
Voimaantumisen diskurssiin liittyy tarkednd osana myos yhteisollisyys, joka tulee esille
Linkon ja Silvannon tekemissé haastatteluissa festivaalien vaikutusten merkittdvana osana.
Valaistuminen nadhdaan usein seurauksena, jos vieras tulee festivaaleille ajatuksena sivistaa
itsedan ja vahvistaa omaa identiteettidadn. Ajatus viihteellisyydesté ja festivaaleista “arjen
pakokeinona” nousi myos esille Linkon ja Silvannon tutkimuksessa, mutta viihteellisyys
voidaan myos nahda lisdna esimerkiksi tiedonsaantiin. Myos festivaalien taloudelliset
vaikutukset nousivat esiin haastattelun tuloksissa, jolloin festivaaleilla saatetaan kayda
“tuhlailemassa” vain sen takia, ettd halutaan tukea taloudellisesti tiettyd toimintaa. (Linko &

Silvanto 2011, 233—235.)

Riikka Vuokila (2004) on tutkinut yhteisdviestinnan pro gradu- tutkielmassaan
Kansalaisjarjestdjen julkisuuskuva suomalaisessa lehdistossa kansalaisjarjestjen suhdetta
mediaan perehtyen maailman suurimman ihmisoikeusjérjeston, Amnesty Internationalin
Suomen toimipisteen vuosiraporttiin. Han perehtyy aineistolédhtoisessd tutkimuksessaan
mediajulkisuuden merkityksesta kansalaisjarjestoille, tekemalla laadullista ja méaarallista
tutkimusta Amnesty Internationalin medianakyvyydestda suomalaisissa sanomalehdissa.
Amnesty Internationalin mediapainotteinen julkisuuskuva ja siihen liittyvat merkitykset
tutkimuksen lahtokohtana johtivat siihen tulokseen, ettd mediavélitteisyydelld on todellakin
vaikutusta jarjeston toimintaan ja saamaan huomioon. Median voidaan siis Vuokilan
tutkimuksen mukaan nahda olennainen osana tukemassa jarjeston mainetta. (\Vuokila 2004,
5,91))

Median representaatioita on tutkittu lukuisten tieteenalojen keskuudessa, mutta erityisesti
viestintatieteissa. Aineistona media on usein kdytetty monilla eri tieteenaloilla taloustieteisté
yhteiskuntatieteisiin ja kielitieteeseen. Median tutkiminen diskurssianalyysin kautta on
yleistd, silla diskurssianalyysin avulla median representaatiosta pystytdan selvittdmaan
ilmaistujen asioiden syvempid merkityksia ja ulottuvuuksia. Median tuottamia merkityksi&

festivaalien yhteydessa ei ole kuitenkaan tutkittu aikaisemmin, ja tdman vuoksi se onkin nyt
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ajankohtaista. Tapahtumien tutkimus laadullisesta nédkdkulmasta on melko harvinaista
Suomessa, silla usein tutkimukset liittyvat esimerkiksi kavijamaariin tai paikallisiin
taloudellisiin vaikutuksiin joita tutkitaan usein maéaarallisin keinoin. Tapahtumat ovat
keskeinen osa kansan hyvinvoinnin kehittdmista ja sosiaalista kanssakdymistd. Maailma
kylassa- festivaalin sisdlto sekd siihen liittyvien laajempia ulottuvuuksien ilmeneminen
mediassa ovat mielenkiintoisia tutkimuskohteita. Festivaaliin liittyy niin monia eri
ulottuvuuksia median nédkokulmasta katsottuna, ettd siita rakentuvat merkitykset ulottuvat

laajalle yhteiskunnallisiin keskusteluihin.

1.4 Tutkimuskysymykset ja tutkielman rakenne

Tutkielman tavoitteena on selvittdd tapahtuman ja siihen liittyvien monikulttuuristen
ulottuvuuksien valistd yhteyttd median uutisoinnissa. Tutkimuksessa selvitdn kolmen
tutkimuskysymyksen avulla tatd suhdetta ja sitda miten media rakentaa monikulttuurisuutta
kirjoituksissaan. Paatutkimuskysymyksenda on kysymys numero 1, joka on keskeinen
lahtokohta mydhemmin esitteleméni analyysin toteuttamiseen. Toisen tutkimuskysymyksen
voidaan nahda olevan tarkentava ja ensimmaistd kysymysté seuraava kysymys, jonka kautta
pyrin sekd laajentamaan tutkimuksellisia lahtokohtia ettd perustelemaan edelleen
tutkimuksen ndkokulmaa. Toinen tutkimuskysymys myos perustelee analyysissa esiin
nousseita ulottuvuuksia seka niiden relevanttiutta tutkimuksen kannalta sek& syventda
teemojen ymmartamistd. Kolmas tutkimuskysymys on hieman spesifimpi, joka tuo esiin
tapahtuman monikulttuurisen ilmapiirin sen taiteellisesta sisallostda rakennettujen

diskurssien kautta.

1) Minkalaisia teemoja media nostaa esille kulttuuritapahtuma Maailma kyldssé- festivaalin

uutisoinnissa?

2) Minkalaisia merkityksia media representoi uutisoinnissaan Maailma kylassa- festivaalista

diskurssien kautta?

Pyrin tutkielmassani diskurssianalyyttisten keinojen avulla selvittdmddn sanoma- ja
aikakauslehtien artikkeleista tapahtumaan liittyvid teemoja. Analyysissa esiin nousseista
teemoista myos rakentuvat tapahtumaan liittyvat keskeisimmat merkitykset median

nakokulmasta. Namé median luomat merkitykset voidaan liittad osaksi festivaalin laajempaa
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merkitysta kulttuuri- ja taidetapahtumana Suomessa.

3) Miten media rakentaa tapahtuman taiteellisen siséllon ja monikulttuurisuuden vélista

yhteyttd Maailma kyléassa -festivaalista Kirjoitetuissa sanomalehtiartikkeleissa?

Maailma kylassa- festivaali liitetddn useasti median monikulttuurisuutta késittelevaan
uutisointiin. Samanaikaisesti taiteet ovat keskeinen osa tapahtumaa ja niiden taustalla piilee
useita ilmauksia seké vaikuttamisen mahdollisuuksia. Tamén vuoksi on keskeisté selvittaa
tapahtuman todellisia kytkoksia monikulttuurisuuteen sen taiteellisen sisallon kautta, ja

sithen miten media tuo tdman ulottuvuuden esiin.

Tutkielmassa perehdyn ensiksi aiheeseen keskeisesti liittyviin késitteisiin ja ilmi6ihin.
Medialla on erittdin keskeinen merkitys tdssa tutkimuksessa, jonka vuoksi selvitan myds
median representaation taustoja. Teoreettisena taustana olevat kasitteet liittyvat vahvasti
Maailma kylassa- ilmion eri ulottuvuuksiin. Esittelemani ké&sitteet ovat monikulttuurisuus,
kulttuuri sek& kulttuuri-identiteetti, representaatio seka taiteiden asema yhteiskunnallisena
ja kulttuurisena vaikuttajana. Median keskeisyyden vuoksi selvitdn myo6s ndiden késitteiden
eri ulottuvuuksia median nakdkulmasta katsottuna. Tarkeiden kasitteiden kuvailun jalkeen
esittelen kéyttdmani tutkimusmenetelman, kriittisen diskurssianalyysin ja sen soveltamista

tdhan tutkielmaan.

Tulosluvuissa selvitdn aluksi aineistosta I0ytyneitd teemoja, jonka jalkeen perehdyn
tarkemmin median rakentamiin merkityksiin ja diskursseihin Maailma kylassa- festivaalista.
Analyysin lopussa tutkin monikulttuurisuuden ja tapahtuman taiteellisen sisallon valista
suhdetta median represetoimana. Lopuksi esittelen keskeisimmét tulokset ja niisté tekeméni

johtopaatelmat.
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2. MEDIAN TOIMIJUUS JA KULTTUURIN MERKITYKSET

Median kaésitteelld tarkoitetaan niitd instituutioita seké infrastruktuuria, jotka tuottavat ja
jakavat tiettyja sisélt0ja. Samanaikaisesti media voidaan ndhdd myos itsessddn sisaltoné.
Késitteelld viitataan siis viestinnan institutionaaliseen puoleen, joko instituutiona tai
sisaltond, sekd sisallon tuotantoon ja Kierratykseen. Median tutkijoiden keskuudessa on
yleensa ottaen voitu todeta, ettd median vaikutusvallan voidaan nahda ulottuvan nykyaan

kaikille yhteiskunnan alueille ja sosiaalisen elamén kentélle. (Couldry 2012, 2, 134.)

Median tuottamien tekstien, kuvien, danen ja videomateriaalin taustalla voidaan aina ajatella
tapahtuvan valikointia. Median jakaessa sisaltojadan julkisesti, tapahtuu siind aina
tietynlaisten merkitysten tuottamista ja valikointia, jota kutsutaan representaatioksi. Tamén
tutkimuksen kannalta representaation késite on keskeisin, silla aineisto koostuu median
tuottamista representaatioista. Median tuottamien tekstien tutkimuksen voidaan ajatella
jakautuvaan kolmeen né&kokulmaan. Ensimmaéinen n&kokulma on ylla esittelemani
representaatio, joka liittyy median tapaan tuottaa merkityksia ympéroivasta yhteiskunnasta
ja sen ilmidista. Toinen ndkokulma liittyy identiteettiin ja siihen, minkalaisia identiteetteja
media tuottaa puhumistaan asioista, sekd minkalaisia rooleja se asettaa eri toimijoille.
Kolmas nékokulma ké&sittad eri toimijoiden vélisten suhteiden tutkimisen, eli minké&lainen
on esimerkiksi toimittajan ja lukijan vélinen suhde. (Kantola, Moring & Valiverronen 1999,
29—30.)

Representaatio on moniulotteinen kasite, eika sille ole olemassa yksiselitteistd suomennosta.
Stuart Hall(1997) maédrittelee representaatiot keskeiseksi osaksi kielen kdyton rakentamia
merkityksid. Han ndkee Kkielen representoivana systeemind, joka tuottaa merkityksié
ymparoivasta todellisuudesta. Kayttdessaimme Kkieltd esimerkiksi aanteiden, kirjoitetun
kielen tai vaikka nuottien muodossa, pyrimme néiden merkkien avulla representoimaan
ihmisille ideoitamme ja ajatuksiamme. Merkitysten tuottamisen keskiodssé on kielen kautta
tapahtuva representaatio. (Hall 1997,1.) Representaatiot ovat siis aina jonkun tuottamia,
jolloin niihin on mahdotonta saada téysin neutraalia l&hestymistapaa. Representaatiot ovat
aina subjektiivisia nakemyksié jostain ilmiostd, jolloin subjektiivisuus on myds vélttdmaton

0sa median representaatioita.

Sen lisédksi, ettd representaatiot antavat merkityksié ja edustavat jo olemassa olevia asioita,
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ne ovat aina my0s kytkoksissa toisiinsa. Representaatioiden ollessa vuorovaikutuksessa
toistensa kanssa, ne muokkautuvat jatkuvasti ja saavat vaikutteita toisistaan. Representaatiot
ovat aina my0s jatkuvassa vuorovaikutuksessa todellisuuden kanssa, silla ne muokkaavat ja
merkityksellistavat sitd todellisuutta jota me piddmme todellisuutena. (Koivunen &
Liljestrom 1996, 51—54.) Voidaan siis ajatella, ettd representaatioiden vélinen
vuorovaikutus ja niiden vaikutus todellisuuteen ovat jatkuvassa muutoksen tilassa niiden

ottaessa vaikutteita toisistaan.

Diskurssit voidaan n&hda olennaisena osana representaatioiden tuottamista. Norman
Fairclough erottaa diskurssin kasitteesta kaksi eri merkitysta, joista ensimmaisessa diskurssi
nahdadn osana ihmisten todellisuudessa kaytyd sosiaalista kanssakdymista. Tama
ensimmainen maaritelma sisaltaa kielen interpersonaalisen funktion, joka tarkoittaa kielen
suhteiden ja siihen liittyvien identiteettien luomista. Se siis on osa sosiaalista kanssakdymista
ja toimintaa. Toinen diskurssin mééritelmd ndkee sen “todellisuuden sosiaalisena
konstruktiona, tiedon muotona”. Jalkimmainen maaritelma koskee nimenomaan maailmasta
tehtyja representaatioita, jolloin se liittyy kielen ideationaaliseen funktioon eli

representaatioiden tuottamiseen. (Fairclough 1997, 29—31.)

Median tuottamat representaatiot ja muodostamat diskurssit ovat siindkin mielessa
mielenkiintoisia, ettd niiden tekijat tuottavat representaatiot tiettyjen lahtokohtien, oletusten
ja tiedon kautta. Taméa vaikuttaa siis representaatioiden tuottamisessa aina lasnéolevaan
subjektiivisuuteen. Leena-Maija Rossi jopa vaittdd, ettd kulttuurintutkimuksen
nakokulmasta representaatioiden ja niiden tuottamisen kaikissa muodoissaan olevan
politiikkaa, politisoivaa tekemistd (Rossi 2010, 261). Kirjoittajan subjektiivisten
nakemysten lisdksi median tuottamat tekstit muotoutuvat myds niitd ympéardivan
yhteiskunnan, aikaisempien tekstien ja esimerkiksi  kulttuurin  vaikutuksesta.
Diskurssianalyyttisen perinteen mukaan yksik&an diskurssi ei pysty itsestddn rakentamaan
todellisuutta, vaan se tarvitsee aina jonkun johon sitd verrataan. T&ssd on Kkysymys
diskurssianalyysille erittdin oleellisesta intertekstuaalisuudesta, jossa painotetaan sita etta
diskursseja ja niiden kaytanttja ei ole mahdollista ymmartaa irrallisina, vaan ne ovat aina
suhteessa toisiin teksteihin ja niitd ympéardivaan yhteiskuntaan. (Valtonen 1999, 99.)
Foucault (1972) korostaa myos kuinka tarkedd on ottaa huomioon, etta diskurssit tai niiden

objektit eivat ole muuttumattomia, vaan ne ovat jatkuvassa muutoksessa ja rakentuvat
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yksittéisen diskurssin siséisten muutosten ja diskurssien valisten muutosten vaikutuksesta
(Foucault 1972, 45—47).

Representaatioiden tuottamien merkitysten keskeisyyttd kulttuurin késitteessa ei voida
painottaa liikaa, silla myos kulttuuri ymmarretddn usein merkitysten tuottamiseksi ja
vaihtamiseksi yhteison jasenten vélilla. Kulttuuri ndhdaén tassa tapauksessa joukkona
kaytant6ja ja representaatio yhdistéa seka merkityksen etté kielen kulttuuriin. Kulttuurisista
lahtdkohdista katsottuna jopa tunteet ja ajattelu voidaan nahda osana representatiivista
systeemid. Mielessamme koostuvat késitteet, kuvat ja tunteet representoivat ajatuksiamme
todellisuudesta. Ihmisten valinen kanssak&dyminen toki vaatii kielellisida valmiuksia, jotta
ymmarramme toisiamme, jolloin se on oleellisena osana representaatioiden systeemia. Hall
korostaa kielen kayton toimivan representaation kautta, jolloin aanteiden, merkkien, eleiden
ja ilmeiden olemassaolo ei ole niinkdan keskeinen seikka, vaan se mitd niiden avulla
pystytéan tuottamaan. Kieli on siis merkityksia tuottava k&ytanto, jolloin voidaan ajatella,
ettd mik& tahansa ndin toimiva representationaalinen systeemi toimii kielen kautta

tuotettujen representaatioiden periaatteiden mukaan. (Hall 1997, 2—35, 15.)

Representaatioihin liittyen on olemassa kolme eri l&hestymistapaa, jotka selittavat kielen
kautta tuotettujen merkitysten toimintaa. Reflektiivisessé l&hestymistavassa merkitysten
ajatellaan olevan henkilon, objektin, idean tai tapahtuman “ytimessd”. Kieli toimii peilind
reflektoiden kyseisen asian oikean merkityksen eli kuten se todellisuudessa on olemassa.
Taman teorian mukaan Kieli heijastaa edelleen jo olemassa olevaa merkitystd. Toinen esille
noussut ndkokulma on tarkoituksellinen, joka haastaa reflektiivisen nakokulman. Tama
nakokulma korostaa toimijan asemaa tuottaa oman yksil6llisen merkityksensé kielen avulla.
Eli sanat merkitsevat niitd asioita, joita toimija haluaa niiden merkitsevén. Tahan teoriaan
liittyy kuitenkin ongelma, koska emme voi kaikki muodostaa mielivaltaisesti omia
merkityksié asioille. Silloin ilmaisemme itsedmme téaysin yksilollisilla kielill& ja kieli ei voi

koskaan olla tdysin yksityinen, jotta ymmartdisimme toisiamme. (Hall 1997, 24—26.)

Kolmas eli konstruktivistinen nakékulma tunnistaa kielen sosiaalisen piirteen, jolloin asiat
itsessdan tai yksityiset ihmiset eivat voi méaarittdd merkityksid. Tama nékokulma ei kiell&
materialistisen maailma olemassaoloa, mutta emme saa sekoittaa materialistista maailmaa
jossa eldamme, symbolistisiin kéytanteisiin joiden avulla representaatio, merkitykset ja kieli

toimivat. Merkitykset syntyvat kayttamadmme kielellisen systeemin kautta, jolla
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representoidaan asioita. (Hall 1997, 24—26.) Perchtyesséni tdssd tutkimuksessa median
representaatioihin tutkin teksteja kolmannesta eli konstruktivistisesta nakokulmasta.
Né&kokulma ottaa huomioon tuotetun kielen sosiaalisen ulottuvuuden ja vuorovaikutuksen

yhteiskunnan kanssa.

Faircloughin (1997) mukaan median viestintatilanne voidaan nahda sosiaalisen kaytdnnon
muotona, joka samanaikaisesti representoi muita sosiaalisia kdytantdja ja viestintatilanteita.
Viestintdtilanteiden kuvataan “kontekstualisoivan uudelleen” aikaisemmat viestintétilanteet
rakentamalla niista edelleen representaatioita ja rakenteita. Uudelleen kontekstualisointiin
vaikuttavat vahvasti sen ajan arvot ja paaméaarat. (Fairclough 1997, 59.) Median
representaation kautta syntyneissa teksteissd onkin erotettavissa usein yleisia
yhteiskunnallisia arvoja sekad tietojen vélittdmistd. Median ilmaisut kuvaavat
yhteiskunnallisia rakenteita ja toimintaa, sen lisdksi ne muokkaavat sita viitekehysta, jonka

kautta katsomme maailmasta tehtyja tulkintoja. ( VValtonen 2000, 64.)

Fairclough kuvaa representaation olevan median prosessi, jossa paatetddn mita julkaisuun
sisallytetddn ja mité otetaan pois. Representaation olennainen osa on myos se, mita asioita
tuotetussa tekstissd korostetaan ja mitd esitetddn toissijaisena. Usein median julkaisuissa
voimistunut “sensaatiohakuisuus” nékyy tuotetuissa teksteissa sekd muussa mediasisillossa,
joissa viihdyttdminen ja tiedottaminen ovat jatkuvassa ristiriidassa. Fairclough nakee median
tuotteiden representoivan maailmaa, muodostavan suhteita, sekéd rakentavan identiteetteja.
Taman vuoksi media on todella vaikutusvaltainen instituutio ja sen tuottamat julkaisut ovat

tutkimisen ja kritisoinnin arvoisia. (Fairclough 1997, 13—14.)

Kaytannon tasolla median tuottamissa teksteissé toteutuva representaatio nékyy padosin
lauseissa ja niiden yhdistelyssd. Representaatioon kuuluu aina keskeisend osana valinta,
miten esitetyt asiat kategorisoidaan tai luokitellaan. Kielelliselld tasolla on tarkedd myds
erottaa puhutaanko kirjoituksessa teosta tai tapahtumasta. Teosta puhuttaessa tekijd on
selvilla ja tekijalla on myds kohde, kun taas tapahtumalla ei ole selkeasti tekijéd, ainoastaan
kohde. Median tuottamissa teksteissé on usein kaytetty hyddyksi erilaisia metaforia. Namé
metaforat voivat olla keino selittdd asioita varikk&dmmin, mutta samaan aikaan siing
luotetaan lukijan tietoihin, jotta he voivat ymmartaa kaytetyn metaforan. Metaforien kéytto
tuo kirjoittajalle mahdollisuuden laajempiin asian esittelyn vaihtoehtoihin. (Fairclough

1997, 143—144.) Median representaatioiden metaforat syntyvét kun “ symboliskeema —
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toisilleen vaihtoehtoisten symbolien joukko— irrotetaan alkuperdisesti sovellusalueestaan
ja sitd kéytetddn jonkin uuden objektijoukon luokitteluun.” Niin tehtdessd metaforan
soveltamista uudessa muodossaan ohjaavat alkuperdisen merkityksen kéytttarkoitukset.
(Lammenranta 2010, 118—119.) Metaforan kayttdjélla on siis mahdollisuus monipuolistaa
kielen kayttoddn metaforan avulla, mutta samalla hanen on otettava huomioon metaforana

kaytetyn symbolin alkuperdinen merkitys.

Erds median representaation olennainen keino on stereotypisointi. Stereotypisointi ilmenee
esimerkiksi korostamalla, yksinkertaistamalla, asettamalla vastakohtia tai tekemalla tietyt
asiat merkityksellistetddn “luonnolliseksi”. Stereotypioiden asettaminen saattaa muodostua
esimerkiksi valtasuhteissa, mutta silld on myds syvempid tiedostamattomia vaikutuksia,
kuten esimerkiksi fantasioiden luominen tai jonkin asian kieltdiminen. Stereotypioiden
kayton yksinkertaisena tarkoituksena on siis erotella ja luokitella. Esimerkiksi rotusyrjintaan
liittyvéssa representaatiossa voidaan nahda merkkeja stereotypisoinnista; jolloin valkoinen
on “normaali” ja “luonnollinen”, kun taas tummaihoiset ovat vastakohtana tille.
Stereotypioiden luominen siis voimistaa ja jahmettad yksinkertaistettuja eroja. Stereotyypit
on tarkoitus yhteiskunnan séént6jen mukaan sulkea ulkopuolelle kun taas “tyypit” toimivat

normien mukaan. (Hall 1997,190—191,277.)

Tyypittely on keskeinen keino merkitysten rakentamisessa ja maailmankuvan luomisessa.
Se on keino selvittdd maailmaa erilaisten roolien, tyypittelyjen ja kategorisointien kautta.
Stereotypiat muokkaavat erilaisuutta ja toiseutta. Stereotypioiden kaytdntéon seuraa usein
poissulkeminen ja ekskluusio, silla stereotypisointi muokkaa rajoja ja jattda ulkopuolelle sen
mika “et kuulu joukkoon”. Vallan epdtasainen jakautuminen voi usein johtaa stereotypioiden
esiintymiseen. Stereotypiat luokittelevat ihmiset tietyn normin mukaisiksi ja maarittelevét
ulkopuolisen usein “toiseksi”.( Hall 1997, 257—259.)
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3. TUTKIMUKSEN KESKEISET ULOTTUVUUDET JA MEDIA

3.1 Kulttuurin monet merkitykset

Kulttuurin kasitteen maaritteleminen on ollut ongelmallinen ja kiehtova asia koko kulttuurin
sosiologian olemassaolon ajan. Raymond Williams (1981) kuvaa kulttuurin kasitteen
merkityksen kehittymistd kirjassaan Culture. Williams kertoo kulttuurin alun perin
tarkoittaneen ihmisten ja eldinten ylipdatdan jotain prosessia tai toimintaa. 1700 -luvun
loppupuolella kulttuurin merkitys laajeni selittimddn ja yleistimddn ‘“henked”, joka
vaikuttaa kaikkien ihmisten erilaisiin eldmantapoihin. 1800- luvulta l&htien erottelevan
antropologian tutkimuksessa olennaista oli kulttuurin k&sitteen monikko “kulttuurit” koska,
sen seurauksena késite laajeni kuvaamaan myos elamantapaa. (Williams 1981, 10.)

Kulttuurin kasitteen merkityksen laajenemiseen liittyen on myos keskeistd se, miten on
syntynyt kasitys erilaisista kulttuureista ja mitka elementit madarittavat erilaisia kulttuureita,
eli miten me maarittelemme erilaisuutta. Williamsin mukaan tah&n kysymykseen on
olemassa useita vastauksia, mutta ensimméinen painottuu henkiseen valitteisyyteen
(“informing spirit”), kuten uskonnollisuuteen tai kansallisuuteen. Myohemmin painotus on
siirtynyt enemmaén elettyyn kulttuuriin (“lived culture”), jossa erilaisuus kulttuurien vililla
korostuu ihmisten ja ryhmien vélisissa sosiaalisissa prosesseissa. Erilaisuuden rakentaminen
voi my0s tapahtua korostamalla molempia piirteitd yhtd aikaa, esimerkiksi erilaisten

uskonnollisten rituaalien harjoittamisen esiintuomisella. (Williams 1981, 10—11.)

1800- luvulla yleistyi myds kasitys kulttuurista aktiivisena mielenmuokkaajana, jolloin
kulttuurin merkityksen ulottuvuudet laajenivat entisestaan. Raymond Williams on erotellut

kolme kulttuurin kasitetta keskeisesti maarittelevad merkitysulottuvuutta:

a) kehittyneend mielentilana viitaten kulttuuriseen henkil6on,
b) prosesseina kehittyneeseen mielentilaan kuten kulttuurinen aktiivisuus,

c) prosessien valineet kuten taiteet.

Taiteet ovat yksi olennaisimmista kulttuurin méaarittelyn merkitysulottuvuuksista. (Williams
1981, 10—11.) Stuart Hall (1997) esittelee taiteisiin olennaisena osana liittynytt4
korkeakulttuurin ja populaarikulttuurin valilla vallinnutta vastakkainasettelua. Kulttuurin on

perinteisessd mielessd ajateltu merkitsevdn “parhaita asioita, joita on ajateltu ja tehty”
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yhteiskunnassa. Hall ndkee sen kuvaavan yhteisesti kaikkia hienoja ajatuksia ja ideoita, joita
on esitetty esimerkiksi taiteessa, Kirjallisuudessa ja ylipaatddn korkeakulttuurissa.
Myohemmin kulttuurin merkitys on liitetty koskemaan myos laajalti levinnyttd musiikkia,
viihdeteollisuutta, taiteita ja vapaa-ajan viettoon liittyvia asioita. Usein puhutaan
populaarikulttuurista tai massakulttuurista, kun kyseessd on “tavallisten” ihmisten
jokapéivéiseen elamaan liittyva kulttuuri. Korkeakulttuurin ja populaarikulttuurin
vastakkainasettelu onkin ollut vuosien ajan suosittu tapa hahmotella keskustelua kulttuurin
kasitteesta. (Hall 1997,2.)

Taiteet voidaan liittd4d olennaiseksi osaksi vielakin laajempaa kulttuurin kasitysta.
Antropologinen lahestymistapaa, jossa kulttuurilla tarkoitetaan enemmankin erilaisten
ihmisten tai ryhmien elamantapaa ja taiteet voidaan ndhdé osana sitd. (Williams 1981,
10—11.) Tamé antropologinen nakodkulma, jossa kulttuuri ajatellaan ihmisten, ryhmien tai
kansallisvaltion eldméntapana (way of life.), voidaan siis ajatella olevan entistd laajempaa
kulttuurin méarittelya. Edella esitettyjen maarittelyjen liséksi kulttuurin ké&sitettd voidaan
kayttdd myods selittdmaan ryhman tai yhteison yhteisia arvoja (shared values), jossa on
samanlainen nakodkulma kulttuuriin kuin antropologisessa ajattelussa, mutta sosiologisella
painotuksella. (Hall 1997, 2.) Taman tutkimuksen valossa néen taiteet osana antropologista
kulttuurin nakokulmaa, silld ne omalla tavallaan representoivat yhteison tai yksilon
elaméntapaa ja maailmankatsomusta. Taiteet myds kuvaavat ihmisten arvoja, joten ne

voidaan laittaa samanlaiseen asemaan myds sosiologisesta nakokulmasta.

Chris Jenkins (1993) tyypittelee kulttuurin kasitteeseen liittyvia lahestymistapoja neljaan eri
luokkaan. Ensimmdinen l&hestymistapa kuvaa kulttuurin  olevan kognitiivisen
kategorisoinnin mukaan mielentila, jossa ajatuksena on yksittdisen ihmisen tavoite tai
pyrkimys taydellisyyteen tai tiettyyn ihailtavaan saavutukseen. Tamé nakokulma heijastuu
vahvasti yksiloa korostavasta filosofiasta, ja samanaikaisesti se voidaan néhda filosofisena
nakokulmana yksilon erilaisuuden korostamiseksi. Toinen Jenkinsin esittelemé& nédkokulma
kulttuurin kasitteeseen on ensimmadista kollektiivisempi; kulttuurin nahdaan synnyttavén
yhteiskunnassa alyllista ja moraalista kehitystd. Tama k&sitys nimenomaan liittad kulttuurin
ldhes synonyymiksi sivilisaatiolle, jolloin se viittaa enemman yhteis6on kuin yksilén
tietoisuuteen. (Jenkins 1993, 11—12.)

Kolmas lahestymistapa ndkee kulttuurin kuvaavana ja konkreettisena ilmiond, jolloin se on
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mink& tahansa yhteison sisalla syntynyt taiteellinen ja dalyllinen tuotos. Kolmas
ldhestymistapa on l&hella sitd mit4 usein tarkoitamme nykyisin puhuessamme kulttuurista
arkipdivaisesti, ja siihen liittyy paljon elitistisid, eksklusiivisia ja tiedostavia ulottuvuuksia.
Neljés kulttuurin kasitteen lahestymistapa kuvaa kulttuuria sosiaalisesta nakdkulmasta eli
ihmisten elaméntapana. Antropologinen nakokulma tutkii Kkulttuurin kasitettd laaja-
alaisimmin. (Jenkins 1993, 11—12.) Jenkinsin kulttuurin kasityksessé voidaan nahdd myos
vahvoja samankaltaisuuksia verrattuna aikaisemmin esittelemaani Raymond Williamsin
kulttuurin maarittelyn merkitysulottuvuuksiin. Néiden kahden kulttuurin ajatusmaailman

yhdistdminen antaa vahvan pohjan kulttuurin eri maaritelmien ymmartamiselle.

Olli Loytty (2010) korostaa erilaisten kulttuurille annettujen merkitysten keskeisyytté
ihmisten valisessd kanssakaymisessd tai ryhmien valisessa vuorovaikutuksessa, silla
puhuttaessa kulttuureista tai kulttuurisista eroista, ovat ne aina suhteellisia asioita. Liséksi
hén painottaa, ettd kulttuureja ei missaan nimessa tule ajatella jghmeiksi ja pysahtyneiksi
kokonaisuuksiksi, koska ne ovat jatkuvassa muutoksessa, sekoittuvat keskenéan ja ottavat
vaikutteita ymparoivastd maailmasta. (Loytty 2010, 51.) Loytyn madritelmaa kulttuurien
hybridisyydesta voidaan soveltaa erityisesti nykyiseen globalisoituneeseen maailmaan, jossa

kulttuurit sekoittuvat ja saavat vaikutteita toisistaan sek& ympéroivasta todellisuudesta.

3.2 Monikulttuurisuuden ja etnisyyden rakentuminen

Monikulttuurisuus on kasitteena vaikeasti selitettdva ja haastava. Yhteiskuntatieteiden
tutkijat ja teoreetikot ovat muokanneet erilaisia maaritelmia monikulttuurisuudelle, mutta
yhtd selkedd maaritelmaé ei ole vield 16ydetty. Vaikka monikulttuurisuuden késite onkin
yleistynyt keskusteluissa ympari maailmaa, se on silti pysynyt varsin yleistdvana ja
epaselvana. Loytty (2010) kuvaa monikulttuurisuuden kasitteen liian usein kuvaavan
epatarkasti jotain tarkemmin maarittelematonta yhteiskunnallista muutosta. Samanaikaisesti
kun se kuvaa monimuotoisuutta, se saatetaan ndhda myos uhkana tai riskiné yhteiskunnalle.
(Loytty 2010,43.)

Suomessa on viime vuosien aikana maahanmuuton lisddntymisen myota yleistynyt mediassa
kéyty monikulttuurisuuskeskustelu, jonka huomio on keskittynyt jatkuvasti kasvavaan
erilaisista etnisisté taustoista tulleiden ihmisten maarastad. Loytty (2010) kritisoi sitd, ettd
monikulttuurisuus  liitetddn  usein  toisen  ominaisuudeksi,  kuten  esimerkiksi

maahanmuuttajien. Useasti monikulttuurisia ovat ne, joilla on meista poikkeava uskonto,

19



kulttuuri tai tavat. Han suhtautuu kriittisesti myos siihen, miten monikulttuurisuus kasitteena
kuvaa enemmankin kulttuurien valisid eroja, kuin yhtendisyyttd, samanlaisuutta ja
sekoittumista. Liian usein ihmisid pyritadn luokittelemaan kulttuuristen vaikutusten,
uskonnon ja tapojen vuoksi. Monikulttuurisuus kuvaa siis sitd miké ei ole yhteistd, koska
“Se[monikulttuurisuus] ndhdédédn ensisijaisesti monina toisistaan poikkeavina kulttuureina,
eikd kulttuuria 1lmidna luonnehtivana moninaisuutena, kulttuurien yhteisilla tai
samankaltaisilla piirteilld ei ole oikein mahdollisuutta nousta esiin.” (Loytty 2010, 43—46.)
Monikulttuurisuuden korostaman erilaisuuden liséksi sen voidaan ajatella olevan siis “eri
kulttuureista tulleiden ihmisten moninaisuudeksi”, johon liittyy voimakkaasti myds
keskustelu sen syvemmastd merkityksestd kulttuurien tasa-arvosta. Useasti ndma kaksi

monikulttuurisuuden merkitysté on valilla vaikeaa erottaa toisistaan. (Horsti 2000, 142.)

Stuart Hallin (2000) mielestd monikulttuurisuuden kasitteen maéarittelyssa on olennaista
erottaa késitteet monikulttuurisuus ja monikulttuurinen toisistaan. Hanen mielestaan
monikulttuurinen on adjektiivinen kasite, joka viittaa niihin hallintaan liittyviin haasteisiin
ja erityispiirteisiin, jotka tulevat esille eri kulttuurisista taustoista tulevien ihmisten
muodostamissa yhteiskunnissa. Monikulttuurisuus on taas substantiivi, joka tarkoittaa niita
keinoja ja suunnitelmia joita kdytetd&n niiden ongelmien ratkaisemiseen, joita useiden
kulttuuristen ryhmien muodostama yhteiskunta nostaa esille. Ké&sitteet ovat kuitenkin usein
keskusteluissa voimakkaasti sekoittuneet, eikd niitd eroteta toisistaan. (Hall 2000,
233—234))

IImidn& monikulttuurisuus ei ole lainkaan uusi tapahtuma. Hallin mukaan muuttoliikkeet ja
erilaisten etnisten ryhmien muodostamat yhteiskunnat ovat olleet olemassa jo 1400- luvulta
ldhtien. Ihmiset ovat muuttaneet jo tuohon aikaan monista eri syistd, kuten esimerkiksi
sodan, naldnhddan tai koyhyyden wvuoksi. Hallin mukaan jo kolonialismin aikana
muodostuneita valtioita voidaan kutsua sen ajan monikulttuurisiksi yhteiskunniksi.
Kolonialististen imperiumien hajoamisen jalkeen jéljelle jai useita valtioita, jotka olivat
varsin monikulttuurisia. (Hall 2000, 237.) Monikulttuuriset yhteiskunnalliset muutokset
vaihtelevat maasta riippuen. Joissakin valtioissa etniset ryhméat ovat tulleet osaksi
yhteiskuntaa vasta kansallisvaltion muodostumisen vaiheessa tai teollisen vallankumouksen
sivutuotteena, joten néissd valtioissa monikulttuurisuus on melko tuore ilmid. (Wimmer
2002,3.)
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Monikulttuurisuudesta puhuttaessa puhutaan sen lisédksi usein myds etnisyydestd ja etno-
sanaa kaytetddn myos useissa eri Kirjoituksissa, joita k&ytan aineistona tdssa tutkimuksessa.
Sanat liitetddn usein monikulttuurisuuteen, mutta niiden tarkka merkitys on niiden suositusta
kaytosta huolimatta epaselva. Késitteena etnisyys on kehittynyt 1900- luvun loppupuolella,
nousten esiin kulttuurisista seikoista, kuten esimerkiksi tavoista, kielesta tai uskonnosta.
Karina Horsti (2000) pitad yhteiskuntatieteissa etnisyydesta kaydyn keskustelun aloittajana
Max Weberin etnisen ryhman maééritelmad. Han nédkee etnisen ryhman maéarittdmisen
perusteena olevan jokin muu yhdistavd tekija kuin “veriside”, joka on keskeisena
ulottuvuutena rodun madritelmalle. Maéritteleminen perustuu ryhmén subjektiiviseen
kasitykseen esimerkiksi yhteisestd menneisyydestd tai ideologiasta. Keskeistd ovat
nimenomaan kuvitelmat yhtaldisyydesté jollain tasolla, kuvitelmien todenmukaisuudella ei
ole niinkdan merkitystd. (Horsti 2000, 145.) Weber naki etnisen ryhman olevan
maadriteltdvissd ryhméan ulkopuolelta, mutta myds ryhman sisdpuolelta, joka poikkeaa
esimerkiksi Pietikaisen (2002) kasityksestd, joka painottaa erityisesti ulkoapéin tulevaa

maarittelya.

Madriteltaessa etnisia ryhmia tietynlaisiksi, ndiden ryhmiin kuuluvien ihmisten ajatellaan
omaavan Yyhteisid tekijoitd niin kulttuurisesti, elinolojen sek& menneisyyden suhteen.
Kulttuurisia tekijoita ovat esimerkiksi uskonto, tavat tai kieli ja etnisen ryhman yhdistava
menneisyys voi olla jokin poliittinen tai historiallinen tapahtuma. Elinoloja voivat maarittaa
niin taloudelliset kuin kulttuurilliset asiat. Toisin kuin ihmisen rotu on helposti nahtévissa
fyysisesti, niin etnisyys ei vélttdmatta ole niin selkeésti huomattavissa. Etnisyys saattaa myos
olla “rodun” tavoin rajoittamassa, tai mahdollistamassa tiettyihin kulttuurillisiin tai
poliittisiin oikeuksiin, se voi olla tie eriarvoistumiseen tai ryhman arvon lisdamiseen.
(Pietikdinen 2002, 18—19.)

Usein etnisyydelld viitataan kulttuurisiin vahemmistdihin, eik& siitd puhuttaessa yleensa
tarkoiteta valtavdestod, josta taas puhutaan samassa tilanteessa esimerkiksi kansalaisuutena.
Etnisyydesté tai etnisistd ryhmistd puhuttaessa maérittely tapahtuu usein ulkoapéin, jolloin
etnisyydellda usein kategorisoidaan tai luokitellaan ihmisid. Pahimmassa tapauksessa
etnisyyden kasitetta kaytetddn marginalisointiin tai syrjintddn. Sen avulla korostetaan usein
etnistd ryhmad véhemmistona tai kansakunnan marginaaliryhmand. (Pietikdinen 2002,18.)
Etnisyys ei kuitenkaan aina ole negatiivisessa mielessé esiintyva kasite, silla se saattaa myos

korostaa kulttuurisesti védhemmistoryhmén erilaisuutta positiivisessa ja arvokkaassa
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mielessé. (Pietikdinen 2002,18.)

Miksi sitten esimerkiksi mediassa rakennetaan eroja ihmisten vélille, mik& merkitys
erilaisuudella on? Erilaisuuden rakentaminen on keskeistd merkitysten luomisessa, ilman
erottelua ei olisi merkityksid. Merkitykset ovat kaikki suhteellisia ja ne ovat riippuvaisia
kahden valisista eroista, kuten musta ja valkoinen, mies ja nainen ja niin edelleen. Néiden
kahden vastakkaisen aaripaan valilla vallitsevat aina my0s valtasuhteet. Erilaisuuden
rakentamista tarvitaan myds sen vuoksi, ettd ainoastaan dialogi toisen” kanssa on keino
luoda merkityksid. My0s “toinen” on siis vélttiméton merkitysten rakentumiselle. Kolmas
perustelu erilaisuuden rakentamiselle liittyy kulttuurin antropologiseen kasitykseen, jonka
mukaan erilaisuuden esilletuominen on pohjana kulttuurin symboliselle jarjestykselle.
Toiseus voidaan ndhdd my0s perusteena “minuuden” rakentumiselle, ihmisten kykyyn

toimijoina ja seksuaali-identiteetin muodostamiselle. (Hall 1997, 234—237.)

3.3 Kulttuuri-identiteetti ihmisten ja ryhmien valisena vuoropuheluna

Identiteetin lahtokohtainen kasittdminen liittyy vahvasti kulttuurillisten ja historiallisten
kokemusten sekd tarinoiden yhdistymiseen, joiden perusteella subjektiivinen identiteetti
muodostuu. Identiteetin ja minuuden rakentumiseen liittyy vahvasti mindkuvan vertaaminen
symbolisiin “toisiin” sekéd ldsné- ja poissaolo ndiden toisten keskuudessa. Samanaikaisesti

erot ja yhtélaisyydet vaikuttavat identiteetin muodostumiseen. (Hall 1999, 11—12.)

Identiteetti voidaan nahda kollektiivisena voimana, joka yhdistdd meitd, mutta samaan
aikaan silla voidaan myo6s tehdd eroja ihmisten vélille. Kollektiivisen identiteetin
rakentavana voimana on kieli eli representaatio, jonka avulla pystytaan kehittdmaén yhteistéa
kulttuuria. Toinen yhdistavé kollektiivisen identiteetin tekija on historia. (Tapper 2000,
5—6.) Identiteetti korostuu erityisesti monikulttuurisissa yhteiskunnissa, koska niissd
henkilon on tarkedd madrittdd itseddn ja olemassaoloaan verraten muihin yhteiskunnan
jaseniin loytddkseen oman paikkansa ja merkityksensa yhteiskunnassa. Tama itsensa

maéarittely tapahtuu usein esimerkiksi juuri kielen ja historian avulla.

Bhikhu Parekh (2006) kuvailee identiteettida universaalin ja yksityisen eldmén
vuoropuheluksi, jossa kohtaavat yhteisesti jaetut asiat sekd kulttuuriset yksityiskohdat.

Universaalit kulttuurin muodot eivéat vaikuta suoraan ihmisten mieliin ja k&yttaytymiseen,
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vaan ne muotoutuvat ja vélittyvat eri tavalla eri kulttuureissa. (Parekh 2006,124.)
Omaksuttujen identiteettien yllapitdminen tapahtuu ihmisten ja ympéaroivan yhteiskunnan
valisessé vuorovaikutuksessa, silla muut ihmiset todentavat tietylle henkildlle annettua
identiteettida ja vain sitd kautta identiteetin todellisuus tulee myds yksilon tietoisuuteen.
(Berger 1991, 49—50.)

Ulla Briick kuvailee identiteettia kahdesta eri nakokulmasta, jotka ovat yhtélaisyyden
nakokulma (similarity aspect) ja oikeuttamisen nakokulma (legitimising aspect). Nimestaan
huolimatta yhtaldisyyden nakokulma pyrkii yhtaldisyyksien sijaan etsimaén erilaisuutta,
silla on mahdotonta 10yt&a taysin identtisié etnisid ryhmia tai ihmisié. Identiteetti rakentuu
siind, kun vertaamme itsedmme toiseen ja tiedostamme poikkeavat piirteemme.
Yhtéldisyyden nakdkulma on olennainen erityisesti silloin, kun méaéritellaan yksildiden
identiteettia, mutta sitd se on myds eri ryhmien identiteettien maarittelemisessa. Samalla
tavalla ryhmét tuntevat itsensa jotenkin poikkeavaksi verrattuna muihin ryhmiin, jonka
seurauksena he tuntevat oman ryhménsa siséllé yhteenkuuluvuutta. Brick nékee kulttuurin
tarkedna osana naiden ryhmien identiteettien muodostumisessa. Esimerkiksi kansallisuuden
kasityksen maarittelyyn kulttuuriset erot ovat erittdin tarkeitd. Brick korostaa jatkuvuutta
identiteetin  kokemisessa, jolla h&n viittaa mindkuvan muodostamiseen ja sen
ymmaértamiseen pitkalla aikavalilla esimerkiksi vertaamalla sitd toisiin ihmisiin. Myos
ryhmien identiteeteissé on olennaista ottaa huomioon, etta vaikka ryhmien jasenet vaihtuvat,

niin silti ryhmi kykenee sdilyttdméén identiteettinsé. (Briick 1988, 77—78.)

Toinen Brickin mainitsema ndkokulma identiteettiin on siis oikeuttamisen ndkdkulma, joka
tarkoittaa kulttuurisesti katsottuna sitd, miten tuomme esille ja todistamme identiteettiamme
jokapaivéisessa elamassdmme. Kun olemme vuorovaikutuksessa toisten ihmisten kanssa,
tuomme esiin seka tiedostaen ettéd tiedostamatta erilaisia signaaleja ja opittuja tapoja joilla
todistamme omaa identiteettidmme. Oikeuttamisen nakokulman mukaan ryhmien sisalla
identiteetti tulee jatkuvasti esiin yhtendistetyssa suullisessa traditiossa. Tdma nakyy ryhmén
kaytannoissa seka jokapaivéisessa vuorovaikutuksessa ryhman jasenten valilla. (Briick
1988, 77—92.)

Kulttuuri-identiteetti ja identiteetteihin liittyvat keskustelut tulee nédhda liikkuvina ilmiging,
sill& ne ovat jatkuvassa vuorovaikutuksessa ympardivan maailman kanssa. Jatkuvasti syntyy

uusia niin sanotusti “siirtymaétilassa” olevia kulttuuri-identiteettejd, silla niiden muoto
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vaihtelee jatkuvasti niiden ottaessa vaikutteita esimerkiksi erilaisista kulttuurisista
traditioista. Kulttuuri-identiteetit ovatkin enenevissa maarin globalisaation vaikutusten
vuoksi aikaisempaa sekavampia kulttuurisen kompleksisuuden yhdistelmid. Muuttoliikkeen
lisadntymisen ja matkustelun yleistymisen seurauksena ihmiset tottuvat ajatuksiin uusista
identiteetin muodoista kuitenkaan unohtamatta juuriaan ja traditioitaan. Esimerkiksi
pakolaiset voidaan ndhd& hybridisen kulttuuri-identiteetin omaavina, silla heill4 on vahvat
juuret sieltd mista tulevat, uusia vaikutteita sinne minne menevat seké haaveita ehka palata
mahdottomaan entiseen. (Hall 1999, 71—72.)

Medialla on erityisen térked rooli identiteettien tuottajana ja kehittdjana, koska silla on kyky
“ylittdd ajan ja paikan rajat”. Median valta on uskomattoman voimakas ja se tarjoaa tietoa ja
tarinoita, joiden avulla ihmiset maérittelevat itseddn yksil6ind ja maailman kansalaisina.
Media tuottaa tarinoita, mutta samanaikaisesti se saattaa vaieta joistain asioista, jolloin
vahvistaa tai heikentdd identiteettid. Helena Tapper (2000) kuvailee identiteetin jatkuvasti
muuttuvana prosessina, joka koostuu ihmisten oman historian ja kulttuurin vaikutuksista
sek& median tuottamista kokemuksista. Téssd medialla on siis kaksiosainen tehtéva; seké
todellisuuden rakentamisen vélineena etta identiteeteista kaytyjen keskustelujen kanavana.
(Tapper 2000, 5—7.) Media antaa my0s itse suoranaisesti identiteetteja eri toimijoille,
paikoille ja asioille representoiden niille erilaisia rooleja tuottamassaan siséllossé.
(Fairclough 1997,14.)

Globaalissa maailmassa jossa kansalliset rajat murenevat, media muokkaa ja tuottaa
kulttuuri-identiteettejd (Shohat & Stam 2003, 15). Kollektiivisen identiteetin ja median
vélinen suhde tulee selkeasti esille esimerkiksi suurten urheilutapahtumien, missikisojen tai
kansainvélisten laulukilpailujen muodossa. Media legitimoi seka téllaisten harvinaisempien
tapahtumien kautta ettd myos arkipéivaisessa toiminnassaan kansalaisten yhteisollisyyden
sek& yhteiskunnan rajoja. Samanaikaisesti media muokkaa kollektiivista identiteettid ja
vakiinnuttaa diskurssivaltaa, eli kielellisia tapoja méaritella erilaisia asioita. Kieli toimii siis
median apuvélineend vahvistaen kollektiivista ja yksityistd identiteettida. (Kivikuru 2000,
42—44.) Medialla on keskeinen tehtdvd modernien identiteettien kannalta silld identiteettien

voidaan ndhdi “eldvén ja uusiutuvan median teksteissd” (Valtonen 2000, 55).

Media muokkaa kulttuuri-identiteettejd arkipdivaisessd toiminnassaan, silld se legitimoi

jatkuvasti representaatioiden kautta tutun ja vieraan rajoja eli meidan ja muiden vélista
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erottelua. Kansalaisten median kuluttaminen luo yhteisollisyyttd ja muokkaa identiteettien
eri ulottuvuuksien jarjestysta ja merkitystd. Diskurssivallan kautta, eli sen mukaan mitk&
madritelmat ovat sallittuja ja mitka eivit, media my0s synnyttdd ja muokkaa eroja “meidian”

ja “muiden” vilille. ( Kivikuru 2000, 43—44.)

3.4 Taiteiden merkitys; reflektiota vai representaatiota?

Taiteet ovat 1asnd kaikilla elamén eri osa-alueilla. Taiteet saavat kuitenkin eri merkityksia
erilaisissa yhteisOissé; ne voivat olla tanssia, musiikkia, laulua, runonlausuntaa, visuaalista
taidetta ja niin edelleen. Suurimmassa osassa yhteisdja taiteet ovat erottamaton osa
elaméntapaa, jonka vuoksi niiden olemassaolon laiminlydminen ei ole kannattavaa.
Taiteiden merkitys mielihyvan tuottajana nahddan usein tarkednd perusteluna taiteiden
olemassaololle. Taiteet merkitsevét eri asioita eri ihmisille, ne voivat merkitd muun muassa
itseilmaisua, viestintad, asioiden aistillista puolta, jarjestysta tai yhtendisyyttd. Taiteiden
merkitys on vield tanakin pdivand vahintadn yhta suuri, mitd se on ollut koko niiden
olemassaolon ajan. IThmiset ovat liittdneet ajan saatossa taiteet palvelemaan monipuolisesti
muun muassa poliittisia, sosiaalisia ja psykologisia tarkoitusperii. (Dissanayake 1990, 6—7,

36.)

Markus Lammenranta (2010) esittelee Nelson Goodmanin teoksessa Ways of Worldmaking
(1978) madritellyn semioottisen taideteorian, jossa han on véittanyt taideteoksen
olemassaolon valttdmattomana ehtona sen toimimisen symbolina. Goodman yhdistaa
symbolien kéyton koskemaan myos taiteita laajempia kokonaisuuksia. Perusajatuksena
semioottisessa taideteoriassa on se, ettd symbolit eivat ainoastaan lisad tietoa olemassa
olevasta maailmasta vaan ne myos tekevét niitd maailmoja, joita symbolit koskevat.
(Lammenranta 2010, 109.) Taiteiden voidaan siis semioottisen taideteorian mukaan nahdé
tuovan tietoa ymparoivastd maailmasta, mutta myds luovan uusia maailmoja niiden
edustamista aiheista. Tama voidaan liittdd osaksi laajempaa konstruktivistista ajatusta ja
representaatioiden tuottamista, silla ndkemyksen mukaan taiteet eivat vain heijasta olemassa

olevaa vaan my0ds rakentaa itse uusia merkityksia.

Taiteiden ja median vélinen yhteys on monimutkainen, silld taiteet ndhdaén usein itsendisena
niiden keskittyessé vain omiin tarkoitusperiinsa. Nick Couldryn (2012) mukaan taiteellisten
kéytantOjen arvot, tavoitteet ja painopisteet ovat usein erittain autonomisia. Ei oikeastaan ole
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olemassa mit&én luontaista syyté siihen, miksi taiteiden kentén tulisi olla missééan suhteessa
median kanssa. Taiteiden voidaan ajatella olevan viestintdan jo itsessdén, joten sen
liittdmiseksi osaksi suurempaa ja etdisempaa viestintdd ei yleensa ole tarvetta. Vaikka
median padoma ei ulottuisikaan koko taiteen kentélle, voidaan se silti nahda tarkeéna osana
joillakin taiteen aloilla. Voidaan jopa puhua taiteellisen logiikan ja media logiikan
limittyneen. Joskus taloudelliset tai hallituslahtdiset paineet yhdistavét taiteet ja median
oletukset, mutta silti ei voida puhua median véliintulosta taiteen kentélle. (Couldry
2012,153.)

Taiteet ovat olennainen osa yhteiskuntaamme ja monipuoliset vaikutukset yltavét jopa
ithmisten hyvinvointiin, yhteisollisyyteen ja yksindisyyden tunteen poistamiseen saakka.
(Evésoja 2010, 27.) Taiteilla on myos usein taustatekijoina poliittisia asenteita ja viesteja, ja
taiteiden avulla halutaan heréttdd keskustelua yhteiskunnallisesti oleellisista asioista. Joe
Kelleher (2009) on muun muassa kuvannut teatterin olleen jo useiden vuosikymmenten ajan
vayland uudelleen pohdinnalle ja Kkritiikille esimerkiksi talouteen, politiikkaan tai

sukupuoliasioihin liittyvissa asioissa. (Kelleher 2009, vii.)

Erityisesti televisio, mutta myds muut median muodot ovat muokanneet ihmisten kasityksia
kulttuurista ja kulttuurin k&ytanndistd. Suurin osa ihmisistd muodostaa ymmaérryksensa
taiteista ja kulttuurista median kautta vastaanotetuista sisalloistd sen sijaan ettd he itse
kavisivat paikan paalla galleriassa tai teatterissa. (Bell 1988,v.) Jalkimodernin yhteiskunnan
keskeisimmat muutokset ja haasteet ndkyvat sekd median tuotannossa etta taiteissa niiden
representaatioiden kautta. Sen vuoksi myds niihin on keskeista kiinnittdd huomiota median

taiteiden representaation kehityksessé.

Maailma kylassa- festivaali on poikkitaiteellinen tapahtuma, jossa musiikki, teatteri ja muut
taiteenmuodot ovat keskitssa. Taiteiden liittdminen osaksi tapahtumaa voidaan nédhda seka
valineend yleison houkutteluun paikanpéalle, mutta my6s tavoitteena mediandkyvyyden
lisdédmiselle. Maailmanluokan muusikon tai b&ndin saaminen mukaan tapahtumaan on
varma keino saada huomiota mediassa sekd muusikolle ettd koko tapahtumalle. Taiteilla on
tapahtumassa myos tarkea merkitys esimerkiksi poliittisten tai kehitysyhteisollisten viestien
vélittdmisend yleisOlle ja median tuottamien representaatioiden kautta voidaan huomata

taiteiden olevan keskeinen osa tapahtumaa.
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4. METODIT JA AINEISTO
4.1 Tutkimuksen aineisto

Maailma kylassé festivaalista on viimeisen vuosikymmenen aikana puhuttu lukuisissa eri
medioissa, kuten televisiossa, radiossa sekd sanoma- ja aikakauslehdissé. Jo pelké&staan
sanomalehdissd Kirjoitettuja artikkeleita ja juttuja on satoja. Tutkielmassa kayttaméni
aineisto on Maailma kyl&ssa -festivaalin jarjestdjan Kehitysyhteistyon Palvelukeskuksen
Kepa Ry:n yllapitamassd mediaseurannassa kerattyd materiaalia. Artikkeleita on kerétty
vuodesta 2005 ldhtien aina vuoteen 2014 saakka. Aineistona tassd tutkimuksessa on
2005—2014 julkaistut sanoma- ja aikakauslehtien uutiset, silla olen jattanyt tutkimuksesta
pois internetissd julkaistut materiaalit. Arkistoon on valikoitunut kaikki lehtiartikkelit,
joiden asiasanastosta l6ytyy maininta Maailma kylassa -festivaali, Varlden i byn -
festival(Varlden pa besck) tai World Village festival. Olen koonnut tutkimuksessa

kayttamani lehdet ja niissa ilmestyneet artikkelit alla olevaan taulukkoon.

Sanomalehti Artikkeleiden maara
Helsingin Sanomat 16
Metrao
Hameen Sanomat
Kainuun Sanomat
Suomen kuvalehti
Helsingin Uutiset
Huvudstadsbladet
Moaonitar
Kansan Uutiset
Free! 05
Radperin lehti
Loviisan Sanomat
Six Degrees
Eteld- Suomen Sanomat
Kalajokilaakso
lt&- Savo
Kallio- |ehti
City
Kirkko ja Kaupunki
Taloussanomat

Lansi- Savo

= s A a a x s —a R - a0 — f R ) M = M — b

Tiedonantaja
Yhteensa 59

Taulukko 1. Aineisto

27



Aineisto koostuu yhteensé 59 artikkelista tai uutisesta, joista olen poiminut analyysia varten
katkelmia. Suurin osa artikkeleista on Helsingin Sanomista, joita on yhteens&d jopa 16
kappaletta. Paikallislendet ja alueelliset lehdet ovat myds olennaisessa osassa uutisointia,
vaikka madrat eri lehdistd poimituista artikkeleista vaihtelevat. Eniten artikkeleita on
ilmestynyt paakaupunkiseudun paikallislehdissg, kuten esimerkiksi Helsingin Uutisissa,
Hufvudstadsbladetissa tai Ro6perin lehdessd. Myos muualla Suomessa ilmestyvissa lehdissa
kuten esimerkiksi Hameen Sanomat, Lansi-Savo tai Kalajokilaakso on ollut artikkeleita,
mutta ei niin runsaasti kuin paakaupunkiseudun lehdissé. Aineistossa on myds muita lehtia
jotka ovat uutisoineet tapahtumasta, kuten esimerkiksi Kirkko ja Kaupunki, Monitori,
Kansan Uutiset tai Six Degrees.

4.2 Diskurssianalyysi tutkimusmenetelméana

Sanna Valtonen (1999) kuvaa diskurssianalyysin olevan “ joukko kieltd, sen kdyttod ja
yhteiskuntaa koskevia teoreettisia lahtOkohtaoletuksia, jotka valjasti ohjaavat tietyn
suuntaisiin kysymyksenasetteluihin ja menetelméillisiin ratkaisuihin”. Valtonen kirjoittaa
myos, ettd yhteiskuntatieteellinen diskurssianalyysi on jakautunut kahteen erilaiseen
kenttddn;  sosiaalipsykologisesti  virittyneeseen  suuntaukseen  ja  Kriittiseen
diskurssianalyysiin. Sosiaalipsykologisesti virittynyt suuntaus on enemman tulkintaan
painottuva suuntaus ja kriittinen diskurssianalyysi taas kiinnittdd enemman huomiota vallan
ja kielenkayton valisiin suhteisiin seké kielenkéayton seurauksellisuuteen. ( Valtonen 1999,
96—97.)

Diskurssianalyysia tehtdessd tulee tarkastella monipuolisesti teksteihin liittyvia
sosiokulttuurisia kaytantdja, mutta myos niissa esiintyvia diskurssikaytantdja. Sen liséksi,
ettd tekstistd etsitddn merkityksid, diskurssianalyysilla pyritdan selvittdmaan miten naita
merkityksié tuotetaan (Eskola & Suoranta 1999, 195). Diskurssikaytanto viittaa esimerkiksi
toimittajien tapoihin tuottaa tekstejd, tiedotusvélineiden tekstien vastaanottamiseen yleison
nakokulmasta seka tekstien yhteiskunnalliseen jakautumiseen. Sosiokulttuurisen kaytannon
eri tasot, jotka esiintyvat esimerkiksi tietyissd sosiaalisissa tilanteissa, erilaisissa
institutionaalisissa rakenteissa tai laajemmassa yhteiskunnallisissa yhteyksissd, muodostavat
diskurssikaytannolle erilaisia  rakenteita.  Tiivistden  diskurssianalyysimenetelman
tarkoituksena on selvittdd tekstien, diskurssikaytéantdjen ja sosiokulttuuristen kaytantodjen
valisia yhteyksié. (Fairclough 1997, 28—29.)
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Normaalisti diskurssia kaytetadan kielitieteellisena késitteend, jolla yksinkertaisessa mielessé
tarkoitetaan yhdistavéa vaylda Kirjoitetussa tekstissd tai puheessa. Michel Foucault
madrittelee diskurssin ryhmaksi lausuntoja, jotka tuottavat puhutun kielen tai keinon tiedon
representointiin. Diskurssi on Foucault’n ndkemyksen mukaan siis tiedon tuottamista kielen
kautta. Se hylk&a vanhan jaon kielen ja toiminnan valill4, koska se rakentaa itse aiheen.
Diskurssit méarittelevat ja tuottavat objektit, joita kasittelemme puheessa. Samat diskurssit
ja kasitykset esiintyvat samanaikaisesti lukuisissa eri teksteissd ja puheessa. Merkitykset ja
merkitysten kaytdnnot siis rakennetaan naissa diskursseissa. (Hall 1997,44.) Norman
Fairclough (1995) maadrittdd diskurssin kasitteen liittyvan johonkin tiettyyn asiaan tai
yhteisoon kiinnittyneeseen puhetapaan. Han kuvailee diskurssia kieleksi, jolla pyritdan
selittdmaén tietty sosiaalinen kaytantd jostakin tietystd lahestymistavasta katsottuna.
(Fairclough 1995, 54—56.) Diskurssilla voidaan toisin sanoen tarkoittaa “merkityssuhteiden
kokonaisuutta tai merkitysulottuvuutta, joka rakentaa todellisuutta tietylld tavalla”(Suoninen
1999, 21).

Sekéd sosiaalipsykologisen ettd kriittisen diskurssianalyysin suuntausta muokkaavat
samankaltaiset lahtokohtaoletukset; diskurssianalyysi keskittyy kielenkayton tutkimiseen,
jolloin kieli ndhdaén todellisuutta luovana ja rakentavana toimintana, eiké vain valineend
padstd kdsiksi “oikeaan” todellisuuteen. Tarkedna 14htokohtana diskurssianalyysille on my0s
se, ettd kaikki kielenkaytto pyrkii rakentamaan jonkinlaista versiota todellisuudesta. Mitaan
ilmiota ei ole etukdteen merkityksellistetty, vaan ilmion kuvaaminen ja sen todelliseksi
tuominen tapahtuu kielenkdyton kautta. 1lmion muodostaminen ymmarrettdvaksi on

kielenkayton pyrkimys, eika se ole aina tiedostettua toimintaa. (Valtonen 1999, 97.)

Norman Fairclough (1997) kuvailee diskurssianalyysin tarkastelevan  “kieltd
yhteiskunnallisena tuotoksena ja kieltd yhteiskunnallisena vaikuttajana”, sekd ndiden kahden
ulottuvuuden valista jannitettd. Jokainen tuotettu teksti rakentaa aina sosiaalisia suhteita,
identiteettejd, tictojarjestelmid ja uskomuksia. (Fairclough 1997, 75—76.) Samanaikaisesti
voidaan siis ajatella kielen syntyvan ja muuttuvan yhteiskunnallisessa muutoksessa, mutta
se on myo0s itsessddn olennainen osa yhteiskunnallista muutosta. Néiden kahden vélinen

vuorovaikutus on diskurssianalyysissa erittdin keskeista.

Diskurssianalyysi on Valtosen (1999) mukaan “aineistolédhtdistd tutkimusta, jossa tulkinnat

rakentuvat empiirisen aineiston  kontekstisidonnaisen analyysin varaan”.
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Diskurssianalyysiin liittyy vahvasti myos tutkijan omat ennakkotiedot ja -oletukset. Ne
muokkaavat aineistoa tutkijan liittdessa sen osaksi laajempaa kontekstia ja yhdistéessa sita
esimerkiksi kulttuuriin tai yhteiskuntaan. My0ds tassé kohtaa korostuu diskurssien ja niiden
objektien intertekstuaalisuus kaikkea ympéaroivaa kohtaan. (Valtonen 1999, 100.)
Diskurssianalyysin tehtdvana tassa tutkimuksessa on selvittdd sanoma- ja aikakauslehtien
artikkeleissa rakentuneita kasityksid, niiden sidoksia yhteiskuntaan ja vallitsevaan

kasitykseen yhteiskunnan tilasta, kulttuurikasityksista ja niin edelleen.

Diskurssianalyysin avulla voidaan selvittaa asioiden ainutlaatuisuutta ja moninaisuutta. Silla
pyritddn tutkimaan aineistoa mahdollisimman monesta eri ndkokulmasta ja lahestymaan sita
eri suunnista samalla problematisoimalla siihen liitettyja, aikaisemmin itsestadnselvyyksiné
pidettyja ulottuvuuksia. Tarkedd onkin laajentaa diskurssianalyysin avulla 16ydetyt
ulottuvuudet kohti suurempia ilmidita, sekd perustella miten diskurssit liittyvat néihin

laajempiin ilmidihin ja mitd ne niistd kertovat. (Valtonen 1999, 106—107.)

Kontekstisidonnaisuus on keskeinen ulottuvuus, joka tulee esiin diskurssianalyysin
menetelmin tutkituissa teksteissa. Kontekstisidonnaisuudella tarkoitetaan niité reunaehtoja,
jotka muokkaavat tekstit sellaisiksi kuin ne ovat. Naméa kontekstit on otettava huomioon
analyysia tehdessd, jolloin “analysoitavaa kielenkdyttod tarkastellaan tietyssd ajassa ja
paikassa tapahtuneena sosiaalisena toimintana”. Samanaikaisesti tekstistd on myos etsittava
niitd ulottuvuuksia, jotka suhteutuvat kielen kayton ulkopuolelle esimerkiksi kulttuuriin tai
historiaan ja sen vuoksi niiden tulkinta edellyttdd tietynlaista kulttuurista tietamysta.
(Valtonen 1999, 106—107.) Esimerkiksi jos aineistona ovat lehtien kirjoitukset, kuten t&ssa
tutkimuksessa, tdytyy ottaa huomioon niiden tuotantoon liittyvat konventiot kuten
esimerkiksi mediainstituutiot tai tekstin lajityyppi. Samanaikaisesti erittdin keskeista on
kontekstisidonnaisuus vallitsevaan yhteiskunnalliseen tilaan, jotka vaikuttavat tutkittavien

tekstien muotoon ja rajaukseen.

Diskurssianalyysin avulla pyrin selvittamaan Maailma kyldssa- festivaalista sanoma- ja
aikakauslehdissa Kkirjoitettujen tekstien muodostamia diskursseja ja niihin liittyvaa
Kielenkayttod. Kaytdn téssa tutkimuksessa enemmaén Kriittiseen diskurssianalyysiin
suuntautunutta menettelyd analysoidessani tapahtuman uutisointia. Diskurssianalyysi on
toimiva véline, silld se jattda paljon tilaa myos tutkijan omalle tulkinnalle ja rajaamiselle.

Pyrin tdiman metodin keinoin selvittdmaan tapahtuman uutisointiin liittyvid sosiokulttuurisia
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ulottuvuuksia, diskurssikdytantgja ja niiden laajempaa yhteiskunnallista merkitysta.
Diskurssianalyysin avulla pystyn kyseenalaistamaan tapahtuman uutisointiin liittyvia
itsestadanselvyyksia ja oletuksia seka selvittamaan representaatioiden todellista merkitysté.
Aineistossa rakentuneet diskurssit kertovat nimenomaan Maailma kylassa- tapahtuman
moniulotteisuudesta, arvoista ja merkityksistd. Tapahtumaan liittyvat kirjoitukset sisaltavéat
my0s nykypdivan yhteiskuntaan ja yhteiskuntakeskusteluun erittdin keskeisesti liittyvia

teemoja, jotka méaarittavat festivaalin yhteiskunnallista asemaa.

Arja Jokinen ja Kirsi Juhila (2002) kuvaavat diskurssianalyysin ytimen kolmiona, jonka
tarkoituksena on kuvata menetelmdn moniulotteisuutta. Kolmion keskitssd on
diskurssianalyysin konkreettinen tutkimuskohde; kielenkayttd toimintana. Kolmion kérkin&
taas ovat merkitykset, kommunikatiivisuus ja kulttuurisuus. Jokinen ja Juhila korostavat
diskurssianalyysin  keskeisenda ajatuksena olevan kolmion kérkien keskeisen
vuorovaikutuksen ja yhteenkietoutumisen. Diskurssianalyysin térkein periaate on tutkia
kulttuurisia merkityksia ja yhteisen sosiaalisen todellisuuden rakentumista n&iden
merkitysten kautta. Nama merkitykset ovat jatkuvassa muutoksessa ihmisten puheessa,
Kirjoituksissa ja ihmisten valisessé vuorovaikutuksessa. Tavat, joilla merkityksia tuotetaan,
liittyvit aina voimakkaasti aikakauden vallitsevaan “diskursiiviseen ilmastoon”, laajempiin
kulttuurisiin merkityksiin ja niiden luomisen tapoihin seka kielellisiin k&yténtoihin. Tdman
vuoksi merkityksellistaminen tapahtuu kaikkialla ja on kokoajan kdynnissé kulttuurissa.
(Jokinen & Juhila 2002, 54, 56.) Alla oleva kuvio selventdé Jokisen ja Juhilan késitysta

diskurssianalyysin ulottuvuuksista.

Merkitykset

Kielenkaytto
toimintana/
selonteot

Kommunikatiivisuus Kulttuurisuus

Kuvio 1. Diskurssianalyysin kolmio. (Jokinen & Juhila 2002, 55)
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Jokisen ja Juhilan diskurssianalyyttinen kolmio on taustalla myds tassé tutkimuksessa, silla
sovellan sen ajatusmaailmaa analysoidessani aineistoa. Kolmion keskidssa tassa
tutkimuksessa ovat median Kkielenkayttd, jonka lisaksi olennaista on merkitysten,
kommunikatiivisuuden ja kulttuurisuuden vuorovaikutus. Kulttuuriset merkitykset, jotka
tassé tapauksessa rakentuvat median representaatioiden kautta ja spesifioituvat Maailma
kyléssa- festivaaliin, vaikuttavat myods laajempiin yhteiskunnallisiin keskusteluihin ja
teemoihin. Taman lisdksi vuorovaikutus median, festivaalin ja yleison seka lukijoiden valilla

rakentaa tietynlaista sosiaalista todellisuutta esill& olevista teemoista.
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5. TAPAHTUMAN KULTTUURISET SISALLOT MEDIAN
REPRESENTOIMANA

Norman Fairclough (1997) Kkirjoittaa teoksessaan Miten media puhuu median
ainutlaatuisesta kyvysta vaikuttaa tietoon, uskomuksiin, arvoihin, sosiaalisiin suhteisiin ja
sosiaalisiin identiteetteihin. Sen vaikutusvaltaisuuden voima ilmentyy erityisesti kielessa.
Joukkotiedotusvalineet pystyvat muodostamaan asioille erilaisia merkityksid esittdmalla
asiat haluamallaan tavalla. Ne kykenevat tekeméén asioista merkityksellisia sen mukaan
miten ne asiat esittdvat. (Fairclough 1997, 10.) Oleellista on tdman tutkimuksen ja
tutkimuskysymyksen kannalta selvittdd, miten mediassa Maailma kyl&ssa- tapahtumasta
Kirjoitetaan, minkalaista kieltd kaytetadn tai mitd jatetddn sanomatta. Median tuottama
representaatio tastd tapahtumasta muokkaa myds ihmisten késityksia siitd, miten
tapahtumasta ja siihen liittyvista teemoista puhutaan, silld medialla on vahva vaikutus

ithmisten kasityksiin.

Taman luvun keskeisend tarkoituksena on selventdd Maailma kyldssa- festivaalin
kulttuuristen sisaltdjen merkitysten rakentumista mediassa. Ensin esittelen lehtiartikkeleissa
esiintyneitd keskeisia teemoja, joita visualisoin artikkeleista kerdamieni sitaattien kautta.
Uutisoinnissa esiintyneet teemat kuvaavat tapahtuman median nakokulmasta keskeisia
kulttuurisia siséltoja. Taman jalkeen syvennyn kulttuuristen siséltdjen merkitysten
representointiin. Teemojen ja niistd rakentuvien representaatioiden luokittelu on ollut
haastavaa, silla lukuisat sitaatit liittyvat niin moniin ulottuvuuksiin ja niiden merkitysten
monikerroksisuus tuo esille syvempia ja laajempia merkityksid median tuottamista
representaatioista.

Ensiksi esittelen aineistosta I0ytyneet teemat, joiden perusteella syvennyn tarkemmin
aineistossa muodostuneisiin representaatioinin. N&ma representaatiot ovat jatkuvassa
vuorovaikutuksessa toistensa kanssa my0s aineiston sitaateissa. Ne ovat samalla
vuorovaikutuksessa niiden kanssa ajallisesti lasna olevan yhteiskunnallisen keskustelun ja
yleisen ilmapiirin kanssa. Tésséd tutkimuksessa representaatiot tarkoittavat siis lyhyesti
sanottuna sitd, miten jostain asiasta puhutaan, minkalaisia teksteja niiden avulla tuotetaan ja
miten tdmé&n asian merkitykset rakennetaan esimerkiksi tuotetuissa teksteissa.
Representaatio siis tarkoittaa téssa tutkimuksessa tapoja, joilla tuotetaan aineistossa

esiintyneistd diskursseja. Diskurssilla tarkoitetaan representaation kautta rakennettuja
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syvempid merkityksia tai “suurempia ulottuvuuksia”, joita olen aineistosta analysoinut.

5.1 Maailma kylassa- festivaalin uutisoinnissa rakentuneet teemat

Usein Maailma kyl&ssa- tapahtumasta kirjoitetuissa teksteissé esille nousseet teemat
koskettavat nimenomaan tapahtuman kulttuurista siséltdd. Median uutisoinnista I0ytyy
paljon erilaisia tekstejd, jotka muokkaavat median nakékulmasta rakennettua tapahtuman
kokonaiskuvaa. Festivaalista median uusintamat teemat auttavat muodostamaan késityksen
tapahtuman eri ulottuvuuksista, jotka muodostavat laajan kokonaisuuden. Uutisoinnista
keskeisimpid toistuvia teemoja ovat ruoka, kulttuuri, taiteet, musiikki, suvaitsevaisuus,

monikulttuurisuus ja vaihtoehtoisuus seka kansalaisjarjestotoiminta.

“Maailman keittididen harvinaisuuksia Maailma kyl&ssa -festivaalilla.”
Ro6perin Lehti 10/2012. Artikkelin otsikko.

Y114 oleva sitaatti tuo esille ruoan keskeisen merkityksen kulttuurillisena siséltonda Maailma
kyléassa- festivaaleilla. Median representaatiossa ruoka nostetaan erittdin keskeisena teemana
esiin, ja esimerkiksi tassd tapauksessa se on otettu osaksi artikkelin otsikkoa. Tapahtuma
nostetaan sitaatissa ruoan kautta sisallollisesti erittdin mielenkiintoiseksi, sen luvatessa

tarjota vierailijoille harvinaisia makuja maailmalta.

“Rautatientorilla ja Kaisaniemen puistossa kulttuurit kohtaavat musiikin, ruuan ja
tanssin parissa.” Helsingin Sanomat (Kesd) 16.5.1012. Uutinen.

Sitaatissa korostuvat tapahtuman monipuolisten kulttuuristen sisaltéjen merkitys. Néitéa
sisdltdja edustavina térkeind teemoina ndhd&an musiikki, ruoka seka tanssi. Kulttuuristen
siséltdjen ‘“kohtaaminen” korostaa monenlaisten teemojen yhdistdmisen merkitysta

tapahtuman siséllon rakentajana.

“Aika avata silmat maailmalle. Monikulttuurisuuden, globalisaatioasioiden ja
kehitysyhteistyon puolesta liputtava Maailma kylassa -festivaali juhlii 28.-29.5.”
Helsingin Uutiset (Lansi) 25.5.2005. Artikkeli.

Taman sitaatin representaatiossa nousee esiin tapahtumaan liittyvét keskeiset teemat, kuten
monikulttuurisuus, suvaitsevaisuus ja kehitysyhteisty0. Sitaatin mukaan tapahtuman

nahdaan “liputtavan” ndiden tdrkeiden asioiden puolesta. Festivaalilla keskeisessd osassa
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olevat kansalaisjérjestot ovat tarkeita kehitysyhteistyon ja globaalien haasteiden
puolestapuhujia, mitd korostetaan myds tdssa sitaatissa.

“Maailma kyldssd- festivaalin kaltaiset tapahtumat ovat oivallisia paikkoja saada
pakolaisasiaa esille.” Kainuun Sanomat 27.5.2008. Artikkeli.

Erdand olennaisena teemana tapahtumaan liittyvassa uutisoinnissa on myds vaikuttaminen
ja erityisesti poliittinen vaikuttaminen, mitkd tulevat esille muun muassa ylla olevassa
sitaatissa. Tapahtuma nahdadn mediassa vaylana, jonka kautta saadaan valitettya kansalle
tietoa haastavista aiheista ja yhteiskunnallisista asioista. Festivaali ndhdadn paikkana, jossa
pystytdan kertomaan ihmisille yhteiskunnallisista haasteista, kuten esimerkiksi pakolaisten
ongelmista. Keskeisena keinona néiden ilmididen esiintuomiseen kyseisessé tapahtumassa
ovat esimerkiksi taiteet, musiikki, keskustelutilaisuudet ja politiikassa mukana olevat
puhujat.

5.2 Tapahtuman nimen monimerkityksellinen kayttaminen

Maailma kyldssa- festivaalin nimelld on leikitelty median uutisoinnissa paljon. Tapahtuman
nimelle on representoitu useita eri merkityksia ja kielen avulla sen merkitys vaihtelee todella
paljon. Nimen etymologia viittaa vahvasti monikulttuurisuuteen ja onhan festivaalia
mainostettu Suomen suurimpana monikulttuurisuusfestivaalina. (
http://www.maailmakylassa.fi/festivaali-info <viitattu12.12.2014>. ) Maailma kyl&assa-
tapahtuman nimi antaa median muodostamien representaatioiden kautta katsottuna ennakko-
oletuksia lukijalle. Nimell& leikittely esimerkiksi uutisen otsikoinnissa antaa lukijalle
tietynlaisen kuvan tapahtumasta ja sen sisallostd, vaikka han ei olisi tapahtumassa
aikaisemmin kdaynytkaan. Perimmaisena tarkoituksena nimen merkityksen representaatiossa

on tekstin kontrastien luominen seka lukijan mielenkiinnon heréattdminen.
“Melkein koko maailma rulee kylddn!” Helsingin Sanomat 24.5.2008. Artikkeli.

YIl& oleva sitaatti on hyva esimerkki siitd minka tyyppistd representointia tapahtuman
nimeen yleensa uutisoinnissa liittyy. Sitaatista huokuu lapi ajatus yhteisollisyydesta, mutta
samanaikaisesti siitd voidaan nostaa esille erottelu tai “vieraus” kahdestakin syysta.
Ensinnékin sitaatin mukaan maailma viittaa tissé tapauksessa siihen, ettd “jotkut toiset”

tulevat kyldan “meille”. Tama voidaan liittdd ajatukseen meidén ja muiden dikotomiasta, eli
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tassa tapauksessa erotellaan nuo kyl&éan tulevat ihmiset jollain tavalla meistad. Toinen syy
representoinnin ilmenemiseen erottelusta tai kategorisoinnista tassa sitaatissa liittyy siihen,
ettd joitakin on tistd tapahtumasta jatetty ulkopuolelle, silld paikalle saapuu “melkein koko

maailma”.

“Koko maailma kyldilee” Metro 27.5.2005. Otsikko

Sitaatti kuvaa sitd, kuinka tapahtuman nimeen liittyvdd merkitystd on representoitu
tarkoittamaan jotain muuta, kuin se alkuperdisesti on tarkoittanut. Toisin Kkuin
aikaisemmassa katkelmassa, tdssa sitaatissa on otettu koko maailma osaksi vierailua. Vaikka
sitaatissa voidaankin ajatella kaikki maailman ihmiset mukaan luetuiksi, silti “me ja muut”

-gjattelu el&a tassakin sitaatissa koko maailma tullessa Suomeen kyldileméaan.
“Maailma tulee taas kyldilemddn ~ Hdmeen Sanomat 6.3.2008. Otsikko

Kolmas sitaatti korostaa tapahtuman muodostumista jo perinteeksi, silld “maailman kylaily”
kuvataan taas tapahtuvaksi. Himeen Sanomien uutinen méarittelee tapahtumassa esiintyvan
me ja muut -asettelun vakiintuneeksi vuosittain esiintyneeksi ilmioksi. Sitaatti siis tavallaan
legitimoi tapahtuman osaksi suomalaista kulttuuritapahtumaperinnetti ja “maailman

vierailun” jo hyviaksyttyna ilmiona.

Maailma kylassa - festivaalin nimi erityisesti median rakentamissa yhteyksissa viittaa
voimakkaasti toiseuden diskurssiin, kaikissa kolmessa esittelemésséni sitaatissa. Jokaisen
sitaatin keskiOssd on ajatus “meistd ja muista”, vierailevasta osapuolesta ja “meille”
kotoisesta osapuolesta. Vierailevan osapuolen voidaan ajatella olevan “kaukainen toinen”,
joka on kiinnostava sen erikoisuuden vuoksi, silld se ei ole osa omaa yhteiskuntaamme
(Horsti 2000).

5.3 Kulttuurisista sisalloista rakennetut merkitykset

Median representoimien tapahtuman eri teemojen jélkeen on luontevaa syventya tarkemmin
uutisoinnissa rakennettuihin merkityksiin. N&itd merkityksid representoidaan median
uutisoinnissa usein juuri esille tulleiden teemojen kautta. Seuraavaksi analysoin tarkemmin
median representaatioihin ja siihen, milla keinoilla media merkityksellistdd Maailma

kylassé- festivaalia ja sen ulottuvuuksia.
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“Music, theatre and arts for a good cause” Six Degrees 5/2013. Artikkelin
otsikko.(Musiikkia, teatteria ja taiteita hyvan asian puolesta.)

Taiteet ovat olennainen osa Maailma kyl&ssa- festivaalin sisaltod myds median tuottamien
representaatioiden mukaan. Kimmo Kainulaisen (2004) kulttuuritapahtumista tehdyn
tutkimuksen mukaan kulttuuritapahtumien tuottajat nékevat taiteiden olevan tapahtumissa
esilla niiden itseisarvon vuoksi, eikd suinkaan taloudellisen voiton tavoittelun takia
(Kainulainen 2004, 28). Vierailijoille maksuttomalla Maailma kyldssé- festivaalilla,
taiteiden voidaan nimenomaan ajatella olevan itseisarvo, koska niill& ei ole tapahtumassa
taloudellisia paamaarid. Taiteiden rooli tapahtumassa ei kuitenkaan ole pelkéstaan
mielihyvén tuottaminen yleisolle tai katsojien tunteiden herédttdminen, vaan taiteilla on
kyseisessé tapahtumassa paljon “syvempi” merkitys. Sitaatissa tulee selkeésti esille median
rakentama tapahtumassa esitetyn taiteen laajempi merkitys ja niiden vélinearvo. Kelleher
(2009) onkin kirjoittanut muun muassa teatterin olleen kritiikin valineena esimerkiksi
politiikkaan tai talouteen (Kelleher 2009, vii). Media representoi tapahtuman taiteellisen
sisallon niiden itseisarvon liséksi toimivan hyvan asian puolesta, eli ne nahdaan niin

sanotusti valittajané tai informaationa.

“Maailma kyldssd -tapahtumassa kohtaavat monet kulttuurit, musiikin, taiteen ja
monenlaisen toiminnan merkeissa. ” Helsingin Sanomat 21.5.2007. Uutinen.

Tapahtuman kulttuuristen siséltdjen ympérille muodostuu median representaatioissa
laajempiakin ulottuvuuksia. Tapahtuman kulttuurisiin siséltoihin liittyy usein voimakkaasti
my®0s ajatus niiden tarkoituksesta olla jonkin tietyn yhteison kulttuurin edustaja. Helsingin
Sanomissa ilmestyneessa artikkelissa representoidaan kulttuurien kohtaamista, joka
tapahtuu festivaaleilla musiikin, ruuan, taiteiden ja tanssin kautta. Nama representaatiot
liittdvat tapahtuman kulttuurillisen sisallon yhteisolliseen kulttuuriin  ja kulttuuri-
identiteettisiin merkityksiin. Antropologinen kulttuurikasitys kuvaa kulttuurin olevan
ihmisten eldmantapa (Jenkins 1993,11—12). Eldméantapaan voidaan liittdd olennaisena
osana esimerkiksi tavat, ruoka, musiikki ja uskonto. T&t4 kulttuuria ihmisen elaméntapana
korostetaan juuri yll& olevassa sitaatissa. Erilaisten kulttuurien kohtaaminen representoidaan
tapahtuvan erilaisten eldmantapojen esilld olemisen kautta, jolloin kulttuuriset

stereotyyppiset eroavaisuudet tulevat esille.
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Kulttuuri-identiteettien piirteiden avulla rakennetaan stereotypioita erilaisista kulttuureista
ja vahvistetaan eroja niiden vililla (Hall 1997, 190—191, 277). Nama esimerkiksi mediassa
ja puheessa rakennetut stereotypiat saattavat vaikuttaa ihmisten mielikuviin tietystd maasta
tai kansasta. Tietyt kulttuuriset merkitykset saattavat tuoda mieliimme automaattisesti jonkin
maan tai alueen, kuten esimerkiksi salsa Latinalaisen Amerikan, Fish and Chips- annos
Englannin, reggae- musiikki Jamaikan tai hérkataistelut Espanjan. Esitettyjen
stereotypioiden avulla muokataan ihmisten kasityksia tietyn maan tai sen asukkaiden

kulttuurista ja identiteetista.

“Kaukomaiden karnevaali tdyttid Helsingin keskustan.” Kirkko ja kaupunki
19/2009. Artikkelin otsikko

Karnevaali- sana vahvistaa tapahtuman merkitysta etnisyyttd ja erilaisuutta korostavana
festivaalina. “Kaukomaiden karnevaali” tuo mieleen merkityksen eksoottisena ja iloisena
tapahtumana. Etnisyyttd maaritelladn usein kulttuuristen, uskonnollisten, Kielellisten tai
tapojen perusteella, joiden kautta ihmisten mééritelldan kuuluvan johonkin tiettyyn etniseen
ryhmaan (Pietikainen 2002, 18.) YII&4 olevassa sitaatissa nostetaan esille monien erilaisten
etnisyyksien kohtaaminen, joka tapahtuu festivaalin asettamissa puitteissa. Sitaatissa
tuodaan selkeasti esille naiden paikalla olevien etnisyyksien erilaisuus verrattuna
esimerkiksi suomalaiseen kulttuuriin. Toiseutta ja erilaisuutta representoidaan siis tuoden

kaukomaiden eksotiikan ja erilaisuuden osaksi Helsinkia festivaalin ajan.

Y1la oleva sitaatti representoi Maailma kyléassa- festivaalin monikulttuuriseksi ja iloiseksi
tapahtumaksi. Festivaalin keskidssa tdman sitaatin representaation mukaan voidaan nahda

erilaisuuden ja suomalaisesta kulttuurista poikkeavien kulttuurien esiintymisen.

5.4 Tapahtuman poliittiset ja taloudelliset ulottuvuudet

Maailma kylassa- festivaaliin liittyvéssa uutisoinnissa korostuu usein tapahtuman keskitssa
oleva kansalaisjarjestétoiminta sekd tapahtumaan liittyvat poliittiset ulottuvuudet. Media
representoi  festivaalin iloisen tunnelman lisdksi vakavasti otettavaksi poliittisia
ulottuvuuksia omaavaksi tapahtumaksi. Tapahtuma néhd&én lukuisissa median tuottamissa
julkaisuissa myds poliittisen toiminnan ja viestinndn vayland. Festivaalin toimivuus
poliittisen ja yhteiskunnallisen keskustelun kenttdnd on olennainen osa tapahtumasta

rakennettua kokonaiskuvaa.
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“Demokratian toive, puute ja tarve kuuluvat l8pi toukokuun viimeisena
viikonloppuna jarjestettdvan Maailma kylassa- festivaalin.” Réoperin Lehti 9/2012.
Artikkeli.

Sitaatti korostaa tapahtuman merkitysta poliittisten asioiden, kuten tdssé tapauksessa
demokratian keskusteluareenana. Festivaali representoidaan keskeiseksi osaksi demokratiaa
ajavien jarjestojen ja poliittisten puheenvuorojen toiminnassa. Median representaatioiden
mukaan tapahtuman merkitys poliittisten aiheiden kuten demokraattisen toiminnan

levityksen voimaannuttajana on keskeinen silla olevien mahdollisuuksien puitteissa.

Tassa sitaatissa representoidaan Maailma kyldssé- festivaalin keskeisiksi poliittisiksi
intresseiksi tuoda esille aiheita, jotka liittyvdt muun muassa kehitysyhteistyohon ja
tapahtumaan osallistuvien kansalaisjarjestojen toimintaan. Usein tapahtuman vuosittain
vaihtuvat teemat vaikuttavat median uutisointiin aiheesta. Vuonna 2012 festivaalin
paateemana oli demokratia, joka on tullut esille festivaalin kaikissa eri ulottuvuuksissa, seka
esitetyssa taiteessa ettd paikan paalld kaydyissé keskusteluissa. Media merkityksellistaa
demokratian olennaiseksi osaksi tapahtumaa, ja tapahtuman esille tuoma huoli sen

puutteesta joissakin maailman maissa korostuu myds uutisoinnissa.

“Mat och music frdan hela virlden och sd en salig rora av olika rorelser med mer
eller mindre politiska fortecken.” HBL 29.5.2005. Artikkeli. (Ruokaa ja musiikkia
ympéari maailmaa ja sekoitus liikkeitd, joissa on enemman tai vdhemman poliittisia
vivahteita.)

Tapahtuma nimetdan sitaatissa erilaisten poliittisten liikkeiden kohtaamispaikaksi, jossa
yhdistyvat myds ympéari maailmaa tulleet maut ja rytmit. Sitaatissa representoidaan
tapahtuman merkitysta kansalaisjarjestojen ja poliittisten toimijoiden toiminnan ja
medianakyvyyden edesauttajana. Tapahtuman kulttuuristen siséltdjen keskeisyys korostuu

my0s, mutta ne voidaan ndhda myds osallisena poliittiseen toimintaan.

“Muusikot tekevat politiikkaa. ” Helsingin Sanomat 23.5.2014. Artikkeli.

Artikkelin sitaatissa representoidaan muusikoiden olevan osa politiikkaa ja heidan omalla
tavallaan tuovan esiin poliittisia aiheita ja ilmiditd Maailma kyldssé- festivaaleilla. Kuten
aikaisemmin tuli esille, taiteiden kantaaottava merkitys tapahtumassa on olennainen. Taiteet

ndhdé&&n keinona  poliittisten  ulottuvuuksien  esiintuomiseen, eikd  suinkaan
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“merkityksettoména soitteluna” tai viihteend ilman viestid. John Wyver on Kirjoittanut, etta
taiteilijoilla on usein tyonsa taustalla ajatus tai visio, jota he haluavat ilmaista valineensa, eli
esimerkiksi tassa tapauksessa musiikin kautta (Wyver 1988, 35). Media representoi
uutisoinnissaan tapahtuman kulttuurisilla sisall6illa lahtokohtaisesti olevan myds poliittisia

tarkoitusperié.

“Maailmaparantajat tapaavat maailmankylassa.” Taloussanomat 26.5.2007.
Artikkelin otsikko.

Sitaatin  ’ivallinen’ sdvy maailmanparantajien kohtaamisesta Maailma Kkyl&ssé-
tapahtumassa, on selked esimerkki niistd ennakkoluuloista, joita tapahtumaan usein
uutisoinnissa liittyy. Tapahtuman eri osapuoliin esimerkiksi kansalaisjarjestoihin viitataan
maailmanparantajilla ja jarjestetty tapahtuma on heidén kohtauspaikkansa. Vaikka ajatus
maailmanparantamisesta onkin hyvé, sen onnistumiseen tapahtuman tiimoilta timan sitaatin
mukaan ei ole vakuuttava. Taloussanomien artikkelin otsikko on ennakkoluuloinen

tapahtumaa ja sen mahdollisuuksia kohtaan.

“Festivaalialueella erilaisten jarjestdjen vaki paasi toden teolla mainostamaan
itseddn ja tarjoamaan vaikka minkamoista tietoa, myos keskella aluetta seissyt
mahdollisuuksien teltta oli tulvillaan eri maiden ja jéirjestojen poytia.”

Helsingin Sanomat 2.6.2007. Mielipide/Artikkeli.

Sitaatti korostaa tapahtuman informatiivista ulottuvuutta, joka tulee esille sen asiasisallon
kautta. Kansalaisjarjestojen keskeinen rooli Maailma kyldssa- festivaalilla korostuu
tapahtuman jérjestdjien puheiden lisaksi myds median representaatiossa. Ylla oleva sitaatti
merkityksellistdd tapahtuman keskeiseksi kansalaisjérjestdjen toimintakentaksi, jossa niilla
on mahdollisuus tuoda esille toimintaansa ja edustamiaan asioita. Tapahtumassa keskeinen
rooli on myds “mahdollisuuksien teltalla”, jossa eri jirjest6illd on mahdollisuus kertoa
toiminnastaan. Festivaalilla representoidaan olevan tarked tehtdva eri jarjestdjen
valtavirtaistajana ja esilletuojana. Gamson ja Wolsfeld (1993) painottavat, ettd
kansalaisjarjestdjen pyrkimykset saada nakyvyyttd mediassa liittyvat niiden tarpeeseen
paastd osaksi julkista keskustelua, legitimoidakseen toimintaansa ja saadakseen ihmisia
liikkeelle. Asymmetrinen riippuvuus median ja jarjestojen vélill4 kuvaa kansalaisjérjesttjen
voimakasta tarvetta paasta osaksi mediaa, joka taas ei ole lainkaan riippuvainen jérjestoista.
(Gamson & Wolsfeld 1993, 116.)
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“Tdnd vuonna kahdeksatta kertaa jdrjestetty festivaali pyrkii lisddmddn
suomalaisten tietoisuutta koyhyydestd kolmansissa maissa.” Ldnsi-Savo
28.5.2007. Artikkeli.

Mediatekstissd koyhyydelle annetaan konkreettisesti paikka kolmansiin maihin eli
kehitysmaihin, joista useiden suomalaisten tietoisuuden representoidaan olevan heikolla
tasolla. Tapahtuma pyrkii tuomaan esille kdyhyyden, jota ei madritelld varsinaisesti
suomalaisten ongelmaksi, vaan kaukaiseksi (kolmannet maat) “toisten” ongelmaksi.
Todellisen kéyhyyden mééritteleminen kolmansien maiden ongelmaksi on ollut yleisté jo
Toisesta maailmasodasta ldhtien, kun massakdyhyys ’10ydettiin’ Aasiasta, Afrikasta ja
Eteld-Amerikasta. Edelleen hallitsevaan diskurssiin kolmansien maiden koyhyydesta
kietoutuu merkittavasti myos kulttuurin, rodun, kansallisuuden ja sukupuolen ulottuvuudet
erottelun voimakeinoina. (Escobar 1995, 24, 41-42.) Uutisointi representoi tapahtuman
informaation vaylaksi, jota kautta festivaalin vierailijat saavat tietoa erilaisista

yhteiskunnallisista asioista.

“Lisdksi tapahtuma tarjoaa kiinnostuneille mojovan mddrdn tietoa maailman tilasta
ja nakodkulmia yhteiskuntaan, silla taalla ovat edustettuina lahes kaikki Suomen
kansalaisjarjestdt. Lavoilla luennoivat myds eri alojen asiantuntijat ja
yhteiskunnalliset vaikuttajat. ”Helsingin Uutiset 21.5.2008. Artikkeli.

Sitaatti vahvistaa tapahtuman merkitystd yhteiskunnallisen keskustelun paikkana.
Tapahtumalla on myds keskeinen tehtdva paikkana, johon eri jarjestot, asiantuntijat ja
poliitikot voivat tulla jakamaan ajatuksiaan ajankohtaisista aiheista. Tapahtuman
merkityksellisyyttd keskusteluareenana representoidaan viittaamalla sen kokoon suurena
tapahtumana Suomen mittakaavassa, koska paikalla ovat “lahes kaikki Suomen

kansalaisjirjestot”.

“Paikalla on ympdristd-, ihmisoikeus- ja kehitysyhteistydjarjestoja seka eri maiden
kulttuureja edistavia yhdistyksia.” Monitori 2/2008. Artikkeli.

Sitaatti representoi tapahtuman monipuolisuutta osallistuvien jarjestojen ndkokulmasta. Se
kuvastaa selkeédsti Maailma kyl&ssa- festivaaleille osallistuvien kansalaisjérjestojen
monialaisuutta ja eri aiheiden asiantuntijuuden lasndoloa tapahtumassa. Myds tapahtuman

poliittiset lahtokohdat tulevat esiin nimenomaan eri jarjest6jen ja muiden toimijoiden
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lasndolosta. Tapahtuman voidaan sitaatin mukaan n&hda olevan myo6s poliittisista
lahtokohdistaan monikulttuurinen eri yhdistysten esitellesséan toimintaansa.

“Festivalen dr mer faktaspackad an tidigare. ” HSB 20.5.2008. Uutinen. (Festivaali
on asiapainotteisempi kuin aikaisemmin.)

Sitaatista voidaan péaatella tapahtuneita muutoksia edellisten vuosien sisaltihin nahden.
Ennen kaikkea sitaatti korostaa tapahtuman asiasisaltod ja vahvistaa sen merkitysta
suomalaisena kulttuuritapahtumana, jossa viihteellisyyden lisdksi myo6s asiasiséltd on
keskeisessa osassa.

“Vuodesta 1995 alkaen jdrjestetty Maailma kyldssd - festivaali on 300
kansalaisjarjeston voimannayte. Yleiséd vetad musiikki, mutta festivaalilla
puhutaan paljon mygds vakavaa asiaa ja esitellaén jarjestoja... ” Helsingin Sanomat
24.5.2008. Artikkeli.

Tassa uutisessa tehdéan selkeé ero tapahtuman viihteellisen ja asiasisallon valille. Sitaatin
mukaan tapahtuman kulttuurillista sisaltdd voidaan pitd4 festivaalin vetonaulana, mutta
poliittinen siséltd mielletdén téssd “keskeisemmaksi” ulottuvuudeksi. Tapahtuman merkitys
sen poliittisten intressien kautta representoidaan myds olevan mahdollisuuksia taynna, kun

tapahtuma kuvataan kansalaisjirjestdjen “voimannéytteeksi”.

Tapahtuman keskeisend perusteena ja poliittisena ulottuvuutena on sen maksuttomuus..
Tapahtuman merkitys muun muassa Helsingin elinkeinoeldaméa tukevana tai voittoa
tavoittelevana festivaalina ei voida nahd&, silla se on kaikille vierailijoille ilmainen.
Maksuttomuus on tarkeé periaate myos jarjestdjien nakokulmasta silla lipputuloja ei keréta,
vaikka tiukka budjetti aiheuttaakin vuosittain haasteita tapahtuman organisoimisessa.
Festivaalin luonne kaikille avoimena ilmaisfestivaalina korostuu useissa siitd Kirjoitetuissa

sanomalehtiartikkeleissa.

“Tapahtumasta jdi aiemmin hyvd mieli. Se ei ole kaupallinen ja tuntuu siksi tosi
erilaiselta kuin normaalisti tapahtumissa on rahastusmentaliteetti. “ Helsingin
Sanomat 24.4.2014. Kommentti artikkelissa. Kim Isosomppi.

Tapahtumassa keskeisené asiana ylldolevan sitaatin mukaan on maksuttomuus, jolloin sen

luonne on erilainen kuin tavallisesti festareiden luonne on. Tapahtuma ei pyri tavoittelemaan
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voittoa, jolloin se poikkeaa voimakkaasti muista samantyyppisista ja tekee kyseisesta
tapahtumasta harvinaislaatuisen. Sitaatissa korostuu tapahtuman ainutlaatuisuus, kun sita
verrataan “normaaliin” tapahtumien rahastukseen. David Throsby on tuonut taloudellisen
arvon sijaan esille kulttuurituotteiden ja palveluiden arvottamiselle erilaisia tapoja, joita
voidaan soveltaa myos kulttuuritapahtumien merkityksellistdmiseen. (Throsby 2014.)
Maailma kyl&ssa- festivaalin ollessa ilmainen ja voittoa tavoittelematon, voidaan ajatella sen
arvon muodostuvan esimerkiksi sosiaalisista tai symbolisista lahtékohdista. Tapahtuma on
kohtaamispaikka ja sosiaalinen foorumi, jossa keskustellaan polttavista puheenaiheista. Sen
lisaksi tapahtuman symbolinen arvo voidaan nahda esimerkiksi
monikulttuurisuuskeskustelujen aloittamisessa ja suvaitsevaisuuden korostamisessa. Muun
muassa nadma ulottuvuudet ovat erittdin oleellisia tapahtuman jarjestamisen ja merkityksen

kannalta taloudellisen voiton sijaan.

“Varikas ilmaistapahtuma tuo Helsingin Kaisaniemenpuistoon toistasataa
kulttuurielamystd, luvassa on taidetta ja toimintaa koko perheelle.”
25.5.2007. Artikkeli.

Tiedonantaja

Y1la olevassa sitaatissa korostetaan tapahtuman elamyksellisyyttd ja monipuolisuutta seka
maksuttomuutta. Tassé sitaatissa korostetaan tapahtuman merkitystd, joka rakentuu ilman
sen ekonomista ulottuvuutta. Laaja kulttuuritarjonta, toimintaa koko perheelle seka taiteet
ovat keskeisid syitd miksi tapahtumalla voidaan ajatella olevan sek& sosiaalista ettd

symbolista arvoa (Throsby 2014), vaikka silla ei taloudellista voittoa tehdakaan.

Tapahtuman  “védrikkyydelld” representoidaan  tapahtuman  monikulttuurista tai
poikkitaiteellista ilmett4, ja n&iden ulottuvuuksien n&hddin rakentavan toimintaa
kaikenikaisille. Se ettd tapahtuman maksuttomuus nousee myos esille varikkyyden ohella,
voidaan sen nahda tukevan tapahtuman suvaitsevaisuuden ulottuvuutta, jolloin kaikilla on

mahdollisuus tulla paikalla varallisuudesta riippumatta.

5.5 Taiteelliset sisallot ja niiden vaikuttamisen mahdollisuudet

Musiikki, taiteet ja ylipadtdédn tapahtuman kulttuuritarjonta on keskeinen osa Maailma
kylassé- festivaalia ja se nékyy myos siitd tuotetuissa teksteissd. Tapahtuman
poikkitaiteellisuus korostaa nimenomaan esitetyn taiteen moniulotteisuutta ja avoimuutta.

Tapahtumassa on esilla musiikkia sekd muuta esittdvéa taidetta ja esimerkiksi tyopajoja.
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Analyysissa keskeistd on diskurssianalyysin avulla selvittdd, ei pelkdstaan tapahtuman
taiteellista sisaltoa sellaisena kuin se on, vaan median esille tuomaa kulttuurin ja taiteen

syvempaa merkitystd tapahtuman osana.

Taiteiden liittdminen osaksi Maailma kylassé- festivaalia liittyy voimakkaasti seké niiden
itseisarvoon ettd laajempaan merkitykseen tiedon vilittdjdna”. Taiteiden “vélittdjén asema”
tapahtumassa on erittdin keskeinen, joko korostuu useaan otteeseen median uutisoinnissa.
Taiteiden merkitys nékyy erityisesti niiden monipuolisuudessa ja niiden tarkoitus
tapahtumassa jakautuu kahteen eri ulottuvuuteen. Median uutisoinnin mukaan taiteiden
merkitysten voidaan néhda jakautuvan ajallisesti kahteen eri aikaan; ennen festivaalia seka
sen aikana. Ennen festivaalia taiteet nahddan median representaation mukaan houkuttimena,
jolla ihmiset saadaan tulemaan Kyseiseen tapahtumaan. Esimerkiksi Helsingin Sanomien
uutisoidessa jonkun maailmankuulun musiikkiartistin tai teatteriryhmén saapuvan

tapahtumaan, ndin taiteiden avulla mediassa rakennetaan tapahtumalle ndkyvyytta.

Taiteiden itse tapahtuman aikana rakentuvat merkitykset voidaan n&hda liittyvan niiden
paikan paalla tapahtuvaan toimintaan. Taiteiden nahd&an tuovan tapahtumassa esille erilaisia
kulttuuri-identiteettejd, viestejd ja niiden avulla pystytddn rakentamaan esimerkiksi tietoa
koyhyydesta tai epdoikeudenmukaisuudesta. Taiteiden on kuvattu koko niiden olemassaolon
ajan kuvattu tuovan mielihyvéa niiden kuluttajille. Aikojen saatossa ihmiset ovat kuitenkin
liittdneet taiteet palvelemaan erilaisia sosiaalisia, poliittisia tai yhteiskunnallisia
tarkoitusperid (Dissanayake 1990,6—7). Nama taiteiden tarkoitusperdt ovat nimenomaan

Maailma kylassa- festivaalin kaltaisten kulttuuritapahtumien keskiossa.

“Maailma kylassa ei ole vain musiikkia, vaan kattava tietopaketti ymparoivasta
maailmasta ja todellisuudesta.” Helsingin Sanomat 2.6.2007. Mielipide/Artikkeli.
Milla Outinen

Sitaatti vahvistaa representoiden taiteiden laajempaa ulottuvuutta tapahtumassa. Voidaan
siis vaittaa, ettd taiteet kuten esimerkiksi musiikki Maailma kyldssa- festivaalilla ovat
keinona vélittdd informaatiota niiden kuluttajalle. Musiikin kautta pystytdan valittdmaan
tietoa “ympérdivdstd maailmasta ja todellisuudesta”, eli musiikin ulottuvuudet eivit liity

pelkastédan niiden merkitykseen mielihyvan tuottajana.
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“Maailma kyldssd-festivaalilla otetaan taiteella kantaa yhteiskunnan tilaan ja
epdkohtiin.” Eteld- Suomen Sanomat 29.5.2005. Artikkeli

Y114 olevan sitaatin puitteissa voidaan taiteiden ajatella olevan aktivistista toimintaa, jonka
avulla nostetaan esille yhteiskunnan epakohtia ja kuvataan senhetkista tilaa. Taiteilijat
pyrkivat tyollaan tekemaan vaikutuksen katsojaan, mutta ennen kaikkea se on itseilmaisun
keino. Couldry Kirjoittaa taiteiden arvojen olevan autonomisia ja taiteilijoiden subjektiivisia
nakemyksid, mutta korostaa niiden samalla olevan jo perustaltaan viestintéda (Couldry 2012,
153). Sen liséksi, etté taiteen avulla pyritdan tekemaén jotain hyvéa, sen avulla pystytdan

my0s ottamaan kantaa vaikeisiinkin yhteiskunnallisiin asioihin.

Yleisesti ottaen voidaan sanoa, ettd taiteiden takana on ajatus muutoksesta tai ainakin
pyrkimys siihen. Sitaatin mukaan taiteet ovat kannanotto tdmanhetkiseen yhteiskuntaan ja
sen ongelmakohtiin. Maailma kyldssé- festivaalin uutisoinnissa rakentuu selkea
informatiivisten taiteiden diskurssi. Tdma kyseinen diskurssi korostaa taiteiden keskeista
asemaa tapahtumassa seka niiden itseisarvon ja autonomisten l&htokohtien ettd
informatiivisuuden vuoksi. Taiteelliset ja kulttuuriset siséllot festivaalissa median mukaan

omaavat siis kaksiosaisen merkityksen.

“Festivaalin kulttuuriohjelmasta tutut maailmanmusiikin rytmit kuuluvat kolmessa
musiikkidokumentissa, mutta vakavammat teemat kaikuvat musiikin taustalla.”
Rooperin Lehti 9/2012. Artikkeli.

Festivaalissa esilla olevien musiikkidokumenttien representoidaan myo6s tuovan esille
vakavampia aiheita. Puhuttaessa maailmamusiikista, viitataan silla monikulttuuriseen
erotteluun ja tiettyjen kansojen kulttuuri-identiteettisiin piirteisiin. Musiikilla voidaan ndhda
olevan tdssa my0s yhdistavd merkitys, silld maailmanmusiikin rytmit kuvataan sitaatissa
“tutuiksi” festivaalin kulttuuriohjelman kautta. Musiikkiin liittyva kulttuuri-identiteettinen
ulottuvuus on yhteisollisyyden nakdkulmasta katsottuna erittdin merkittavaa. Kollektiivisen
identiteetin rakentavana osana voidaan ndhdé kieli, oli se sitten puheen, laulun tai nuottien
muodossa. Sen avulla pystytddn rakentamaan yhteisollisyytta ja vahvistamaan kulttuuria.
(Tapper 2000, 5—6.)

“Monet festivaalin taiteilijat ja kansalaisjdrjestot tekevit merkittdvid
kansainvalisyyskasvatusta ja edistavat suvaitsevaa monikulttuurisuutta. ” Eteld -
Suomen Sanomat 29.5.2005. Artikkeli.
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Aineistosta nousee esille taiteilijoiden tyon vaikutus esimerkiksi suvaitsevaisuuteen tai
“globaalin kansalaisen kasvatukseen”. Tama siis tukee ajatusta siit4, ettd tapahtumassa esilla
olevat taiteet omaavat syvemman merkityksen, eivitkd ne ole tapahtumassa vain “kirsikkana
kakun paélld”. Sitaatti siis vahvistaa informatiivisten taiteiden diskurssia. Taiteiden avulla
voidaan tuoda esille niiden itseisarvon lisaksi my0ds esimerkiksi vdhemmistojen asioita ja
taiteilijoiden tuntemuksia valtakulttuurin tuottamasta paineesta, seka heidan kasityksiaan

oman kulttuurinsa merkityksesta.

“Toukokuun viimeisend viikonloppuna jdrjestettivdllid Maailma kyldssd-festivaalilla
tuodaan kulttuurin ohella esille vakavampiakin aiheita” Kallio-Lehti 20-21/2013.
Artikkeli.

Sitaatissa  representoidaan tapahtumaa merkittdvand yhteiskunnallisten asioiden
keskusteluareenana. Sen liséksi, ettd korostetaan festivaalin kulttuurista ja taiteellista puolta,
se voidaan my6s nahda yhteiskunnallisten haasteiden merkittavana keskustelutapahtumana.
My0s tassé sitaatissa korostuu informatiivisten taiteiden diskurssi, kun kulttuurisen siséllon

vakuutetaan tuovan esille myds vakavampia aiheita.

“Poikkitaiteellinen kulttuurifestivaali, jarjestéjen messutapahtuma, eksoottinen
ruokakarnevaali sekd ajankohtaisasiheiden keskusteluareena on koolla
Kaisaniemen puistossa ja rautatientorilla.” Kalajokilaakso 19.5.2014. Artikkeli.

Sitaatissa toistuvat jotkut jo aikaisemmin esille nousseet tapahtumaan merkitykset.
Tapahtuman merkitys maéritellddn monissa eri yhteyksissd koostuvan néistad eri
ulottuvuuksista. Ensinndkin tapahtuman merkitys representoidaan Kkulttuurista ja
poikkitaiteellisuudesta, johon liitetddn usein myos taiteiden yhteiskunnallinen merkitys ja
taiteet “vilittdjdnd”. Toiseksi tapahtuma ndhddin myods keskeisend kansalaisjdrjestdjen
toiminnan tuojana valtavirran tietoisuuteen, antamalla niiden esitelld toimintaansa
tapahtumassa ja tarjoamalla mahdollisuuden medianékyvyyteen. Tapahtuma kuvataan
keskeisena ja tarkednd paikkana yhteiskunnallisten asioiden keskusteluille ja globaalien

ongelmien pohdiskelulle.
Median representaatioissa tapahtuman taiteellisista sisallgista voidaan huomata siis selkeita

ulottuvuuksia, jotka nousevat esille useaan otteeseen. Taiteiden rooli tiedonvalittgjana

representoidaan keskeiseksi osaksi festivaalin taiteellista ja kulttuurista sisaltoé. VVoidaan siis
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puhua representaatioissa rakentuneesta informatiivisten taiteiden diskurssista, jolle Maailma
kylésséa- festivaali on keskeinen tapahtumapaikka. Tapahtuman merkitys maéaritellaén

useasti juuri informatiivisten taiteiden esilletuojana.
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6. MONIKULTTUURISUUDEN RAKENTUMINEN TAPAHTUMAN
UUTISOINNISSA

Monikulttuurisuuden representoidaan monesti rakentuvan my6s tapahtuman tuottamissa
sisalloissd. Median mukaan tapahtuman sisalloissd muodostetaan jatkuvasti merkityksia,
jotka madrittavat monikulttuurisuuden ulottuvuutta festivaalilla. Media tuo uutisoinnissaan
esille tapahtuman taiteellisten ja kulttuuristen sisaltéjen muokkaamat késitykset seka
mahdolliset esiinnousseet stereotyyppiset asetelmat. Monikulttuurisuuden ja kulttuuristen

sisdltdjen vélinen yhteys korostuu tapahtuman uutisoinnissa.

“Eri kulttuurit kohtasivat perinteisesti Kaisaniemen puistossa.” Metro 30.5.2011

Mediatekstiss&d korostetaan erilaisten Kkulttuurien ’yhteentorméaystd’ Maailma Kkyl&ssé-
tapahtumassa. Vaikka sitaatti erotteleekin Kkulttuurit toisistaan, voidaan tdman
yhteentormayksen nahdd muodostuneen yhteisollisyydeksi, silla tapahtuma on
merkityksellistetty perinteeksi tai tavaksi. Sitaatissa painotetaan tapahtuman puitteissa eri
kulttuurien  kohtaamisen muodostuneen perinteeksi, mutta samalla korostetaan
monikulttuurisuuden ja erilaisuuden olemassaoloa yhteiskunnassamme. Tekstissa nousee
esille eri kulttuurien kohtaaminen ja perinteeksi muodostumisesta seuraava yhteisollisyys.
Sitaatti siis samanaikaisesti korostaa monikulttuurisuuden representaatioita erilaisuutena ja
yhteisollisyytend, eli niin sanotusti sen negatiivista ja positiivista ulottuvuutta (Loytty 2010,
43—46). Kuten tassakin sitaatissa kdy ilmi, monikulttuurisuudella luokitellaan ihmiset
erilaisiksi kulttuurisen taustansa vuoksi, jolloin kyseinen tapahtuma voidaan nahda

yhdistavana tekijana.

“Monikulttuurisessa kylasséa vierailee myos Kari Tapio. ” Helsingin Sanomat (NYT)
25.5.2007. Mielipidekirjoitus.

Kari Tapio nostetaan tassa sitaatissa monikulttuurisuuden vastakohdaksi, jolla korostetaan
artistin suomalaisuutta ja perinteisyyttd, lukijoille tuttua ja turvallista. Sitaatti on réikeé
vastakkainasettelu vieraan toiseuden ilmentymén ja monikulttuurisuuden esiintuojan
Maailma kyl&ssa- festivaalin, sekd kaikkien suomalaisten tunnistaman Kari Tapion, joka

edustaa monille lukijoille perin suomalaista késitysta musiikista.
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Tamantyyppisen asettelun taustalla voidaan kuvitella olevan median oletus Kari Tapion
sopivuudesta tai sopimattomuudesta kyseiseen tapahtumaan, eli tietynlaiset ennakkoluulot.
Vastakkainasettelua korostaa myo6s ajatus siitd, ettd Kari Tapiota ei liitetd osaksi
“monikulttuurista kyldd”, vaan hdn ainoastaan vierailee sielld. Miksi Kari Tapio ei voisi olla
osana titd “monikulttuurista kylda”? Fairclough kuvaa median antavan identiteetteja
erilaisille asioille ja toimijoille esimerkiksi antamalla niille erilaisia rooleja tuottamissaan
teksteissé (Fairclough 1997, 14). Yll&oleva sitaatti on esimerkki, jossa media antaa Kari
Tapiolle nimenomaan “suomalaisuuden roolin”, jolla pyritdén tuomaan esille suomalaisuutta
korostettaessa vastakkainasettelua “me ja muut”, joka sitaatissa ndkyy. Erottelun avulla siis

pyritddn voimistamaan poikkeavuutta monikulttuurisuuden ja suomalaisuuden vélill&.

“Kari Tapio tuntui joidenkin mielestd olevan hiukan vaarassa paikassa
Kaisaniemen kentéll& sunnuntaina iltapaivalla. Iskelman mestari pysaytti kuitenkin
suuren kentallisen vakea kuuntelemaan, ja toimi epaileméttd osaltaan
yleisomagneettina houkutellen Maailma kylassa -festivaaleille vaked ohi sen
joukon, joka sinne muutenkin olisi tullut. ” Helsingin Sanomat 28.5.2007. Artikkeli.

Tama sitaatti vahvistaa jo aiemmin esille tullutta vastakkainasettelua. Kari Tapio esitetdan
“iskelmén mestarina” ja “yleisdmagneettina”, mutta samanaikaisesti kyseisen supertihden
ja suomalaisuuden perinteikk&an esiintyjan néhtiin olevan vaaréssa paikassa esiintyessaan
Maailma kylassa -festivaaleilla. Sitaatissa tuodaan esille my@s stereotyyppinen ajatus siit,
minka tyyliseksi Maailma kyldssa- festivaalin perinteinen kévijakunta oletetaan.
Ristiriitainen sitaatti, jossa esitetddn Kari Tapion olleen “joidenkin mielestd” vaarassa
paikassa, mutta silti suuren suosion saavuttaneena, on selked esimerkki tapahtumaan

liittyvista ennakko - oletuksista.

“Itse kaksi pdivid Maailma kyldssd- festivaaleilla olleena voin ilokseni todeta, etté
monikulttuurisuus toimii tallaisissa tapahtumissa parhaiten. Naytti siltd, etta
kaikilla oli mukavaa.” Helsingin Sanomat 28.5.2008. Mielipidekirjoitus Jussi K.
Niemela.

Y114 olevassa mielipidekirjoituksen sitaatissa tulee esille kirjoittajan omakohtainen kokemus
“toimivasta” monikulttuurisuudesta. Tapahtuman monikulttuurinen ilme korostuu ihmisten
kokemuksista hyvin onnistuneesta tapahtumasta, mutta mielenkiintoista on se, ettd mita

“monikulttuurisuus toimii tillaisissa tapahtumissa parhaiten”- tilanteeseen oikein tarvitaan?
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Sitaatissa korostetaan erilaisuuden “hyvaksymistd”, silld tapahtuman monikulttuurinen ilme
ja siihen liittyen vierailijan omakohtaisen kokemuksen esiintuominen, korostavat
erilaisuuden ja toiseuden hyvaksymistd suomalaisessa yhteiskunnassamme. Kirjoittaja
toteaa “ilokseen”, ettd monikulttuurisuus on tapahtuman puitteissa toimivaa, aivan kuin hin
olisi odottanut jotain muuta. Omakohtainen kokemus tapahtumasta on johtanut
yllattymiseen siitd, miten hyvin tapahtuma tuo esille monikulttuurisuutta. Toimivan
monikulttuurisuuden ja “vieraan toisen” hyvdksyminen tapahtuman puitteissa johtavat
sithen jatkumoon, ettd “kaikilla oli tapahtumassa mukavaa”. “Kaikilla néytti olevan
mukavaa” voidaan ndhda viittaavaan siihen, ettd monikulttuuriset ryhmat ja etniset
vahemmistOt saattoivat tulla tapahtuman puitteissa hyvaksytyiksi, eikd rasismille tai
syrjinnélle ole tilaa. Sitaatissa siis rakennetaan monikulttuurisuuden ja yhtendisyyden
representaatioiden kautta toimivaa tilannetta, jossa monikulttuurisuus on esilla. Festivaali
nahdaan sitaatin mukaan hetkellisend tilanteena, jossa monikulttuurisuuden nahd&én

toimivan parhaiten esimerkiksi tavalliseen arkeen verrattuna.

“Tdllaiset tapahtumat kokoavat erilaisia ihmisid yhteen.” Helsingin Sanomat
2.6.2007. Mielipide/Artikkeli. Milla Outinen.

Tama sitaatti representoi tapahtuman merkityksen perustuvan sen voimaan tuoda erilaiset
ihmiset yhteen. Sitaatti vahvistaa tapahtumaan liittyvad voimaannuttamisen diskurssia, jolla
tarkoitetaan sen kykya tuottaa yhteisollisyyttd (Linko & Silvanto 2011, 233—235).
Festivaalin merkitys representoidaan sitaatin mukaan yhteisollisyytta korostavana ja
erilaisuuden hyvéksyvana tapahtumana. Yhteisollisyyden diskurssin rakentuminen korostaa

my0s tapahtuman tarke&é suvaitsevaisuuden ulottuvuutta.

6.1 Monikulttuurisuus, kulttuuri-identiteetit ja stereotypiat osana
median representaatiota

“Tapahtumassa on tdrkedd eri maailmojen kohtaaminen... Tyypillisin kuva on
varmaankin mustien miesten etnobandi keskell& puistoa, tummat ja vaaleat lapset
tanssimassa yhdessé, rastapaisia ihmisia rennoissa fiiliksissa. ” Kainuun Sanomat
27.5.2008. Artikkeli.

Yll4dolevaa sitaatti kayttdd hyodykseen rdikedd ja stereotypisointia. Sitaatissa
representoidaan eri maailmojen eli eri kulttuurien kohtaamista, joka on lainauksen mukaan

olennaista Maailma kyldssa -tapahtumassa. Maailmojen kohtaamisen tiimoilta korostetaan
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siind rakentuneita eroja lisdamaélla karjistettyjé stereotypioita; “mustien miesten etnobindi”,
“tummat ja vaaleat lapset”, “rastapdiset ihmiset rennoissa fiiliksissd”. Stereotypioiden esille
nostaminen median representaatiossa on keino jahmettad ja voimistaa jo vallitsevia eroja
(Hall 1997,190—191,277), joka nékyy myos ylla olevan sitaatin selkedsta stereotyyppien
korostamisesta. “Eri maailmojen kohtaaminen” jota seuraa stereotyyppinen asettelu
suomalaiselle ei niin “luonnollisesta” ilmiostd. Thmisten ulkonddn perusteella tehdyt
stereotypisoinnit,  juontavat juurensa median representaatiossa tapahtuneeseen
rotusyrjintaan, jossa esimerkiksi valkoinen nahdd&dn normaalina ja luonnollisena
”perusominaisuutena”, kun taas tummaihoisuus ndhdddn sen vastakohtana (Hall 1997,
190—191, 277). Hallin kuvailemaa ilmi6td median representaatioiden aiheuttamista

erotteluista kertoo my0s rédiked vastakkainasettelu “tummat ja vaaleat lapset”, jonka avulla

pyritdan korostamaan representaation stereotypioiden voimakkuutta.

Sitaatin réikedn stereotypisoinnin voidaan kuitenkin n&hda olevan myods median keino
puhuttaa ihmisid. Erilaisuuden esiintuominen voi olla keino haastaa lukijat ajattelemaan
monikulttuurisuusajattelussa yleisesti vallitsevia stereotypioita. Suomalaisten asenteisiin
vaikuttaminen stereotypisoinnin kautta saattaa herattdd lukijoissa monenlaisia reaktioita.
Sitaatin representaation ja stereotypioiden avulla halutaan vaikuttaa ihmisiin, jotta he
laajentaisivat maailmankatsomustaan ja pyrkisivdt kumoamaan omia stereotypioitaan
erilaisista kulttuureista. Tapahtumalla siis representoidaan olevan mahdollisuus olla

osallisena rikkomassa ihmisten ennakkoluuloja erilaisuutta kohtaan.

“Samaan aikaan, kun monikulttuurisuus tuntuu olevan usealle Kkirosana,
Kaisaniemessd 12. kertaa jarjestettdva Maailma kylassa- festivaali mainostaa
ylpeasti olevansa Suomen suurin monikulttuurisuusfestivaali. ”Suomen kuvalehti
21/2011. Artikkeli

Monikulttuurisuuden kasitteeseen liittyy siis useasti ajatus siitd kulttuureja erottelevana
tekijand, kuten esimerkiksi Loytty (2010) on maééritellyt. Téaman  vuoksi
monikulttuurisuuden voidaankin nimenomaan joidenkin mielesté ajatella olevan kirosana,
kuten yll& oleva sitaatti esittdd, silld monikulttuurisuudesta puhuttaessa siiné ei tarpeeksi
usein korosteta kulttuureja yhdistavié tekijoitad. Samanaikaisesti se, ettd monikulttuurisuuden
voidaan ndhdd olevan joillekin “kirosana” tai asia jota haluaa véltelld, Maailma kyldssa-
festivaali asetetaan vastakohdaksi talle ilmi6lle. Tapahtumaa merkityksellistetddn téssa

sitaatissa vaihtoehtoisuuden ja erilaisuuden representaatioiden kautta. Tapahtuma haastaa

51



vallitsevat perinteisyyden normit tuodessaan erilaisuuden ja toiseuden osaksi Suomea, seka
korostamalla monikulttuurisuuden positiivista eli yhdistavad puolta, negatiivisuuden ja

erottelevan ulottuvuuden sijaan.

Median luoman representaation mukaan, joka tulee esille tdssékin sitaatissa, voidaan
Maailma kylassa -festivaali ndhda tuomassa omalla tavallaan toiseutta ja erilaisuutta osaksi
suomalaista yhteiskuntaa ja vahemmistOkulttuureja osaksi valtakulttuuria. Tapahtuman
kulttuuriset sisallot tukevat esilla olevaa monikulttuurisuutta ja erityisesti sen yhdistava

ulottuvuutta.

“A place where citizens of all races, religions and ideologies can meet and give an
example of tolerance, multiculturalism and new viewpoints on the globalized world
in which we live nowadays.” Freel05. Artikkeli (Paikka jossa kaikkien rotujen,
uskontojen ja ideologioiden kansalaiset voivat tavata ja nayttda esimerkkia
suvaitsevaisuudesta ja monikulttuurisuudesta, seka antaa uusia nakokulmia
globalisoituneesta maailmasta, jossa nykyisin elamme.)

Mediateksti on erityisen oleellinen madriteltdesséd toiseuteen liittyvaa diskurssia.
Tapahtuman kootessa erilaisia ihmisia yhteen korostuu siiné yhteisollisyyden lisdksi myds
median representaatioiden synnyttdma kasitys erilaisuudesta ja ihmisten kategorisoinnista
erilaisten piirteiden perusteella. Monikulttuurisuuden “negatiivisena” ulottuvuutena
voidaankin ajatella sen tarkoitus erotella ja lokeroida ihmisia (Loytty 2010). Negatiivinen
kasitys monikulttuurisuudesta korostuu, jolloin voidaan tutkimuksen kannalta keskeisena
ulottuvuutena nostaa esille representaatioiden kautta rakentuva toiseuden diskurssi.
Toiseuden diskurssia representoidaan sitaatissa korostamalla erilaisuutta osallistuvien
ihmisten valilla, oli se sitten minkalaista erilaisuutta tahansa. Uutinen luokittelee ja
kategorisoi ihmisia toisistaan esimerkiksi uskonnon, rodun ja ideologian. Kun ihmiset
luokitellaan esimerkiksi rodun tai uskontojen tai muiden kulttuurillisten piirteiden mukaan,
on kyse selkeasti stereotyyppisesta erottelusta. Rodun késitteeseen liittyy usein ajatus sen
selkeésti huomattavasta biologisesta piirteestd esimerkiksi ihonvéristd, jolloin “rotujen”
véliset erot ovat selkedmmin havaittavissa kuin esimerkiksi etnisten ryhmien piirteet (Horsti
2000, 145).

Sitaatti myos kaant&a erottelun ja lokeroinnin positiiviseksi, painottamalla miten erilaiset

ihmiset voivat tapahtumaan osallistumalla néyttdd esimerkkid suvaitsevaisuudesta ja
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monikulttuurisuudesta  (positiivinen  monikulttuurisuus).  Uutisen voidaan n&hd&
kannustavan siis suvaitsevaisuuteen, erilaisuuden hyvaksymiseen sekd yhteisollisyyteen
eroavaisuuksista huolimatta. Sitaatin lopussa liitetaan aikaisempi erottelu ja suvaitsevaisuus
yhteen toteamalla, ettd elamme globalisoituneessa maailmassa, jossa ndma asiat ovat

todellisia.

“Festivaalit ovat esimerkki suvaitsevasta monikulttuurisuudesta” Kansan Uutiset
22.5.2008. Artikkeli.

Identiteettid on usein kaytetty ihmisten tunteiden ja kayttdytymisen kuvaamiseen. Sen
voidaan ajatella vaikuttavan voimakkaasti etenkin ihmisten kollektiiviseen kayttaytymiseen.
Chryssochoou véittad, ettd identiteetistd on tullut osa yleistda diskurssia, jolla ihmiset
perustelevat ja oikeuttavat toimintaansa. (Chryssochoou 2009,81.) Sitaatti representoi
tapahtuman esimerkiksi “suvaitsevasta monikulttuurisuudesta”, joka siis painottaa
tapahtuman olevan pohjana ihmisten kollektiivisena suvaitsevaisena kayttaytymisena. Mita
suvaitsevaisella monikulttuurisuudella oikein tarkoitetaan t&ssd, jos monikulttuurisuus
kéasitteend on keino erotella ja lokeroida ihmisi& toisistaan ja jos suvaitsevaisuus nahdaén
toisten ihmisten hyvéksymisend ja yhteenkuuluvuutena. Festivaali merkityksellistetdan
sitaatissa suvaitsevaisuutta edistdvana ja erilaisuuden hyvéaksyvana. Tapahtuma voidaan
nahdé sitaatin mukaan paikkana, jossa ihmisten yksilolliset ja kollektiiviset identiteetit ovat
kesken&an tasapainossa, ihmiset voivat tuoda tunteitaan esille ja ymmartavat myos erilaisia

identiteetteja.

“Tdmd on se osa vierasta maailmaa, joka meidan puistossa on helppo hyvaksya,
vaikka ohikulkijana.” Kainuun Sanomat 27.5.2008. Artikkeli

Sitaatti tuo esille selvésti erottelun” meiddn ja muiden” vililld. Vieraan maailman
saapuminen meidan puistossa on selked Kkielellinen asettelu, jossa toiseus tulee esille
selkedsti. “Meiddn” toimestamme tapahtuva toiseuden hyvidksyminen tuo myos esille
toisarvoisen asettelutavan, jossa vieraan taytyy ansaita hyvaksyntdmme ennen kuin han on
tervetullut. Tapahtuma merkityksellistetddn kuitenkin positiivisena ja hyvéksyttavana
ilmiond, vaikka monikulttuurisuus meidén puistossa saattaakin aiheuttaa “meille” aluksi
negatiivisia ajatuksia. Sitaatissa tulee mielenkiintoisesti esille se, kuinka tietty osa maailmaa
meilld on helppo hyvaksya puistossamme, ja samaan aikaan vieras ajatellaan olevan vain

ohikulkija. Hyviksymme ohikulkevan “kaukaisen toisen” vierailun puistossa, silld tdhin
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kaukaiseen toiseen liittyy vahvasti ajatus eksotiikasta ja mielenkiintoisesta erilaisuudesta,
josta haluamme ottaa selvdd. Samaan aikaan jitimme ottamatta huomioon “paikallisen
toisen”, eli ne “vieraat” maahanmuuttaja- tai muut vdhemmistéryhmét, jotka ovat taalla
pysyvasti, ja joihin ei sinédllaén liitetd enda eksotiikkaa ja kiinnostavaa erilaisuutta. (Horsti
2000.) Sitaatissa korostuu siis ristiriitaisuus vierailevan ja pysyvan monikulttuurisuuden

valilla.

“Festarijuhlinta paattyi raakaan puukotukseen... Poliisin mukaan seurue oli
juhlinut lauantaina Maailma kylassa- festivaaleilla keskustassa, mista riitaisa
seurue oli suunnannut yksityisasuntoon Pukinmakeen... Puukotuksen uhri oli 36-
vuotias ulkomaalaistaustainen mies, ja myds muut seurueen jasenet olivat
ulkomaalaisia. ” Helsingin Uutiset 28.5.2014. Uutinen.

Mielenkiintoista tassé sitaatissa on siind kerrotun tapahtuman yhteydet Maailma kylassa-
festivaaliin, jossa ulkomaalaistaustaiset “riitaisat” henkilét olivat olleet viettimédssi
lauantaita. Kirjoituksessa on ollut néhtévasti erityisen tiarkeda liittdd yhteen “suomen suurin

monikulttuurisuustapahtuma” seka jutun henkil6iden ulkomaalaistaustaisuus.

Sitaatissa esille nostettu henkildiden monikulttuurinen tausta sek& tapahtuman
mainostaminen monikulttuurisuutta korostavana tapahtumana on liitetty haikailematta
yhteen. Se, minkélainen kuva tapahtumasta halutaan luoda tdmén uutisen kautta, on
mielenkiintoista. Uutisessa tuodaan esille negatiivinen sévy monikulttuurisuudesta ja
tapahtuman ajatellaan representaation rakentaman kuvan mukaan olevan monikulttuurinen
tapahtuma. Maailma kylassa- tapahtuman osallisuus puukotukseen on olematon kun
mietimme asiaa tapahtumien kulun kautta. Se etta festivaali kuitenkin otetaan osaksi uutista,
korostaen monikulttuurisuuden aiheuttavan ongelmia Suomessa, voidaan né&hda
representoivan toiseuden sopeutumisen ongelmana ja toiseuden epdonnistuneen esiin
tuomisen tapahtuman puitteissa. Sitaatissa ruokitaan “vihamielisiin® muukalaisiin ja
laajemmassa mittakaavassa maahanmuuton aiheuttamien levottomuuksien kautta kielteista

suhtautumista ulkomaalaistaustaisuuteen yleensd, vaikka kyseessa onkin yksittaistapaus.

Sitaatti korostaa median representaation valtaa, jossa valikointi ja paatokset julkaisuista
tapahtuu tekstin tuottajan kautta. Representaatio tuottaa asioille ja ihmisille erilaisia
identiteetteja eli rooleja, jotka representaation kautta ovat liitettdvissa myds laajempiin

yhteiskunnallisiin ulottuvuuksiin  (Kantola, Moring, Viliverronen 1999, 29—30.)
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Esimerkiksi t&ssa sitaatissa, néille ulkomaalaisille representoidaan pahan rikoksentekijéiden
roolit, silld tdma4 riitaisan joukon yhteinen ilta on paattynyt tah&dn karmeaan puukotukseen.
Maailma kylassé festivaalin rooli voidaan néhdé iloisena ja positiivisena tapahtumana, silla
seurue oli ollut “juhlimassa” kyseiselld festivaalilla. Representoidut sitaatin osallisten
identiteetit voidaan siis liittdd laajempiin yhteiskunnallisiin ulottuvuuksiin, kuten
esimerkiksi tassa tapauksessa monikulttuurisuuden tuomiin yhteiskunnallisiin ongelmiin ja
maahanmuuttajiin. “Monikulttuurinen” voidaan tietyn maaritelméan kautta ndhda hallintaan
liittyvina haasteina, joita nousee esiin erilaisen kulttuurisen taustan omaavien ihmisten

muodostamassa yhteiskunnassa (Hall 2000).

6.2 Vaihtoehtoisuus

“Kaisaniemessd oli paljon perheitd ja vaihtoehtotyyliin pukeutuneita
istuskelemassa nurmella ja kallioilla.” Helsingin Sanomat 29.5.2005. Artikkeli.

Tassd mediatekstissdé on mielenkiintoista tapahtumaan osallistuvien ihmisten jaottelu;
“vaihtoehtotyyliin” pukeutuvien ihmisten erottaminen normaalista perheestd. Se
merkityksellistdd myos tapahtuman vaihtoehtoiseksi tapahtumaksi sen kdvijakunnan kautta.
Samanaikaisesti tapahtuma voidaan nahda koko perheen festivaalina, mutta se poikkeaa
myos jollain tavalla tavallisesta perhetapahtumasta sen vaihtoehtoisuuden vuoksi.

Normaalisti ulkopuolisten muokkaaman toiseuden kasityksen sijaan sitaatissa on esilla
“itseaiheutettu toiseus”, silld vaihtoehtotyyliin pukeutuneet ihmiset median representaation
mukaan ovat tassa sitaatissa keskigssa. Vaihtoehtoisuuden tavoittelu voidaan liittad osaksi
oman identiteetin rakentumista, joka tapahtuu minédkuvan vertaamista suhteessa toisiin (Hall
1999, 11 —12). Vaihtoehtoisuus ja valtavirrasta erottumiseen pyrkiminen esimerkiksi
pukeutumisen kautta liittyy olennaisesti identiteetin oikeuttamisen nékdkulmaan, jossa
tuomme itsedmme esille ja todistamme omaa identiteettidamme eri keinoilla jokapdivaisessa
elaméssamme (Briick 1988,77—92). Tapahtumaan liittyva toiseuden diskurssi rakentuu siis

tdssd sitaatissa sithen “vapaachtoisesti” haluavien henkil6iden lasnaolon korostamisella.

“.. Men de mest iir de maten och musiken som giller och tonvikten ligger pa de
etniska alternativen.” HBL 29.5.2005. Artikkeli. (..Keskeisintd ovat ruoka ja
musiikki, jotka painottavat etnisia vaihtoehtoja.)
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Sitaatti representoi tapahtumaa vaihtoehtoisena ja eri mahdollisuuksien monipuolista
tarjontaa vierailijoille. Sitaatissa painotetaan etnisten vaihtoehtojen olevan keskeinen
ulottuvuus tapahtumassa, jota representoidaan tarjolla olevan ruoan ja musiikin kautta.
Etnisyys nahdaén arvokkaana ja positiivisena seké tavoiteltavana ulottuvuutena (Pietikéinen
2002,18). Etniset vaihtoehdot tarjoavat kavijoille mahdollisuuden vaihtoehtoisuuteen ja
vapauden olla “erilainen” tai valtavirrasta poikkeava. Etniset vihemmistét ja heiddn
kulttuurinsa esimerkiksi t&ssé sitaatissa ruoan muodossa ndhdadn kiinnostavina seka

valtavirrasta poikkeavina.

“Kyseessd el ole mika tahansa puistofestari, jossa nuoriso istuu nurmikolla
juomassa pussikaljaa ja kuuntelemassa bandeja toisella korvalla, vaan tarjolla on
niin paljon oheistoimintaa, ettd kahta samanlaista festarikokemusta tuskin on.
“Kainuun Sanomat 27.5.2008. Artikkeli

Sitaatissa representoidaan tapahtuman merkitysta ainutlaatuisena festivaalina, joka poikkeaa
“perinteisestd  puistofestarista”, joita Suomessa jérjestetddn. Sitaatti representoi
“perinteiseen puistofestariin” olennaisena osana kuuluvan juopottelevan nuorison, mutta
Maailma kyldssé- festivaali nahdaén tasta perinteisyydesté poikkeavana tapahtumana. Ylla
olevassa lainauksessa representoidaan olennaisena osana kulttuuritapahtumassa olevaa tilan
ja sisallon keskeisyytta. Linko ja Silvanto ovat oman tutkimuksensa tulosten pohjalta
korostaneet kulttuuritapahtuman menestyksen kannalta tilan ja siséllon olevan keskeisia
ulottuvuuksia (Linko & Silvanto 2011, 224—225). Y1l olevassa sitaatissa representoidaan
puiston olevan toimiva tila, jossa myds Maailma kylassa- festivaali on jarjestetty. Tilan
merkityksen lisaksi sitaatissa korostetaan sisallon merkitysta tapahtuman ainutlaatuisuuden
representoinnissa. Festivaalin tarjoama ohjelma representoidaan keskeisena tekijand sen

ainutlaatuisuuden merkityksen rakentajana.

“Maailma kyldssd on mitattomaan teknojytkeeseen kyllastyneille.” Helsingin
Sanomat 27.5.2012. Mielipidekirjoitus

Sitaatissa representoidaan tapahtuman vaihtoehtoisuutta ja poikkeavuutta. Tapahtuman
vaihtoehtoisuus korostuu, kun samalla muodostetaan jo tietynlainen ndkékulma tavallisesta
“teknonjytkeestd” korostamalla sen “mitdttomyyttd.” Kulttuuritapahtumien ja niiden
taiteellisen sisallon tuotannossa on olennaisena osana otettava huomioon taiteiden ilmaisun

nédkokulma, jonka mukaan tapahtuman taiteellinen sisaltd voidaan ndhdé tdmanhetkisen
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kulttuurin ilmentymind (Linko & Silvanto 2011, 225). Sitaatin voidaan siis ndhd&
representoivan  haluttua  vaihtoehtoisuutta  tapahtuman taiteellisessa  siséllossé.
Vaihtoehtoisuuden kautta tapahtuma tarjoaa uusia mahdollisuuksia vanhoihin jo

kulutettuihin sisaltéihin kyllastyneille kavijoille.

“Varikas ja valtavirrasta poikkeavaa musiikkia ympéari maailman tarjoava
tapahtuma toimii my6s satojen eri alojen kansalaisjarjestjen tiedotus- ja
vaikuttamistapahtumana. “Monitori 2/2008. Artikkeli.

Varikkyydelld voidaan yll& olevassa sitaatissa viitata moniin eri asioihin, kuten esimerkiksi
tapahtumaan osallistuvien erilaisiin kulttuureihin tai kulttuuritarjonnan monipuolisuuteen.
Sitaatissa korostetaan tapahtuman musiikkitarjonnan poikkeavuutta ’normaalista’
valtavirtaisesta musiikista, jolla viitataan suomalaisille tuttuihin musiikkityyleihin. Tekstissa
voidaan ndhdé selkeasti oletus suomalaisen musiikin valtavirtaisuudesta ja tavallisuudesta.
Sitaatti representoi tapahtuman merkitystd vaihtoehtoisena ja erilaisena tapahtumana, jota
perustellaan tapahtuman varikkyydelld ja erilaisella musiikilla. Media representoi
tapahtuman merkitysta sen ainutlaatuisuudella suomalaisten festivaalien kentélla seké sen

asiallista ulottuvuutta.

“Avarra maailmankuvaasi Kaisaniemessda” Kansan Uutiset viikkolehti 25.5.2007.
Artikkeli

Ylldoleva sitaatti toimii kehotuksena lukijoille tulla “avartamaan” maailmankuvaa kyseiseen
tapahtumaan. Maailmankuvan avartamiseen tai laajentamiseen liittyy vahvasti erilaisia
ulottuvuuksia, kuten esimerkiksi suvaitsevaisuus ja erilaisuuden hyvéksyminen. Sitaatti
representoi tapahtumaan liittyvad valaistamisen diskurssia, jolla viitataan esimerkiksi
yleisdn sivistdmiseen ja oman identiteetin vahvistamiseen (Linko & Silvanto 2011,
233—235).

Maailmankuvan avartamisen representaatio voidaan liittdd myos kulttuuri-identiteettiin
liittyvaédn keskusteluun, silld identiteetin voidaan ajatella olevan universaalin ja yksityisen
vuoropuhelua. Oman ja muiden identiteetin madrittelyyn vaikuttavat yleiset kasitykset ja
omat kulttuuriset lahtokohdat. Maailmankuvan voidaan ajatella olevan voimakkaasti
yksityinen oman identiteetin muovaama ulottuvuus, mutta se voidaan myds representoida

universaaliksi ulottuvuudeksi, jota méaarittavat ulkopuoliset kasitykset ja yhteiskunnalliset
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arvot. Omaksuttujen identiteettien, oman sek& muiden, voidaan siis ndhd4d muotoutuvan
erilaisissa yhteiskunnallisissa tilanteissa ja ihmisten vélisessa vuorovaikutuksessa (mm.
Parekh 2006 ja Berger 1991). Sitaatin mukaan tapahtuma on oivallinen paikka oman
identiteetin muovaamiseksi, mutta myds oman tietoisuuden rakentamiseksi muista

identiteeteista.

6.3 Monikulttuurisuuden ja tapahtuman taiteellisen seké kulttuurisen
sisallon valisen yhteyden rakentuminen uutisoinnissa

“Etnoruokakojujen tuoksussa voi tutustua kehitysyhteistyéhon ja fiilistella taidetta
maailmalta.” Metro 23.5.2008. Tiedotus

Tapahtuman uutisoinnissa ruoka representoidaan festivaalin kulttuuriseksi osaksi. Ylla
olevan sitaatin mielenkiintoinen kohta liittyy etno- sanan k&yttoon, sillda sen kautta
spesifioidaan ruokakojut tietynlaisiksi ja normaalista poikkeaviksi. Sitaatti piilottaa alleen
luokittelun, jossa tietyntyyppiset paikalla olevat ruokakojut ovat jollain tavalla poikkeavia
“tavalliseen” verrattuna. Etno-sanan kaytté voidaan n&hda esimerkkind median
diskurssivallasta ja taipumuksesta erotella tunnettu ja vieras toisistaan (Kivikuru 2000,
43—44).

Etnisyyteen liittyvat merkitykset maaritellaan usein ulkoapain (Pietikainen 2002, 18), kuten
tassakin tapauksessa. Media representoi tietynlaiset ruokakojut etnisiksi, eli omasta
kulttuurista poikkeavaksi. Usein etnisyydelld viitataan kulttuurisiin vdhemmistoihin, joten
tassa tapauksessa median rakentama diskurssi etnisyydestd korostaa ruoan osaksi etnisen
kulttuurisen vahemmistdn perinteitd, joka tuo erilaisuuden ja toiseuden hetkellisesti osaksi
yhteiskuntaamme. Ruokaan tapahtuman kulttuurisena sisaltona liittyy siis voimakkaasti
ajatus sen rakentamasta lahestymistavasta monikulttuurisuuteen ja toiseuteen. Etninen ruoka

nahdaan siis osana tapahtuman monikulttuurista ilmettéa.

”Eri maiden ystavyysseurat ja jarjestot tuovat festivaalille eksoottista ruokaa, jota
ei juuri muulloin ole mahdollista maistaa Suomessa.” Rooperin Lehti 10/2012.
Artikkeli.

Eksoottinen ruoka on keskiossd myos yll4 olevassa sitaatissa, johon Maailma kyl&ssé-
tapahtuma tarjoaa ainutlaatuisen mahdollisuuden tutustua. Sitaatissa esille nostetun ruuan

eksoottisuus paljastaa kategorisoinnin ja toiseuden, johon verrataan omaa suomalaista
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kulttuuriamme. lhmisille tarjotaan sitaatin mukaan mahdollisuus tutustua johonkin
erilaiseen, jota ei yleensd pddse Suomessa kokemaan. “Kaukaisen toisen” esille tuominen
eksoottisen ruoan kautta néhdaan positiivisena ja kiinnostavana tapahtumana, vaikka
ajatuksen taustalla ovatkin erottelu ja marginalisoiminen. Sitaatti nostaa esille Maailma
kyléssé- festivaalin kautta maailmalta Suomeen tullut “vieraan” eli ‘“kaukaisen
toisen”(Horsti 2002, 141). Maailma kyldssé- festivaalista mediassa Kirjoitetuissa teksteissa
huokuu vieraan eksotiikan mainostaminen, “kaukainen toinen” on helppo tuoda ihmetyksen
kohteeksi, kun taas “paikallinen toinen”, eli suomalaiset etniset vihemmistot jaavit helposti
marginalisoinnin kohteeksi (Horsti 2000,140). Horstin tutkimusta soveltaen voidaan nahda
my0s representaatioiden tuottajien valta padttdd mitd korostetaan tai tuodaan esille

kiinnostavana, ja se mitd pidetaan toissijaisena.

“Ruokaa myyvdt yritykset ja kansalaisjdrjestot, jotka esittelevat nain kulttuuriaan

ja toimintaansa sekd hankkivat rahaa toimintansa pyorittamiseen.” Helsingin
Uutiset 18.5.2013. Artikkeli.

Ruoka voidaan liittd4 osaksi kulttuuria, sill& antropologisen kulttuurikasityksen mukaan
kulttuuria madritellaan elaméntapana, johon liittyvéat kaikki sen ulottuvuudet (Hall 1997 &
Williams 1981). Sitaatissa tulee esille ruoan syvempi rooli tapahtumassa, silld ruokaa
myyvat yritykset eivat tee sitd pelkdstddn tapahtuman vuoksi vaan esittelevdt omaa
kulttuuriaan. Ruoka on siis isommassa asemassa, kuin vain tayttdméssé festivaalilla kayvien

vierailijoiden vatsoja. Se on keino tuoda esille kulttuuria kuvaavia piirteitd ja tapoja.

Ruoka voidaan nahda tapahtumassa erittdin keskeisessd osassa kulttuuri-identiteetin ja
tapojen esilletuomisessa. Kulttuuri-identiteetin rakentuminen ja siihen liittyva yhteisollisyys
perustuvat nimenomaan yhteiseen historiaan, tapoihin ja esimerkiksi juuri ruokakulttuuriin.
Erityisesti monikulttuurisissa yhteiskunnissa kulttuuri-identiteetin  yllapitdminen on
erityisen tarkead, ja esimerkiksi tietyn maan tai ryhman tapahtumassa tarjolla oleva ruoka
voidaan n&hda kyseisestd maasta Suomeen tulleen maahanmuuttajan nakdkulmasta erittéin
tarkednd. Se saattaa olla tarkein syy minka vuoksi kyseinen vierailija osallistuu tapahtumaan;

eheyttdmaan omaan kulttuuri-identiteettidan ja yhteisollisyytta.

Tapahtuman uutisoinnissa ruoka on siis o0sa kulttuurin representaatiota, silla
kansalaisjarjestot tai yritykset tulevat festivaaleille myymaéan kulttuurilleen tyypillista

ruokaa samalla esitellen kulttuurinsa peruspiirteitd. Naihin kulttuuristen piirteiden
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esittelyihin voi liittyd my0s usein myos stereotyyppisia piirteitd. Esimerkiksi viime kevéana
kaydessani Maailma kylassa -festivaaleilla, useat katukeittididen myyjét saattoivat olla
pukeutuneena kulttuurilleen tyypillisiin asusteisiin, jotka lisdsivdt timén ‘“‘eksoottisen”

kulttuurin ja identiteetin lasnéoloa.

“Ruoka on myos vakava asia Maailma kylassa -festivaalilla. Ruuan tuotantoa
kasitellaan keskusteluohjelmanumeroissa ja tuodaan esille eettisen ruokailun
nakokulmia. “ Rooperin Lehti 10/2012. Artikkeli.

Ruoka ei pelkéstaan tuo esille kulttuuri-identiteettejd, vaan se voi olla my6s esimerkkina
tavoitteellisesta ekologisuudesta ja kestdvastd kehityksestd. Eettinen ruoka on olennainen
osa tapahtumaan ja ruoan eettisia piirteita usein korostetaan Kyseisessa tapahtumassa esilla
olevissa kojuissa. Ruoalla voidaan nahda tapahtuman valossa olevan myds poliittinen kaiku,
silld sen tuotannon eettisyyttda kasitelladn tapahtuman ohjelmanumeroissa ja eettisen
ruokailun ndkodkulmia tuodaan tapahtumassa esille useaan otteeseen, néiden toimien
taustalla voidaan ajatella olevan tarkoitus vaikuttaa ihmisten késityksiin ja saada muutettua
heidén suhtautumistaan ruokaan entista eettisempéén suuntaan. Tarjolla olevat ruoat voidaan
siis nahda myos niiden valinearvon nakokulmasta ja poliittisista lahtokohdista keskeisena

osana festivaalia.

“Maailma kylassa -festivaalilla iso osa elamystd ovat etniset katukeittiot. Tana
vuonna eksoottisia makuja on mahdollisuus kokeilla 60 keittiossd.” Loviisan
Sanomat 31.5.2014. Artikkeli.

Yll&oleva sitaatti yhdistaa kaksi erittdin olennaista toiseuden diskurssia rakentavaa termia,
jotka luokittelevat ruuan osaksi kulttuuria ja erilaiseksi kuin mihin olemme tottuneet.
“Etniset katukeittiot” jotka tarjoavat “eksoottisia makuja” tuo esille erittdin voimakkaasti
erilaisuuden seka eri maiden Kkeittiokulttuurin ja makujen poikkeavuudet verrattuna
suomalaiseen ruokakulttuuriin. Etnisyys ja eettisyys ovat ideologialtaan vahvoja termeja,
joilla pyritdan tassa kielellisesti rakentamaan toiseuden diskurssia. Erilaisuutta meidan ja

muiden valilla pystytaan siis selkeésti rakentamaan myos ruoan representaatioiden kautta.

“Mikd tilaisuus jdttdd pizza valiin! Kaisaniemen kentalla sijaitsee taas
viikonloppuna Helsingin suurin etnokeittid, kun Maailma kylassa- festivaali valtaa
alueen.  Vietnamilainen ruoka on kiinalaisen ja kebabien ohella
kantakaupunkilaiselle jo tuttua kauraa, mutta entd ghanalainen tai
kambodzhalainen?” Metro 25.5.2007. Artikkeli
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Sitaatissa tulee selkeasti esille vertailuja ja vastakkainasetteluja, jotka pohjautuvat
oletukseen lukijan aikaisemmista kokemuksista. T&ss& sitaatissa on erityisen
mielenkiintoista huomata erottelu “tunnetun vieraan”, niiden jotka olemme jo hyviksyneet
normaaliksi, “tavallisen erilaisen” ja “tdysin vieraan” vililld. Sitaatissa nékyy
vastakkainasettelu, jossa pizza nimetadn tavalliseksi ja tutuksi ruoaksi, jonka voidaan
ajatella olevan jo meille ominainen ruokalaji, vaikka se ei olekaan alkuperaltddn Suomesta
lahtoisin. Myos vietnamilainen ruoka, kebabit seké kiinalainen ruoka on mielletty sitaatissa
normaaliksi ja “tavalliseksi erilaiseksi”. Ghanalainen ja kambodzhalainen Kkeittio
representoidaan  sitaatissa  “tdysin  vieraaksi”, joita  vélttdméttd  tiedostava

maailmankansalainenkaan ei ole maistanut.

Tassa tapauksessa ruoan representaatiossa painotetaan sen harvinaisuutta, etnisyytté tai
erilaisuutta. On olennaista ottaa huomioon muun muassa globaalin ruokakulttuurin tila, jossa
ketjuravintoloiden levidminen ympari maailmaa mahdollistaa jopa saman aterian syomisen
aina Amerikasta Eurooppaan ja Aasiaan. Globalisaation mydta maut ovat sekoittuneet ja
jatkuvasti syntyy ja kehittyy uusia fuusiokeittioitd. Maailma kylassa -festivaali ndiden
median representaatioiden mukaan mahdollistaa uusiin ja harvinaisiin Keittidihin
tutustumisen, joka myos liittyy olennaisena osana monikulttuurisuuteen. Tapahtuman kautta
ihmiset padsevit tutustumaan ruokien avulla “eksoottisiin” kulttuureihin, joita ei ihan joka
pdivd Suomessa tapaa. Myos esimerkiksi representaatio “Maailman keittididen
harvinaisuuksia Maailma kyl&ssa- festivaalilla”, viittaa vahvasti monien kulttuurien olevan

lasna festivaalilla ruoan kautta.

“Festivaali esittelee kulttuurin makupaloja eri puolilta maailmaa: musiikkia,
tanssia, teatteria, asiaohjelmaa, liikuntaa ja ruokaa.” Kansan Uutiset 22.5.2008.
Artikkeli

Sitaatissa on representoitu tapahtuman monitaiteellisuutta ja monikulttuurisuutta ruokaan
liittyvdn metaforan kautta. Metaforan avulla pystytddn representoimaan tapahtumaa
monipuoliseksi sekd siséllollisesti ettd kavijdkunnaltaan. Sitaatin mukaan tapahtuman
taiteelliset ja kulttuuriset sisallot rakentavat itsesséan tapahtuman monikulttuurista
ulottuvuutta. Monipuolisten taiteellisten sisaltojen tullessa ympari maailmaa, voidaan niiden
nahda representoivan samalla niiden esittdjien kulttuuri-identiteettejd. Eli toisin sanoen

tapahtuman taiteelliset sisallot tuottavat itsessaén tapahtuman monikulttuurista ilmetta.
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“Vieraat ja kotoisemmat rytmit soivat Kaisaniemen ilmaistapahtumassa 26-27.
toukokuuta.” Itd- Savo 2.3.2007. Uutinen.

Itd- Savossa julkaistussa uutisessa representoidaan monikulttuurisuuden ja tapahtuman
taiteellisten sisdltdjen vélistd yhteyttd. “Vieraat ja kotoisemmat rytmit” kuvaavat jélleen
erottelua meidan ja muiden, tutun ja tuntemattoman valilla. Tapahtuman musiikillinen puoli
representoidaan korostavan monikulttuurisuuden lasnéoloa ja kulttuuri-identiteettejd, jotka

tulevat siis tassa esiin nimenomaan musiikin kautta.

“Musiikin puolesta Maailma kyldssd toimii todellisena sulatusuunina, niin bandien

taustan kuin niiden repertuaarien suhteen.” Kansan Uutiset Viikkolehti 25.5.2007.
Artikkeli.

Y1la olevassa sitaatissa representoidaan toiseutta ja erilaisuutta tapahtuman musiikillisen
sisallon ja artistien kautta. Tapahtumassa esiintyvien yhtyeiden kulttuurinen ja musiikillinen
tausta korostuvat tuoden esiin eroavaisuuksia niiden vélilla. Maailma kylassa- festivaalia

representoidaan siis monikulttuuriseksi tapahtumaksi myds musiikillisen tarjonnan kautta.

Tapahtumasta muodostettu metafora “sulatusuuni” voidaan ndhda viittaavan erilaisuuden
hyvaksymiseen ja suvaitsevaisuuteen. Mediassa kaytetddn usein metaforia representaation
keinona. Metaforan kayttd on hyva keino eldvoittad tekstia, mutta niita kaytettaessa taytyy
ottaa huomioon metaforan alkuperdinen merkitys yhtalailla kuin sen tuottama uudessa
kontekstissa oleva merkitys (Fairclough 1997, 143—144). Sulatusuunilla viitataan
yhteentuovaan ja kokoavaan ilmidon, ja tdssa sen voidaan ndhda kuvaavan Maailma kylassa-
tapahtuman musiikillista ulottuvuutta yhteentuovana ja kokoavana elementtind. Sitaatti
vahvistaa siis samalla festivaaliin liittyvad voimaantumisen eli yhteisollisyyden diskurssia,

jota on representoitu myds muiden tapahtumaan liittyvien teemojen kautta.

“Kaisaniemen puistossa toukokuun viimeisend viikonloppuna jdrjestettdvi Maailma
kylassa- festivaali tarjoilee musiikkielamyksid maailman eri kolkista. “Helsingin
Uutiset 25.5.2007. Artikkeli.

Sitaatissa tapahtuman luvataan antavan vierailijoilleen musiikkielamyksia eri puolilta
maailmaa, jolla korostetaan jalleen tapahtuman monikulttuurista ulottuvuutta sen
musiikillisen tarjonnan kautta. Media representoi tapahtuman tarjoamat eldmykset osaksi

monikulttuurista erottelua, kun maailman eri kolkista tulevat artistivieraat esittavét
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musiikkia ja tuovat sit4 kautta esille kulttuuriaan ja identiteettidadn. Sen lisdksi uutisoinnissa

asetetaan jélleen vieras ja “kaukainen toinen” ensisijaisesti tapahtuman vetonaulaksi.

“Festivaalin musiikkiohjelmisto on moninainen sillisalaatti.” Helsingin Sanomat
26.5.2008. Artikkeli

Sillisalaatti- termi voidaan t&ssa sitaatissa nahda metaforana, joka korvaamisteorian mukaan
madritellaan kielelliseksi tyylikeinoksi, joka toimii sanojen tasolla ja siirtdd nimen seka
sithen liitetyn merkityksen asiasta toiseen (Hellsten 1999, 65—66). Tapahtuman
musiikkitarjonnan vertaaminen sillisalaattiin kuvaa sen moniulotteisuutta positiivisessa
merkityksessd. Negatiivisessa merkityksessa sillisalaatin voidaan nahda viittaavan
sekavuuteen ja hajanaisuuteen. Festivaalin monikulttuuriset ulottuvuudet kuitenkin
korostuvat siis myos sen musiikillisissa sisélloissg, silla sillisalaatti- metaforan voidaan

nahda viittaavan myos kulttuurillisesti hajanaiseen musiikkiohjelmistoon.

“Kulttuurien kirjo on esilla Kaisaniemen puistossa viikonloppuna. Musiikki, tanssi,
teatteri, taide ja ruoka yhdistyvat Maailma kylassa -festivaalilla maistuvaksi
keitoksi, jota saa lusikoida ilmaiseksi. City 11/2008. Artikkeli

Sitaatissa representoidaan tapahtuman kulttuurillisen sisallon kautta rakentuvaa
monikulttuurisuutta. “Kulttuurien kirjolla” tapahtuma representoidaan monikulttuuriseksi
sek&d monitaiteelliseksi, jotka molemmat ovat tapahtumassa on keskeisessa osassa.
Representaatiossa on kaytetty hyodyksi ruokaan liittyvaa metaforaa, kun kulttuuriseen
sisdltdon viitataan “maistuvalla ja lusikoitavalla keitolla”. Tapahtuman kuvataan kokoavan
sen kulttuuriset ja taiteelliset sisallot yhdeksi kokonaisuudeksi, keitoksi, joka on saatavilla
kaikille festivaalin vierailijoille. Metaforalla viitataan yhteisollisyyteen ja tapahtuman
voimaan tuoda yhteen monia eri ulottuvuuksia. Tama sitaatti siis puhuu voimaantumisen
diskurssin puolesta, silla yhteisollisyyttd tuodaan tapahtumassa esille sekd taiteellisten

sisdltdjen kautta ettd monikulttuurisuuden kautta.

”Kun ohjelmiston tilkkutdkki muodostuu siis kehityspoliittisilla tarkoituksilla,
erilaisten makujen ja muiden monenkirjavien motiivien perusteella, ei tapahtumalta
voi odottaa selkeda taiteellista linjaa. Monidanisyys- ja puolisuus toki sopiikin
festivaaliin ja kuvastaa sen tarkoituksia, mutta kun kokonaisuus on hajanainen, jaa
taiteellinen tasokin vahan sattuman varaan. “Helsingin Sanomat 26.5.2008.
Artikkeli
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Y14 oleva sitaatti on todella mielenkiintoinen, silld siin& tulee esille niin monia tapahtuman
merkityksen representaatioon liittyvid argumentteja. Ensinnakin tilkkutédkki-metaforalla,
mill& jo omalla tavallaan representoidaan pienistd osista koostuvaa vérikéstd ja sekavaa
kokonaisuutta, representoidaan tapahtuman sisallén monikulttuurisuutta ja - taiteellisuutta.
Se, ettd Kkirjoittaja ei edes odota tapahtumalta selkedd taiteellista linjaa on hieman
negatiiviseen savyyn representoimassa tapahtuman taiteellisen puolen epdonnistumista,
samaan aikaan kuitenkin korostavan sen sopivan tapahtumalle, etta tata taiteellista linjaa ei

niin selkeésti ole havaittavissa.

Kirjoittaja argumentoi tassé sitaatissa taiteen itseisarvon puolesta, jolloin siihen ei voida
liittad kehityspoliittisia tai mitddn muutakaan sen itseisarvon ylittavia tarkoitusperiad. Tamén
voidaan néhda olevan ristiriidassa aiemmin esitteleméani ajatuksen kanssa siitd, etté taiteilla
on syvempi viestinnallinen merkitys.(Couldry 2012,153). Kirjoittaja nakee taiteellisen tason

ja sen itseisarvon keskeisyyden olevana tapahtumassa toistensa korvaavia.

Monenkirjavilla motiiveilla voidaan ndhdé viitattavan muun muassa tapahtuman poliittisen
intressien taustalla, jotka nimenomaan tulevat esille sen taiteellisissa sisalldissa. Tama
korostaa myds aikaisemmin esittelemaani informatiivisten taiteiden diskurssia, silla
tapahtuman taiteellisten sisaltdjen n&hdddn sisaltdvan poliittisia jénnitteitd. Sitaatin
Kirjoittaja kuitenkin nédkee, ettd nd&ma poliittiset jannitteet vievat arvoa itse tapahtuman

taiteelliselta linjaukselta.

“Maailma kyldssd tarjosi sirkushuveja” Helsingin Sanomat 29.5.2005. Otsikko

Sirkushuvien voidaan ajatella tdssé tapauksessa olevan metafora, joka madritellaan
kuvaamaan jotain ilmiota tietylla késitteelld, joka ei kuitenkaan oikeasti vastaa sen
Kirjaimellista maaritelméaéd. Metaforan ideologia perustuu tuntemattoman asian tuomiseen
tunnetuksi, liittdmalla siihen esimerkiksi lukijalle aiemmin tuttuja merkityksia. Metaforat
ovat retorisesti vaikuttavia siksi, ettd niiden avulla pystytddn rakentamaan halutunlaisia
konnotaatioita tehokkaasti, ilman moniasteista argumentaatiota. (Jokinen Arja 2002, 148—
150.)

Sirkushuvit liittyvat vahvasti antiikin Rooman aikana Juvenaliksen esitettyyn lausahdukseen

“leipad ja sirkushuveja”. Katkelmalla tarkoitettiin valtion kustantaman ruoka-avun lisaksi
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tarjottuja huvituksia, joiden avulla kansalaisten poliittinen kuuliaisuus turvataan. Nykyisin
sirkushuvit liitetdan enemmankin viihteeseen, jota valtaosa ihmisista seuraa jopa enemman

kuin politiikkaa ja yhteiskunnallisia asioita.

Maailma kyl&ssa- festivaaliin liittyvéssd sirkushuvit- kasitykseen voidaan yhdistaa
tapahtuman viihteelliset siséllot, kuten musiikkiesitykset ja ruoka- sekd myyntikojut. Niiden
voidaan nahdd kiinnostavan valtaosaa vierailijoista enemmé&n kuin tapahtuman
asiaohjelman. Sitaatin merkitys liittyykin siihen, etté festivaalin tarjoamat “sirkushuvit” ovat
kansalle tarkeampid ja kiinnostavampia kuin paneelit ja muu asiaohjelma. Sitaatin asetelma
on kuitenkin mustavalkoinen, silla tapahtuman taiteelliset siséllot eli viihteellinen ulottuvuus
pitad sisélladn myos poliittisia ulottuvuuksia ja asiaohjelmaa. Festivaalin monipuolisuus
tulee esille nimenomaan siind, ettei sen sisaltd ole yksinkertaisesti jaettu viihteeseen ja
asiaan, vain nama kaksi ulottuvuutta ovat sekoittuneet taiteellisissa ja kulttuurisissa

sisalloissa.

Monikulttuurisuuden ja suvaitsevaisuuden representaatiot tulevat selkeésti esille
tapahtumasta Kirjoitetuissa mediateksteissa. Maailma kyldssa - festivaaliin liittyvissa
sanoma- ja aikakauslehtiartikkeleissa esiintyy lukuisia viittauksia toiseuteen, jota tuodaan
esille muun muassa “etnisyyden”, “harvinaisuuden” ja “kulttuurien kohtaamisen” valossa.
Toiseuden diskurssi rakentuu teksteissd monikulttuurisuuden, suvaitsevaisuuden ja
kulttuuri-identiteetin ~ representaatioiden  kautta, jolloin  muun muassa naihin
representaatioihin  viittaamalla voidaan huomata merkkej&d toiseuden diskurssin

rakentumisesta.
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7. JOHTOPAATELMAT

Median representaatiossa rakentuneet Maailma kyldssa- festivaalin  merkitykset
muodostuvat liittyen voimakkaasti tapahtuman kulttuurisiin sisaltéihin. Media myos kaytt&a
monipuolisesti hyddyksi tapahtuman sisaltéja uutisoinnissaan, jotka siis uusintavat edelleen

tapahtuman merkitysta suomalaisella kulttuuritapahtumien keskuudessa.

Media uusintaa taiteet olennaiseksi osaksi tapahtumaa, mutta niitd ei kuitenkaan nahda
olennaisena osana ainoastaan niiden tuottaman mielihyvén vuoksi. Taiteiden merkitys
tapahtumassa rakentuu niiden kykyyn tuottaa katsojille informaatiota tietyistd asioista
esimerkiksi tapahtuman teemoista tai kehitysyhteistydsta. Tapahtumaa representoidaan sen
esille tuomien taiteellisten siséltojen kautta kayttavéan taiteita hyddyksi informaation
valittdmiseen ja erilaisten yhteiskunnallisten asioiden esilletuomiseen. Tapahtuma sek&
korostaa taiteiden itseisarvon merkitysta, silla se ei pyri hyotymaan niista taloudellisesti.
Samanaikaisesti festivaali painottaa taiteiden laajempia ulottuvuuksia ja valinearvoa.
Taiteellisiin sisaltoihin liittyvissa representaatioissa rakentuu selkedsti informatiivisten
taiteiden diskurssi, joka viittaa tapahtuman taiteiden itseisarvon lisaksi niiden laajempiin
merkityksiin tiedonlédhteend. Toisin sanoen informatiivisten taiteiden diskurssi siis kuvaa
taiteellisten sisaltéjen informatiivista ulottuvuutta unohtamatta niiden itseisarvoa.
Laajemmassa mittakaavassa tapahtuma representoidaan sen kulttuurillisen sisallon kautta
monipuolisen kulttuuritarjonnan kokonaisuudeksi. Tapahtuman merkitys erityisesti
kulttuuri- ja taidetapahtumana korostuu lukuisissa median representaatioissa, mutta sen

lisdksi se merkityksellistetdén “vakavasti otettavana” keskusteluareenana.

Kulttuurisella sisalléll&, monikulttuurisuudella ja tapahtumassa esilla olevilla identiteeteilld
on selked yhteys toisiinsa. Tapahtuman siséltdjen kulttuuri-identiteettiset ulottuvuudet
tulevat uutisoinnissa esille useaan otteeseen ja festivaalin taiteet liitetddn usein etnisyyteen
tai niill& ndhdaén olevan monikulttuurisuutta voimistava merkitys. Kulttuurillisten sisaltéjen
merkitys viitataan usein kuvaavan eri ryhmien identiteettejd tai eldmantapaa. Tapahtuman
merkitys representoidaan mahdollisuudeksi esimerkiksi vahemmistoryhmille tuoda esille
identiteettiddn ja tapojaan osallistumalla festivaalin kulttuurillisen sisallon tuottamiseen.
Kuitenkin samanaikaisesti media syyttdd Maailma kyldssd- festivaalin synnyttdvén

stereotyyppisié kategorisointeja sisall6illaan.
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Festivaalin taiteellisen siséllon osat, esimerkiksi yhtye tai teatteriryhmd, n&hddaan usein
kuvastavan esimerkiksi kulttuurien tapoja ja perinteitd. Eri maailmankolkista tulleet
muusikot saattavat edustaa esimerkiksi omaa etnistd vahemmistddan pukeutuen tyyliin
sopivasti, ja musiikin avulla he tuovat esille ryhménsa haasteita monikulttuurisessa
yhteiskunnassa. Festivaalin taiteellinen sisalté nahdaén siis median tuottamissa teksteissa
oleellisena osana tapahtuman stereotypioiden konstruktiossa. Ndama stereotypiat voidaan
nahda osassa mediateksteista negatiivisina ulottuvuuksina taiteiden ja monikulttuurisuuden
valisessd yhteydessa. Stereotypiat toisaalta rakentuvat my6s tapahtuman muissa
ulottuvuuksissa eivatka vain taiteellisessa sisallossd, kuten esimerkiksi ruokaan liittyvissé
mediateksteissé.

Kulttuurillisten  sisaltéjen kautta rakennettujen merkitysten liséksi tapahtuma
merkityksellistetddn myos poliittisena keskusteluareenana, joka tulee esille lukuisissa eri
artikkeleissa. Uutisoinnissa esiintyy esimerkkejd, jotka kuvaavat myo6s tapahtuman
kulttuuristen siséltéjen ja niiden toimijoiden poliittisia intressejd. Muun muassa
tapahtumassa esiintyvien muusikoiden kuvataan tekevén taiteen lisaksi politiikkaa. Tamén
mukaan tapahtuman merkitys poliittisena foorumina korostuu median representaatioiden

mukaan seké& sen yleisessé ettd kulttuurisessa sisallgssé.

Tapahtumassa on vuosittain osallisena poliittisia toimijoita eri osa-alueilta, ja sielld
nostetaan  esille  kehitysyhteistyohon  liittyvia  poliittisia ~ kysymyksid.  Myos
kansalaisjarjestéjen lasndolo representoidaan tarkeédksi osaksi tapahtuman merkitysta.
Keskeista on myo6s kansalaisjarjestdjen monialaisuus, joka nousee esille median
uutisoinnissa. Osallistuvia jarjest6jd on monilta eri alueilta ja informaation levitys
tapahtuman puitteissa olennaista. Jérjestoille tapahtuman kautta tarjoutuva medianakyvyys
ja vaikuttamisen mahdollisuudet puhuvat myds tapahtuman merkityksestda vaylana
poliittiseen keskusteluun ja epékohtien esiintuomiseen. My0s tapahtuman taloudelliset
intressit voittoa tavoittelemattomana festivaalina korostuvat uutisoinnissa useaan otteeseen.
Festivaalilla representoidaan olevan taloudellisen voiton tavoittelemisen sijaan muita

merkityksia esimerkiksi symbolisena tai sosiaalisena tapahtumana.

Tapahtuman monikulttuurisuuden ulottuvuus rakentuu mediateksteissd voimakkaasti.
Festivaalin taiteellisten sisdltdjen ja monikulttuurisuuden vélinen rooli on myods keskeisessé

osassa median representaatioita ja toiseuden diskurssin  muodostuminen tapahtuman
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sisaltdjen kautta on selkeéa festivaalin uutisoinnissa. Kielellisid keinoja representaatioissa
ovat esimerkiksi stereotypiat, joita usein kaytetddn hyodyksi toiseuden diskurssin

rakentamisessa.

“Etnoruokakojujen tuoksussa voi tutustua kehitysyhteistyohon ja fiilistella taidetta
maailmalta.” Metro 23.5.2008. Uutinen.

Yll&olevassa sitaatissa yhdistyvat selkeésti uutisoinnissa hegemonisessa asemassa olevien
representaatioiden piirteitd ja niista rakentuva diskurssi: toiseus. Representaatiot ovat
mediateksteissd monipuolisia seké aineistossa useaan otteeseen toisiinsa limittyneitd ja
abstrakteja piirteitd sisdltavia ulottuvuuksia. Toiseus tulee esille selke&dnd rakenteena ja
diskurssina, jota perustellaan erilaisten todisteiden kautta. Kuten analyysi osoittaa,
toiseuden diskurssin tuottamiseen voidaan kayttdd monenlaisia representaatioita. Toiseus
tulee selvasti esille “me ja muut” -asetelman kautta, jolloin erilaisuutta korostetaan
esimerkiksi etnisyydelld, kulttuurien kohtaamisella tai tormadmiselld, harvinaisuudella tai
esimerkiksi varikkyydelld. Representaatiot rakentavat tatd vastakkainasettelua lukuisissa eri
teemoissa ja toiseus on tullut aineistosta esiin mité yllattavimmissa yhteyksissa, silld sitd on

representoitu muun muassa ruoan, musiikin ja muunlaisten taiteiden kautta.

Toiseuden diskurssia representoidaan uutisoinnissa my6s stereotyyppien ja metaforien
kautta. Sen lisaksi ettd toiseus rakentuu median teksteissé erilaisten stereotypioiden kautta,
siirtdd media stereotypioiden kaytdn useaan otteeseen myos itse tapahtumalle yleiseksi
ilmidksi. Media representoi tapahtuman kayttavén stereotypioita hyddykseen tuodessaan
esille eri kulttuureita ja niihin liittyvida piirteitd. Tapahtumasta Kirjoitettujen tekstien
perusteella tapahtuman tuottamat siséllot ovat stereotyyppisid asetelmia, joissa nostetaan

esille kulttuuri-identiteetteja ja toiseutta.

Toiseuden diskurssin voimakkuudesta huolimatta tapahtumalle annetaan toiseuden
hyvaksyvé, positiivinen merkitys. Tapahtuma representoidaan useaan otteeseen kavijoilleen
“voimaannuttavana”, eli yhteisollisyyttd rakentavana, sekd ‘“valaistavana” kévijoitd
sivistdvand ja heidan kulttuuri-identiteettiddn vahvistamana tapahtumana. Naitd median
rakentamia voimaannuttamisen ja valaistamisen diskursseja painotetaan esimerkiksi
puhuttaessa tapahtuman kokoavan erilaisia ihmisid yhteen, puhuttaessa suvaitsevaisuudesta,

tapahtuman asiasisallosté tai esimerkiksi sulatusuuni- metaforan avulla. Se ettd tapahtumaa
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representoidaan useaan otteeseen myos vaihtoehtoisena tapahtumana verrattuna muihin
kulttuurifestivaaleihin, voidaan senkin nahda liittyvan valaistamisen diskurssiin.
“Vaihtoehtotyyliin” pukeutuvat ihmiset tai maailmankuvan avartaminen viittaa ihmisten
kulttuuri-identiteetteihin ja niiden voimistamiseen. Mielenkiintoista tdméan tutkimuksen seké
Maaria Linkon ja Satu Silvannon tutkimukseen liittyen on se, ettd Linkon ja Silvannon
tutkimuksen haastateltavat nakivat voimaannuttamisen ja valaistamisen olennaisena osana
kulttuuritapahtumia, ja timén tutkimuksen perusteella myds media nédkee ndmaé asiat erittain

olennaisina asioina representoiden néité ulottuvuuksia teksteissaan useaan otteeseen.

Median tekstien kautta nousee esiin festivaalin periaate suvaitsevaisuuden arvoihin vahvasti
nojaavana tapahtumana ja my6s sen merkitys Kkaikille avoimena ja erilaisuuden
hyvaksyttavana tapahtumana korostuu. Festivaalin roolia perustellaan esimerkiksi yleisélle
tarkedna keinona laajentaa maailmankuvaansa tai tutustua vieraisiin kulttuureihin. Median
uutisoinnissa tapahtuman rooli yhteiskunnallisten ja poliittisten asioiden keskusteluareenana
seka jarjestotoiminnan esilletuojana korostuu. Sen liséksi se representoidaan siséllollisesti
tarkednd ja vaihtoehtoisena tapahtumana suomalaisella festivaalien kentalla. Tapahtumaa
kuvaillaan myods sen maksuttomuuden vuoksi ei- taloudellista voittoa hakevana

tapahtumana, joka ndhdaan positiivisena asiana.

Maailma kylédssa- festivaalin uutisoinnissa mielenkiintoista on myds se, kuinka media
haastaa eri argumentein uutisoinnissaan lukijaa tulemaan paikalle. Tapahtuma
representoidaan esimerkiksi edesauttavan globaalissa maailmassa tavoittelemisen arvoista
“maailman kansalaisuutta”. Tdtd maailmankansalaisuuden tavoittelua representoidaan muun
muassa maailmankuvan laajentamisella tai festivaalin mainostamisella

“maailmanparantajien tapaamisena’.

Median representaatioiden kautta tapahtuma merkityksellistetddn ainutlaatuiseksi ja
merkitykselliseksi kulttuuritapahtumaksi Suomessa. Festivaali ndhdadn monipuolisena
yhdistelména viihteellista ja asiasiséltoa sekd yhteiskunnallisen keskustelun areenana.
Monikulttuurisuus ndhddan analyysin mukaan erittdin olennaisena ulottuvuutena

tapahtuman kaikilla osa-alueilla.

Taman tutkimuksen keskeisyys kulttuuripolitiikan kentéll& korostuu ennen kaikkea siina,

ettd median rakentamia merkityksid suomalaisista kulttuuri- ja taidetapahtumista ei ole
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aiemmin tutkittu. Median voima representoida eri asioita ja vaikuttaa sita kautta ihmisten
ajatusmaailmaan on merkittdva. Median representoimat tekstit eivat ole koskaan taysin
neutraaleja, silld niiden taustalla on aina Kkirjoittajan subjektiivinen nakemys.
Diskurssianalyyttinen perehtyminen median rakentamiin merkityksiin ja festivaalin
teemoihin on ollut minulle mielenkiintoinen lahestymistapa, jonka avulla median
representaatiot voidaan liittaa myos osaksi laajempaa suomalaista

monikulttuurisuuskeskustelua.

Tutkimuksessa kayttaméni  diskurssianalyysin avulla pyrin  my6s vakuuttamaan
tutkimukseni tieteellisen merkityksen. Usein lukiessamme median tekstejd, emme
valttamatta kiinnitd huomiota representaatioiden syvempiin merkityksiin tai tiedosta niita.
Diskurssianalyysin avulla tekstid on mahdollista ymmartaa paremmin ja sen avulla voidaan
avata median merkityksia ja vaikuttamispyrkimyksia. Minulle diskurssianalyysi on antanut
hyvan suurennuslasin, jonka avulla tekstin tarkkaileminen pienid yksityiskohtia myéten on
ollut mahdollista. Tdman metodin kéyttaminen on aiheuttanut minulle myds haasteita juuri
siihen liittyvén pikkutarkan perehtymisen vuoksi, jolloin selkedmman kuvan suuresta
aineistosta ja sen laajemmat yhteiskunnalliset ulottuvuudet olisi voinut saada tehokkaammin

esiin jonkun toisen analyysimenetelmén avulla.

Tekemaani tutkimusta voisi lahted jatkamaan moniin eri suuntiin. Ensinnakin Maailma
kylassa- festivaalin uutisointiin liittyy paljon kuvamateriaalia, jota olisi todella
mielenkiintoista tutkia kuva-analyysin avulla. Tapahtuman taiteellisten sisaltéjen ja
monikulttuurisuuden vélinen suhde on ollut kiinnostava tutkimuskohde jota voisi
esimerkiksi laajentaa liittamalla siihen yleisén kokemuksia haastattelujen avulla. Myos
erilaisten kulttuuritapahtumien taiteellisten siséltdjen median representaatioista voisi tehda

vertailevaa tutkimusta.
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